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ELSO FEJEZET

Amikor egy juliusi reggel nyolc 6rakor kiengedtek, ugy
szakadt az es6, mintha dézsabdl 6ntotték volna.

Felemds érzéssel sétdltam ki abba a vildgba, amely -
legalabbis szdmomra — harom és fél hosszu esztendeig nem
létezett. Ovatosan vettem birtokba; elébb néhdny
méternyire elsétaltam a vasajtétdl, aztan megalltam, hogy a
béromon érezzem a szabadsagot.

Tudtam, hogy a sarkon all meg a busz, de egyelére nem
volt kedvem hazamenni. Csak dlldogalni akartam a jarddn,
érezni, hogy az es6 az arcomba vag, és felfogni végre, hogy
szabad vagyok, hogy nem kell tobb éjszakat egy celldban
toltenem a blinozékkel, gengszterekkel, szexudlis
nyomorékokkal; soha tobbé nem kell az életemet
megosztani veliik, ahogy ez az elmult hédnapokban tortént.

Az esd técsakba gytlt az tuttesten. Reményteleniil verte
négyéves kalapomat és Otéves esOkabatomat. A felhd,
amelybdl leszakadt, éppoly sotét és keserves volt, mint én.
Egy csillog6 Buick Century allt meg mellettem, az ablaka
szép lassan leereszkedett.

— Harry.



Az ajté kivagddott, és lehajoltam, hogy megnézzem, ki
il benne. John Renick vigyorgott ram.

— Szallj be, ronggya azol — mondta.

Toprengtem egy kicsit, aztdn beszdlltam a kocsiba, és
bevagtam az ajtét. Renick megmarkolta a kezem, jol
megrazta. Lattam az arcan: tényleg oriil, hogy lat.

— Hogy vagy, oreg csirkefogd? — kérdezte. — Milyen érzés
kint?

— Megvagyok — mondtam, s visszahtiztam a kezem. —
Csak nem azt akarod mondani, hogy renddri kisérettel
megyek haza? Mosolya kissé lehervadt, nyilvan a
hangomtdl. Sziirke szeme, éles tekintete az arcomat
fiirkészte.

— Nem hitted volna, hogy idejovok, igaz? Szamoltam a
napokat.

—Nem hittem semmit. — Rdénéztem a csillogd
muszerfalra. — A tiéd?

— Hat persze, néhany hénapja vettem. Klassz, mi?

— Sz6val a Palm City-i zsaruknak még mindig jol megy.
Gratuldlok.

Szaja megfesziilt, szemében indulat villant. — Ide figyelj,
Harry! Ha barki mas viccelne igy, eskiiszom, elszérakoznék
vele egy kicsit. Vallat vontam.

—Tedd azt, ha gondolod. Hozzdszoktam, hogy a zsaruk
elszérakoznak velem.

Mélyet 1élegzett, majd folytatta:

— Hat, csak a tények kedvéért, Harry: jelenleg én vagyok
a keriileti tiigyész kiilonleges tisztje. Ez meglehetds



emelkedés, ugyebar? Tébb mint két éve nem dolgozom a
zsaruknal.

Zavart, hogy éreztem: elpirulok.

— Vagy tgy, bocsanat. Nem tudtam.

— Honnan tudhattad volna? - Elmosolyodott és
elinditotta a kocsit. A Buick lassan elhtizott a jardatdl.

— Sok minden megvaltozott, Harry. A régi banda elttint.
Uj keriileti {igyész van, rendes pasas.

Nem szdltam egy szdt sem.

— Mik a terveid? — kérdezte hirtelen.

— Nincsenek terveim, koriil akarok nézni. Tudod, hogy a
Herald’s alaposan kinyirt?

— Hallottam. — Kis sziinet utdn folytatta: — Eleinte elég
nehéz lesz, de hat ezt te is tudod, nem? Ha valaki megdl
egy zsarut, még ha véletleniil is, arra vigydznak, nehogy
elfelejtse.

— Tudom, hogy kemény meccs lesz.

— A renddrséggel nem lesz semmi bajod. Nem arra
gondoltam, hanem arra, hogy 1j foglalkozas utan kell
nézned. Cubittnak nagy a befolydsa, és biztosan rajtad
tartja majd a szemét. Ha rajta mulik, soha tobbet nem
keriilsz vissza a sajtoba.

— Ez az én dolgom, majd megoldom.

— De lehet, hogy tudnék segiteni.

— Nincs szitkségem segitségre.

— Tudom, de ott van Nina.

— Ninarol majd gondoskodom.



Sokaig hallgattunk, 6 kibamult az esé dztatta szélvéddn,
majd megszdlalt:

— Ide figyelj, Harry, mi baratok vagyunk. Nagyon hosszu
ideje ismerjiik egymast. Tudom, hogy érzel, de ne banj ugy
velem, mintha az ellenséged lennék. Beszéltem rolad
Meadowsnak. O az 4j keriileti iigyész. Még semmi biztosat
nem mondhatok, de van ra esély, hogy taldn tudunk
haszndlni.

Ranéztem.

— A Palm City-i csoportnak akkor sem dolgoznék, ha ez
lenne a f61d6n az utolsé 4llas.

— Nindnak nagyon ziirds id8szak volt ez — mondta
Renick félszegen. — O ugyanis. ..

— Nekem is elég ziiros id6szak volt, igy aztdn ketten
vagyunk. Nincs sziikségem senki segitségére. Ennyit err6l.

— Hat j6 — mondta Renick. Tehetetleniil széttarta a karjat
— Ne hidd, hogy nem értelek, Harry. Azt hiszem, én is
éppigy el lennék keseredve, ha artatlanul elitéltek volna,
de ami elmult, elmult, illetve ami megtdrtént, megtortént.
Most a jovOre kellene gondolnod, és az Nina jovdje is.

—Mit gondolsz, min gondolkodtam a cellimban?
Kinéztem a tengerre, sotétsziirke volt az es6ben. — Igen, el
vagyok keseredve, rendben is van. Volt idém radébbenni,
micsoda istenverte balek vagyok. El kellett volna
fogadnom a tizezer dolldrt, amit a rend6rfénék felajanlott,
hogy tartsam a pofdim. De legalabb egyvalamit
megtanultam a borténben: soha tobbé nem leszek balek.



— Ezt csak ugy mondod — mondta Renick élesen. —
Tudod, hogy azt tetted, amit tenned kellett. Ha elfogadtad
volna annak a patkdnynak a megvesztegetését, soha tobbé
nem tudtal volna békében élni magaddal.

— Gondolod? Nehogy azt hidd, hogy most olyan
kellemes élni magammal. Hirom és fél évig megosztani
egy cellat egy gyerekrabldval, valamint két biin6zdvel,
akiknek a szokasaitol egy disznd is felfordulna. Ez azért hat
rad valamelyest. Ha hagytam volna magam annak idején
megvesztegetni, most nem lennék allas nélkili
bortontoltelék. Valdszintlileg ilyen autém lenne, mint
neked.

Renick nehézkesen sebességet valtott: — Ne beszélj igy.
Harry! Kezdek aggddni. Az isten szerelmére, szedd Ossze
magad, miel&tt Nindval taldlkozol.

— Nem t6rédnél inkabb a magad dolgaval? — dérrentem
ra. — Nina az én feleségem. Mellettem all joban, rosszban.
Kész. Hagyd, hogy én gondoskodjam roéla.

— Azt hiszem, Harry, rosszul dontoéttél, amikor nem
engedted, hogy elj6jjon a targyaldsra, és nem engedted azt
sem, hogy meglatogasson a bortonben, vagy legalabb irjon.
Tudod te is, akdrcsak én, hogy szerette volna megosztani
veled ezt az egészet, de te nem engedted.

A kezem 0kolbe szorult, és egyre bamultam az esd
dztatta tengerpartot.

— Tudtam, mit csindlok — mondtam késébb. — Hagytam
volna, hogy lefényképezzék a tdrgyaldteremben? Vagy
hogy az a rohadt szemét Warden olvassa el a leveleit,



miel6tt én megkapom? S mindezt azért, mert én balek
voltam. Nem, nem akartam Nindt belerangatni.

— Nem volt igazad, Harry. Az eszedbe sem jutott, hogy
egyszertien veled akar lenni? — kérdezett vissza Renick
tiirelmetleniil. — En mindenesetre lebeszéltem 6t arrdl,
hogy ma reggel idejojjon.

Palm Bayhez kozeledtiink, Palm City egyik
el6varosahoz. A luxusbungalék hosszt sora elhagyatottan
allt az 6ml6 es6ben. A tengerpart iires volt. A Cadillacek,
Rolls-Royce-ok és Bentleyk tiirelmesen alltak a szallodak
parkoléiban. Valamikor Palm Bay volt a vadaszteriiletem.
Most ugy tiint, egy orokkévaldsag mult el azéta, hogy a
Herald's, a legnagyobb példanyszamu kaliforniai napilap
tarsasagi pletykarovatdnak ujsagirdja voltam. Akkoriban a
cikkeimet tobb mint szdz kisebb lap is kozolte. Jél
kerestem. Jél éltem, élveztem a munkamat. Késébb
feleségiil vettem Nindt, vasaroltunk egy kis hazat Palm Bay
mellett, odakoltoztiink. Minden rendben ment, ugy tnt,
megallapodtam. Es egy éjszakan a Beach Szalloda barjaban
véletleniil hallottam két idegen beszélgetését. Mar volt
benniik némi nyomads, hangosak voltak.

Az a néhany mondat vezetett el valamihez, ami forr¢ és
veszélyes volt, mint egy kitor6 vulkan. Két héonapnyi titkos
és tiirelmes kutatdsba keriilt, mig felderitettem az egész
sztorit. A kikerekedett torténet hetekig a Herald's
legnagyobb szenzicidja volt.

Egy chicagdi bilinszovetkezet elhatdrozta: dtveszi Palm
Cityt. Ugy tervezték, hogy jatékautomatakat allitanak fol,



bordélyokat nyitnak, megteremtik a szervezett blin6zés
minden feltételét. Havi bevételiiket két és fél millid
dollarra becstiilték. Amikor minden tényt 6sszegytjtottem,
el6szor arra gondoltam, ezek bolondok. Képtelen voltam
elhinni, hogy egyszertien besétdlnak ide és atveszik a
varost. Azutdn a fiilembe jutott, hogy a Palm City-i
renddérkapitanyt és még oOt-hat fontos hivatalnokot
lepénzeltek, azok pedig megigérték nekik, hogy megadjak
a bandanak a sziikséges védelmet.

Elkovettem a legnagyobb hibat: egyediil folytattam a
nyomozast. Személyes gyl&zelmet akartam, ezért aztan
el6szor  Osszeszedtem a  sziikséges  bizonyitékokat,
megirtam a késébbi leleplezd cikkek vazlatdt, majd
elmentem Matthew Cubitthoz, a f6n6kémhoz, a Herald's
tulajdonosdhoz.

Elmondtam  neki, mire  bukkantam. Merev,
kifejezéstelen arccal hallgatott végig. Amikor befejeztem,
azt mondta, szeretné ellendrizni a tényeket. Furcsa,
k6zony6s modorabdl megsejthettem volna valamit. Noha
mélyre dastam, és rengeteg embert kikérdeztem, mégse
astam eléggé mélyre. A banda ugyanis megvette a Herald's-
ot is. Ez sosem jutott volna eszembe. Késébb rajottem,
hogy Cubittnak szendtorsigot igértek, ha 0Osszejatszik
veliikk, és ennyi megvesztegetés elégnek bizonyult az
ambicidzus, biiszke ujsagtulajdonosnak. Cubitt megkért,
hogy adjam at neki az Osszes informaciét, hogy mindent
ellendrizhessen. Ahogy mentem hazafelé a dossziéért, egy
renddrkocsi megallitott.



Azt mondtdk, a rendSrkapitdny latni akar. Bekisértek a
kapitdnysagra. A f6énok kemény, egyenes pasas volt,
toprengés nélkiil mondta, amit gondolt. Kitett az asztalra
tizezer dollart ropogés bankékban. O nekem adja ezt a
pénzt a dossziéért, én viszont elfelejtem a vizsgalatot. Mit
szélok hozza? Eltekintve a tényt6l, hogy soha nem
vesztegettek még meg, és ezt a hagyomdnyt most se
szandékoztam megtorni, tudtam, hogy a torténet, amelyet
meg fogok irni, hetekre a cimoldalra teszi a nevemet, és
ugy megalapozza tekintélyemet a sajté vilagaban, ahogy
semmi nem tudna. Feladlltam és kisétaltam. Egyenesen bele
a bajba.

A dossziét atadtam Cubittnak, és beszamoltam neki a
rendérfénok megvesztegetési kisérletérdl, § kozombdsen
ram nézett, és csak annyit mondott, hogy aznap éjjel fél
tizenegykor menjek el hozza. Addigra ellendrzi a tényeket,
atnézi mindazt, amit leirtam, és eldonti, hogyan is lenne a
legjobb kezelni az iigyet. Szerintem elégette a dossziét.
Mindenesetre én sose lattam tobbé.

Nina kezdettdl fogva tudott a munkamrdél. Rettenetesen
megijedt, amikor rajott, hogy micsoda bombara
bukkantam, de azt is felismerte, hogy ez oridsi lehetdség,
ezért aztdn tdmogatott. Valamivel tiz el6tt indultam el
otthonrdl Cubitthoz. Liattam Nindn, amikor a kocsihoz
kisért, hogy fél. En sem éreztem til j6l magam, de biztam
Cubittban.

Cubitt Palm Bayben lakott. Elhagyatott, félreesé uton
vezettem — nyilegyenesen a baj felé. Egy renddrautd tlint



fel mogottem, meglehetdsen gyorsan beért és mellém jott.
Valészintileg tugy képzelték, hogy leszoritanak az utrdl,
bele a tengerbe, de ez nem sikeriilt. Rondidn
Osszelitkoztlink, a sof6r a kormdnyhoz préselédott. A
tarsanak az ijedtséget leszamitva, semmi baja nem tortént.
Viszont letartéztatott engem veszélyes vezetésért. Tudtam,
hogy a vad hamis, de semmit nem tehettem. Néhany perc
mulva egy masik renddérautd érkezett. A gyilkossagi
csoporttdl Bayliss Srmester iilt a voldnndl. Hogy mit
keresett ezen az elhagyatott uton, soha senki nem kérdezte
téle. O vette kezébe az iigyet. A sebesiilt rendért kérhézba
kiildték, engem pedig a kapitdnysagra vittek. Visszafelé az
uton Bayliss hirtelen megallitotta a kocsit. S6tét volt, egy
lélek sem jart arra. Ram parancsolt, szalljak ki. A sofér is
kiszallt, hatulrdél elkapott és lefogta a karomat. Bayliss
kivett egy tiveg whiskyt a kesztytitart6bodl, a szdjaba ontott
egy kortyot, majd az arcomba és az ingemre kopte. Aztan
el6vette a gumibotot és fejbe vagott. Egy celldban tértem
magamhoz — attdl a pillanattél kezdve el voltam veszve. A
sebesiilt rendér meghalt. Gondatlansdgbdl elkovetett
emberolésért négy évre itéltek. A véddoiigyvéd ugy harcolt,
mint egy tigris, de hidba. Amikor el6tarta bizonyitékait az
Osszeeskiivésre, azt is konnyedén lesoporték. Cubitt eskii
alatt vallotta, hogy sosem ldtta a dossziémat, és egyébként
is éppen késziilt megszabadulni télem, wugyanis
megbizhatatlan 1jsagiré vagyok, valamint alkoholista is.
Mialatt a biintetésem to6ltottem, sziintelen azon jart a



fejem, micsoda balek voltam. Egyediill akartam
megbuktatni az egész varosi kormanyzatot.

Az sem segitett rajtam, amikor meghallottam, hogy a
rendOrkapitany kénytelen volt lemondani, és hogy az
egész hivatal a feje tetejére allt. Az ligyvédem altal elejtett
megjegyzésekre ugyanis vizsgalat indult, ezért a chicagédi
banda ugy dontott, valahol madashol telepszik le. Ettdl
nekem nem lett konnyebb. Ott alltam egy négyéves
itélettel a renddrgyilkossagért, ittas vezetésért. Most,
harom és fél évi borton utan szabadultam. Ujsagiré vagyok,
semmi mdshoz nem értek. Cubitt feketelistara tett, ez azt
jelentette, hogy sehol nem kapnék ujsagiroi allast. Mas
palya utdn kell néznem. Halvany fogalmam sem volt, mit
fogok csindlni. Noha dltaldban jol kerestem, mindig sokat
koltottem. Nem hagytam sok pénzt Nindra, amikor a
bortonbe mentem. Most sem volt sok pénzem, ha volt
egyaltalan. Sokat aggédtam amiatt, vajon Nina mibdl él,
mit csindl, mi torténik vele, de makacsul ragaszkodtam
hozza — az {igyvédemen keresztiill hogy Nina ne irjon
nekem. A gondolatot hogy a kovér, szadista Warden
olvassa el a leveleimet, miel6tt én megkapom, nem tudtam
elviselni. Megkérdeztem Renicktdl:

— Hogy van Nina? Mit csindl, mibdl é1?

—Jol van — felelte. — Ebben biztos voltal, igaz? Rajott,
hogy van némi érzéke a képzémivészethez. Cserepeket
fest, keramidkat, és egész j6l megél beldle.

Eleset forditott a Buick kormanyén, bekanyarodtunk az
utcdba, ahol laktam. Amint meglidttam a hdzat, gombodc



nétt a torkomban. Az ismerds utca iires volt. Az esd
valtozatlanul 6mlott, az uttesten a viz mar majdnem a
jardaig ért. Renick a kapuhoz huzott.

— Majd taldlkozunk — mondta, s megszoritotta a karomat.
— Szerencsés vagy, Harry. Biar nekem lenne olyan tdrsam,
mint Nina.

Kiszalltam a kocsibdl. Vissza se néztem, elindultam az
ismerds osvényen. Ekkor az ajto felpattant, és ott allt Nina.

IL.

Koriilbelill fél hétkor, a hetedik reggelen hirtelen
felriadtam. Azt dlmodtam, hogy ujra a cellaban vagyok, és
legaldbb egy percbe vagy taldn tobbe is telt, amig rajottem,
hogy a sajat halészobamban fekszem, és Nina alszik
mellettem. Hanyatt fordultam, és bamultam a plafont.
Azon gondolkodtam, amin az eltelt hat napon is: mit fogok
csinalni, hogy megéljek? Mar végigprobaltam az ujsagokat.
Sehol semmi munka nem akadt szdmomra. Cubitt keze
messzire elér. Még a kis helyi lap sem mert felvenni.

Nem valogathattam. Az irds a szakmdm, de nem vagyok
hivatésos ird. Ujsagiré vagyok. Tényekre van sziikségem az
irashoz. S ha nincs egy ujsdg teljes appardtusa a hatam
mogott, el vagyok veszve. Nindra néztem, aludt mellettem.
Két évvel és harom hdnappal azel6tt vettem feleségiil,
hogy borténbe keriiltem. O huszonkét éves volt, én



huszonhét. A haja sotét és hullamos, a bdre akar az
elefintcsont. Mindketten tugy gondoltuk, hogy nem
kiilonosebben szép a szé hétkoznapi értelmében, de én ugy
hittem, és most is ugy hiszem, hogy a legvonzo6bb asszony,
akit valaha lattam. Ahogy elnéztem az alvé Ninat, lattam,
milyen sokat szenvedhetett. Szeme koriil megfesziilt a bdr,
ranc huzoédott a szaja mellett. Ez a rdnc nem volt ott,
amikor bevonultam a bortdnbe. Szomorusag ilt az arcan.
Régebben alvas kdzben sose latszott szomorunak. Hét igen,
nagyon nehéz volt neki. Hidromezer dollart hagytam a
koz6s szamlankon, ez gyorsan elfogyott. Az tigyvédem dija
és a haz utolsd részlete elvitte a nagy részét, Nindnak
munka utdn kellett néznie.

Szamtalan 4lldst prébalt, mig végil, mint Renick
mesélte, raébredt erre a bizonyos tehetségére, és elkezdett
egyltt dolgozni egy férfival, aki keramidkat adott el a
turistdknak. A férfi csindlta a kerdmidkat, Nina pedig
diszitette &ket. Heti hatvan dollart keresett vele. Ez elég
volt, 6 legalabbis igy magyarazta nekem, ahhoz, hogy
valahogy fenntartsa magat, amig kijovok, és ujra dtveszem
a dolgokat.

Osszesen kétszaz dollar maradt a szémlamon. Ha az is
elfogy, és kozben nem taldlok munkdt, téle kell majd pénzt
kérnem buszra, cigarettara. Nyomasztd gondolat. Az el6z8
nap végsé elkeseredésemben mdr valami alkalmi munkdt
kerestem, barmit, ami egy kis pénzt hoz. Egész nap
csavarogtam, végiil iires kézzel jottem vissza. Tulsdgosan
jol ismertek Palm Cityben ahhoz, hogy valami alantas



munkat ajanljanak fol. Akiknek sziikségiik volt emberre,
azok zavarba jottek, amikor meglattak:

— Ugyan, Mr. Barber, maga viccel — mondtdk nekem. —
Ez nem magdnak valé munka.

Nem mertem megmondani nekik, mennyire le vagyok
robbanva, 6k meg megkonnyebbiiltek, amikor valami
vicces valasz utdn elmentem.

— Min gondolkodsz. Harry? — kérdezte Nina. Megfordult
az agyban, és engem nézett.

— Semmin. Szunyoékaltam.

— Aggoddsz, pedig nem kellene. Meg fogjuk oldani.
Nagyon jdl kijoviink heti hatvan dollarbdl. Nem fogunk
éhezni. Légy tiirelmes. Majd kapsz egy jé allast.

— S amig varok arra a bizonyos jo allasra, addig beldled
kell élnem — mondtam. — Hat ez remek. Nagyon fogom
élvezni. Felemelte a fejét, és ramnézett. Sotét szemébdl
aggodalom aradt.

—Tarsak vagyunk, Harry. Ha lesz dllisod, én
abbahagyom. Mivel nincs alldsod, hat dolgozom. Tarsak
kozt ennek igy kell lennie.

— Harry... aggédom érted. Lehet hogy te nem tudod, de
rengeteget valtoztdl. Kemény lettél és keserd. Meg kell
probalnod felejteni. Itt van a kozos életiink, és ez a te
viselkedésed, ez...

— Tudom. — Kiszélltam az 4gybél. — Es nagyon sajnalom.
Taldn, ha te toltottél volna harom és fél évet bortonben,
ugyanigy éreznéd magad. Megyek, megf6z6m a kavét. Azt
legaldbb én is meg tudom csindlni.



Mindez két évvel ezelStt tortént. Tulajdonképpen
kideriilt, hogy meglehet6sen gyenge jellem vagyok.
Hagytam, hogy a koholt per és a bortonbiintetés folém
kerekedjen. Nem kemény voltam és kesert. Egyszertien
lebirt az 6nsajnélat. Akkor dontdttem volna jél, ha eladom
a hazat, és Ninaval egyiitt elmegyek valahova, ahol nem
ismernek, és ujrakezdem az életemet. Ehelyett tovabbra is
allast kerestem, olyan allast, amely nem létezett szimomra
ebben a vdrosban, és kozben martirt csindltam magambdl.

A kovetkez6 tiz napban egyre csak madszkaltam,
kerestem tovdbb a nem létezd allast. Nina szdmdra ugy
tinhetett, hogy egész nap ezt csindlom, de ez hazugsag
volt. Néhany telefon utdn, amelyek azonnal eltéritettek
eredeti célomtol, a legkozelebbi barban kerestem
megkonnyebbiilést. Amig  yjsagirdként  dolgoztam,
nemigen ittam. De most... a whisky volt a menekiilés. Ot-
hat whiskyvel ugy tlint, mar semmi se baj. Nem érdekelt,
van-e alldsom vagy nincs, szépen hazamentem, és néztem,
amint Nina robotol a cserepekkel. Es végeredményben tigy
taldltam, konnyt hazudni neki.

— Beszéltem egy pasassal ma délelétt, ugy tlinik, meg
tudunk allapodni — mondtam neki. — Egy cikksorozatot
akar a szalloddjardl, de el6bb beszélnie kell a partnerével.
Ha 0sszejon, tobb mint haromszazat fizet hetente.

Nem volt pasas, nem volt partner és nem volt szélloda,
de a hazugsag a fontossag latszatat kolcsonozte nekem, és
szamomra lényeges volt, hogy Nina még mindig ugy
érezze, fontos vagyok. Még akkor is, amikor arra



kényszeriiltem, hogy tiz dollart kolcsonkérjek tdle,
megprébéltam fenntartani a latszatot. Azt mondtam neki,
hamarosan pénzhez jutok. De a folytonos hazudozas
unalmassé valik, s egy id6 utdn arra is rajottem, hogy Nina
tudja, mikor hazudok. Megjatszotta, hogy hisz nekem — és
ezen a ponton rosszul dontott. Le kellett volna lepleznie a
hazugsagaimat, s akkor valahogy kievickéltem volna
almaim vildgabol. De nem tette, igy aztdn ittam, tovabb
hazudtam, és jartam tovabb a semmi utdn. Egy délutdn,
amikor egy tengerparti barban {icsdrogtem, elkezd6dott az
az ligy, amir6l beszélni akarok. Nem sokkal hat dra el6tt
jart az id6. Meglehet@sen el voltam dzva. Bedontottem mar
nyolc whiskyt, éppen a kilencedikre késziiltem. A bar kicsi
volt, nyugalmas és majdnem tires. Kedveltem. Zavartalanul
ildogélhettem egy sarokban, néztem ki a nyitott ablakon,
bdmultam az embereket, ahogy az idét mulatjak a parton.
Madr vagy 6t napja rendszeres latogatd, torzsvendég voltam.
A tulaj kovér, kopasz, nagydarab pasas, mar ismert. Mintha
megértette volna, hogy sziikségem van a whisky-re. Amint
befejeztem egyet, mar hozta is a masikat. A barban nem
volt sok vendég. Id6rél idbre bejott egy férfi vagy egy né,
ivott valamit, néhdny percig ildogélt, majd elment.
Olyanok voltak, mint én, magdnyosan 16dorogtek,
megprobaltak eliitni az idét.

A sarokban, félrees6 helyen, kozel az asztalomhoz egy
telefonfiilke allt. Meglehetés forgalmat bonyolitott. Az
emberek bejottek, telefondltak, kimentek. Férfiak, ndk,
fiak és lanyok. A telefonfiilke volt a legforgalmasabb hely



a barban. Mikozben iszogattam, a fiilkét figyeltem;
legalabb volt valami dolgom. Félig eldzva toprengtem azon,
kik lehetnek ezek az emberek, akik bezarkoznak az
ivegajté mogé, és kikkel beszélhetnek. Figyeltem az
arcokat. Néhanyan mosolyogtak, mdsok izgatottak lettek,
némelyik ugy tint, mintha nem tul meggy6z&en hazudna
éppen. Olyan volt, mint egy szinhaz. A tulaj kihozta a
kilencedik whiskyt, letette az asztalra. Ezuttal megallt,
nem mozdult, tudtam: itt az ideje, hogy rendezzem a
szamldt. Odaadtam az utolsé 6tdolldrosomat. Egyiittérz&en
elvigyorodott, ahogy visszaadta az aprét. Ugy éreztem, fel
kellene allnom, és a hiivelykujjamat a kovér, hiilye
pofijdba nyomnom; ahelyett elvettem az aprot, és
kiguberaltam valami borravalét. Elvigyorodott, és
visszament a bdrpulthoz. Ekkor dobbentem rd, hogy ez
pontosan tudja, micsoda alaknak hordja az italt. Nagyon
elszégyelltem magam. Ugy éreztem, azonnal ki kell
rohannom a barbodl, egyenesen egy robogd kocsi ald, de
ehhez batorsag kellett volna, és én a batorsigomat a 114-es
celldban hagytam. Tudtam, nem fogok odaugrani egyetlen
robogd kocsi ald sem. Itt iilok, és hiilyére iszom magam.
Koénnyebb és jobb volt igy.

Egy né jott be a bdrba. A telefonfiillkéhez ment,
bezarkdzott. Sztk, kandrisarga puléver és fehér nadrag volt
rajta. Uvegzo6ld napszemiiveg és a kezében egy sarga-fehér,
muanyag retikil.

Azonnal magdra vonta figyelmemet formds, kerek
csipdje, amelyre szorosan simult a nadrdg. Ahogy a



telefonfiilkéhez vonult, ugy ringott az a csip8, hogy még
egy szinjozan, komoly, tisztességes férfi is megfordult
volna utdna. De én komolytalan, részeg pasas voltam, igy
aztan nyiltan megbamultam. Amikor eltint a szemem eldl
testének ez a része, mert becsukta a fiilke ajtajat,
tekintetem az arcara csuszott.

Kortiilbeliil harminchirom éves lehetett, sz8ke, rovid
haji, hlivés vonasokkal Mindent Osszevetve meg kellett
allapitanom, hogy nagyon vonzé jelenség.

Félig megittam a kilencedik whiskymet, és figyeltem,
ahogy telefondl. Nem tudndm megmondani, hogy kellemes
vagy kellemetlen beszélgetést folytatott. A napszemiiveg
megakadalyozott a taldlgatasban, de annyi biztos, hogy a
beszélgetés gyors és célratoré volt. Kevesebb mint egy
percet tolthetett a fiillkében. Kijott, elsétalt mellettem, ram
se nézett. En viszont keményen ranéztem, és csipGje
hatdrozott hajlatdn nyugtattam a szemem néhany kellemes
masodpercig, miel6tt az ajté becsapédott volna.

Elég részeg voltam ahhoz, hogy azt higgyem: ha
egyediilall6 férfi lennék, pont ilyen né kellene nekem. Egy
asszony, magyaraztam magamnak, ilyen alakkal, ilyen
kiils6vel biztosan szenzdacids az agyban. Ha mégsem, akkor
az élet még nagyobb, még képtelenebb illuzié, mint
hittem.

Kivancsi voltam, ki lehetett. A ruhdi dragdk. A sarga-
fehér retikiilt sem écskasagok koziil kapta ki. A sarga-fehér
retikiil.



Bevitte magaval a fiilkébe, de nem emlékszem, hogy
kihozta volna. Ugy el voltam 4zva, hogy nehezemre esett
gondolkodni. Gytirtem az arcomat, emlékezni probaltam.
Bement a fiilkébe, a taska a jobb kezében. Es biztos voltam
benne, hogy amikor kijott, semmi nem volt ndla.

Megittam a whiskymet, remegd kézzel ragyujtottam. Na
és, kérdeztem magamto6l. Amikor kijott, én nem a taskat
figyeltem. Lehet, hogy nala volt, de nem vettem észre. Ez a
taska hirtelen nagyon fontossd valt szamomra. Fontossa,
mert be akartam bizonyitani magamnak, hogy nem vagyok
még annyira hiilye. Nehézkesen feldlltam, és a
telefonfiilkéhez mentem. Kinyitottam az ajtét: a polcon ott
volt a tdska. Na latod, te marha, mondtam magamnak,
olyan jézan vagy, mint egy torvényszéki bird. Azonnal
lattad, hogy itt felejtette a taskdjat. Ugy birod az italt,
hogy... széval nagyon birod az italt. Most az a dolgom,
folytattam gondolatban, hogy megnézzem a taskat, és
megfejtsem, ki a né. Aztan fogom a cuccot, és szélok a
bartulajdonosnak, hogy a né a fiilkében hagyta. Az utcan
azonnal elkapnak, ha egy ndi retikiillel sétalok. Egy renddr
odajon, és mar le is buktam. De ha el6z8leg megmondom a
tulajnak, hogy elviszem a taskat a né cimére, akkor van
alibim. S ki tudja, hatha még valami jutalmat is kapok,
taldn tobbet is, mint egy csok. Ki tudja? Na, ennyire részeg
voltam.

Beléptem a fiilkébe, és becsuktam az ajtét. Felvettem a
taskat, kinyitottam. Kozben a vallam fo6lott hatranéztem,
hogy megbizonyosodjak, senki nem figyel. Barber, a



bortontoltelék, ez voltam én. Nem vallaltam a rizikét.
Mikozben egyfolytaban keresem a bajt. Senki sem figyelt.

Nekid6ltem az tivegajtéonak, elég vallas vagyok, szinte az
egész fiilkét kitoltottem. Felvettem a telefonkagyldt. Okos
mozdulat: a kagyléval a fillemen megvizsgdltam a tdska
tartalmat. Volt benne egy arany cigarettatarca és egy arany
ongyujtd. Egy gyémant fiilbevald, az értéke legalabb
ezerdtszaz dolldr, ha nem tobb. Aztin volt benne egy
jogositvany. Es volt benne egy vastag kiteg pénz, a tetején
egy Otvenessel. Ha a tobbi is az volt, akkor legaldbb kétezer
dollar volt abban a kemény, kovér kotegben.

Ennyi pénz latvinya azonnal megizzasztott. A
cigarettatdrca, az Ongyujté és a gyémant fiilbevalé nem
érdekelt. Mindhdrmat le lehet nyomozni, viszont a pénz,
az enyhén szdlva lazba hozott.

Ha ez az én zsebemben lenne, nem kellene Ninatdl
kérnem néhany dollart holnap reggel. Se holnap reggel, se
holnaputan, se soha tobbé. Es mire ennek a pénznek vége,
talalhatnék allast. Még akkor is, ha tovabb innék éjjel-
nappal. Részeg voltam. Nemcsak részeg, romlott is. Ha ez a
gazdag nd olyan hilye, hogy itt hagyja a pénzt,
megérdemli, hogy elveszitse.

S egy halk, er6tlen hang valahonnan beliilrél k6zben azt
mondta: megbolondultdl? Ez lopds. Ha elkapnak, a te
multaddal legaldbb tiz évet kapsz. Tedd le ezt a rohadt
taskat és pucolj el innen. Mi bajod van? Tiz évet akarsz egy
celldban? De a hang tul tavolrdl szélt ahhoz, hogy igazan
hasson ram. Akartam azt a pénzt, és konnyd volt. Csak



annyit kellett tennem, hogy kiveszem a taskabdl, beteszem
a zsebembe, becsukom a taskat, visszateszem a polcra és
eltinok. A bartulajdonos nem lathatott, az emberek pedig
allanddan jottek a fiilkébe. Akarki elvehette, akarki. A
pénz ott volt, legaldbb kétezer dolldr vagy majdnem annyi.
Akartam.

Sziikségem volt ra. Hat elvettem.

A zsebembe siillyesztettem, és becsuktam a taskat. A
szivem kalapalt, ugy éreztem magam, mintha tolvaj volnék
— az is voltam. Egy kicsi tiikor volt a telefon folott.
Belenéztem a tiitkorbe.

A né mogottem allt és engem figyelt. A napszemiiveg
tiikroz6dott a fényben. fgy aztan két zold potty nézett
szembe velem. Ott volt.

Hogy midta, azt nem tudtam. De ott volt.



MASODIK FEJEZET

Amikor ekkora sokk ér, megdll a szived, megdll az agyad,
hideg veriték onti el a tested — egy picit meghalsz. Csak
alltam ott, és néztem a tiitkorbe, a tdska a kezemben.
Néztem a két rettenetes iivegpottyot, a napszemiiveg
tiikorképét — és egy picit meghaltam.

Hirtelen kijézanodtam. Az agyamat elborité whiskygdz
tovaszallt. Az agyam vagott, mint a borotva. Mindjart hivja
a tulajt, az megtalalja a pénzt a zsebemben, és hivja a
renddért. Amikor a renddr megérkezik, én mar csak egy
engedelmes  husdarab  vagyok, amit  évatosan,
biztonsigosan kell kezelni, visszavinni a celldba, de nem
négy évre, hanem sokkal, sokkal hosszabb iddre.

Egy kéz ért konnyedén a fiilke ajtajahoz. Letettem a
taskat a polcra, megfordultam és kinyitottam az ajtét. A nd
finoman oldalt 1épett, hogy kiengedjen.

— Azt hiszem, itt hagytam a taskdmat.

~Ugy van - feleltem. — Eppen oda akartam adni a
bartulajdonosnak.

A legjobb az lett volna, ha egyszertien félretolom, és
kirohanok az utcdra, mieldtt kinyitja a tdskat, és rajon,



hogy a pénz hidnyzik. Ha kijutok az utcara, eldobhatom a
pénzt, és akkor legfeljebb arrol van szé, hogy 6 megvadol,
de ram bizonyitani nem tud semmit.

El is kezdtem a mozdulatot, aztan megalltam. A tulaj
kilépett a pult mogiil, és eldllta a kijaratot. ElSrelépett,
fenyegetSen ram nézett, és eltakarta az ajtot.

— Molesztdlja ont ez a pasas, kisasszony? — kérdezte a
nétél. A né lassan elforditotta a fejét. Ugy éreztem, mindig
ilyen nyugodt, higgadt.

— Ugyan, dehogy. Egyszertien itthagytam a tdskamat a
telefonfiilkében, és ez az uriember éppen oda akarta adni
maganak.

A bartulajdonos gyanakodva nézett ra.

— Valoban? — kérdezte. — Nos, hit ha ezt mondja...
Megkoviilten dlltam ott, a szam kiszdradt, nem tudtam
volna sz6lni akkor sem, ha lett volna mit mondanom.

— Volt valami értékes a tdskdban, kisasszony?

~ O, igen... Butasig volt télem, hogy itt felejtettem.
Hatdrozottan csengett a hangja. Eltinédtem, vajon a
napszemiiveg mogé rejtett tekintet is hatdrozott-e.

—Jobb lenne, ha megnézné, nem hidnyzik-e valami —
mondta a tulaj.

— Igen. persze.

Azon tOprengtem, vajon egyetlen iitéssel kijutok-e
innen. Ugy dontottem, aligha. A pasas valamikor nagy
mestere lehetett a gyors iitéseknek, s az eltelt id6 aligha
artott ilyen irdnyu képességeinek.



A n6 ellépett mellettem, be a fiilkébe és felvette a taskat.
Figyeltem 6t, a szivem nagyokat dobbant. Kilépett a
fiilkébdl, kinyitotta a tdskdt, belenézett, vékony ujjaival —
kormei eziist-szintiek voltak — kipakolta a taska tartalmat,
kifejezéstelen arccal.

A bartulajdonos nagyokat fujtatott. Tovabbra is engem
bamult, végiil a nére nézett. A né felpillantott.

Na most, gondoltam. Fél 6ra mulva egy cellaban leszek.

— Nem, nem hidnyzik semmi. — Lassan felém forditotta a
tekintetét. — KoOszondm, hogy megérizte nekem. Azt
hiszem, rettenetesen gondatlan vagyok.

Nem széltam egy szdt sem.

A tulaj elvigyorodott. — Minden rendben, kisasszony?

— Igen, koszonom. Azt hiszem, tinnepelhetiink. — Rdm
nézett. A kerek zold tivegek semmit nem arultak el. —
Meghivhatom egy italra, Mr. Barber?

Széval tudja, ki vagyok. Egydltalan nem lepddtem meg.
Aznap, amikor kiengedtek, a Herald’s lehozta a
fényképemet, s megirta azt is, hogy emberdlésért négyévi
bortonbiintetés utdn jottem ki a bortonbdl. Azt sem
felejtették el megemliteni, hogy részeg voltam a
blincselekmény idején. A fotd jé volt, s rdadasul az elsd
oldalon hoztdk, igy aztdn a Herald’s minden olvaséja
lathatta. Apré kedvesség Cubitt-tol.

A n6 hangjanak furcsa, fémes csengését hallva jobbnak
véltem, ha elfogadom a meghivasit. Ezért azt mondtam: —
A, hit nem kellene, de kdszonom.

A tulajhoz fordult: — Két whiskyt kérek sok jéggel.



Ellépett mellettem, egyenesen az asztalomhoz, és leiilt.
En is leiiltem, szemben vele. Kinyitotta a taskajat, kivette
az arany cigarettatarcat, megkinalt.

Kivettem egy cigarettit. O is. Tiizet adott az arany
ongyujtojaval, majd meggytjtotta a magaét is. Addigra a
pasas visszajott a két whiskyvel, letette az asztalra és
elment.

—Milyen érzés kint lenni, Mr. Barber? — kérdezte,
mikozben lassan fujta ki a fiistot.

— Elég jo.

— Latom, mdr nem ujsagiro.

— Nem bizony.

Megemelte a hosszikds poharat, megcsorgette a
jégkockakat, és figyelte az {iveget, mintha az jobban
érdekelné, mint én.

— Sokszor latom magat, amikor idejon. — Eziist kormével
az ablakra mutatott. — Van itt egy bungalém a
tengerparton, éppen szemben.

— Az biztos jo lehet.

Felvette az italdt, kortyolt beldle.

— Ezek a gyakori latogatdsok itt a barban netdn azt
jelentik, hogy még nincs allasa?

— Pontosan.

— De reméli, hogy nemsokara lesz?

— Igen.

— Nem lehet konnyti...

— Nem bizony.

— Ha kapna egy ajanlatot, érdekelné? Rabdmultam.



— Nem értem. Maga tenne ajanlatot nekem?

— Lehetséges. Erdekelné?

A pohdr utdn nydltam, majd meggondoltam magam.
To6bb mint eleget ittam.

— Es miré6l lenne s26?

— Nagyon j6 fizetésr6l, nagyon bizalmas dologrdl, kicsi
kockazattal. Vagy ez zavarna?

— Ugy érti, hogy valami térvénytelen?

— Ugyan, dehogy, semmi térvénytelen nincs benne.

— Hat ezt nem értem. Akkor hol a kockdzat? Barmit
megcsinalok, de csak ha tudom, mirél van szé.

— Ertem. — Ivott még egy kortyot. — Maga nem iszik, Mr.
Barber?

— Széval, milyen munkdrdl van szg?

— Most egy kicsit szorit az id6, valamint ez nem a
legmegfelel6bb hely, hogy egy bizalmas ajanlatot
megtargyaljunk,  igaz?  Felhivhatndm  valamikor?
Taldlkozhatnank valami kényelmesebb helyen.

— Benne vagyok a telefonkényvben.

— Akkor ezt teszem. Taldn holnap. Otthon lesz?

— Igen, majd igyekszem.

— Fizetek! — Kinyitotta a pénztdrcajat, a mozdulat
megallt, a n6 megdermedt. — O, majdnem elfelejtettem!

—De én nem. — Kivettem a zsebembdl a pénzt, és az
6lébe ejtettem.

— K0szonom. — Levette réla az dtvenest, kihuzott aléla
egy Otost, az Otost letette az asztalra, a tobbit a taskdjaba, a
taskat becsukta, és felallt. En is feldlltam.



— Akkor holnap, Mr. Barber.

Megfordult és kiment a barbdl. Ismét megszemléltem
csipdje hatdrozott, érzéki vonaldt, amint dtment az utcdn.
Az ajtéhoz léptem, és figyeltem, amint kényelmesen az
autdparkoloba sétdl. Egy eziistsziirke Rolls-Royce-ba szallt
be, és elhajtott, én pedig bamultam utdna, de nem annyira
onfeledten, hogy ne jegyeztem volna meg a rendszdmot.

Visszamentem az asztalhoz és leliltem. A térdem
remegett.

Ittam egy kicsit a whiskybdl, majd ragytjtottam. A tulaj
odajott, és elvette az dtdollarost.

—Ez aztdn a né — jegyezte meg. — Tele van pénzzel.
Hogy alakult? Megjutalmazta?

Egy hossza pillanatig rdnéztem, majd feldlltam és
kisétaltam. Csak a tény kedvéért jegyzem meg, hogy ez
volt az utolsé alkalom, hogy ott jairtam. Ha néha autdval
arra mentem, a hely latvanya is jeges, borzongat6 érzéssel
toltott el. Az Ut masik oldalan volt az autdklub iroddja. A
f6nokot jol ismertem, még a Herald’snal toltott id6bol. A
neve Ed Marshall. Bementem az irodaba.

Marshall az {réasztalndl iilt. és ujsagot olvasott.

— Micsoda vendég — kidltott fel, mikdzben feldllt. — Hogy
vagy, Harry?

Mondtam, hogy jol, kezet raztunk. Oriiltem, hogy igy
fogad. Ugynevezett baritaim kozill a legtdbben
félrenéztek, ha taldlkoztunk, de Marshall rendes, jopofa
fické. Mindig kijottiink egymassal.

Letiltem az asztal sarkdra, megkinadltam cigarettdval.



— Abbahagytam a dohdnyzdst — mondta a fejét razva. — A
tiid6rak ramijesztett. No, milyen érzés kint lenni?

— Nem rossz — mondtam. — Bar mindenhez hozza lehet
szokni, még a borténhoz is.

Errél beszélgettiink vagy tiz percig, majd ratértem arra,
amiért jottem.

—Mondd, Ed, kinek van sziirke Rolls-Royce-a? A
rendszama SAX 1.

— Az Malroux-é.

— Biztos? Ez az § rendszama?

— Biztos. Csodalatos auté. Es akkor leesett a tantusz.

— De ugye nem Felix Malroux-ra gondolsz? — De.

— Ezek szerint itt él, Palm Bayben? Azt hittem,
Parizsban.

— Vett itt egy hazat vagy két évvel ezelStt. Egészségi
okokbdl, ugy mondjak.

Freztem, hogy a szivem erfsen ver; nagy
er6feszitésembe keriilt nyugodtnak latszani.

— Ugyanarrél az emberr6él beszéliink? A cink- és
rézmilliomos  Malroux-r6l?  Valészintileg a  vilag
leggazdagabb embere. Marshall bélintott: — Az bizony, de
eléggé beteges, azt beszélik. Nem cserélnék vele az Osszes
pénzéért sem.

— Mi baja?

Marshall elfintorodott: — Tidérak. Nincs segitség. A
cigarettdmra néztem, majd elnyomtam.

— Az kemény. Széval vett itt egy hazat?



—Igen. East Shore-t vette meg. Ira Cranleigh hazat.
Gyakorlatilag teljesen ujjaépitette. Sajat kikotd, sajat
strand, sajat uszoda, sajat minden.

Jol emlékeztem Ira Cranleigh hdzdra. Cranleigh
olajiigyndk volt; a hdzat az ©6bol legtivolabbi végébe
épittette. Aztan csédbe ment, és el kellett adnia. Eppen a
targyalasom idején arultdk, de arrél nem hallottam, ki
vette meg. Ragyujtottam egy masik cigarettdra, jart az
agyam.

— Széval a Rolls az 6vé?

— Es csak az egyik a legalabb tiz kocsija koziil.

— Viszont gyonyori. Bar nekem lenne ilyen. Marshall
kopasz feje rabolintott: — Nekem is tetszene.

—Es a né, aki vezeti? Nem néztem meg jol, de szdke és
nagy napszemiiveget visel.

— Nyilvan a felesége.

— A felesége?  Fiatalnak  latszott. = Harminckét-
harmincharom éves lehet. Malroux nyilvan sokkal idésebb.
Hiszen hallok réla gyerekkorom d&ta. Lehet vagy hetven,
taldn tobb is.

— Koriilbeliil. Ujra nésiilt. Ezt az 4j asszonyt Parizsbdl
hozta. Mar elfelejtettem, mit csindlt ott. Valami szinészné
volt vagy efféle. Elég sokat irtak rola annak idején a
Herald’s-ban.

— Mi tortént az elsé feleségével?

— Autdbalesetben halt meg vagy hiarom éve.

— Széval Malroux a betegsége miatt van itt?



~Ugy van. Allitélag a klima jét tesz neki, bar ugy
hallom, ez se nagyon segit rajta. A felesége és a lanya is
Kalifornidban él.

— Van egy ldnya?

Marshall a hiivelykujjaval a leveg6be bokott. — De van
am, még az elsé hazassagibdl. Gyerek még, tizennyolc
koriil jarhat, de az aztdn a nd! — Ram kacsintott. — Inkabb
6t szeretném, mint a Rollsot.

— Ugyan, Ed, én azt hittem, te tisztességes hdzasember
vagy.

— Az is vagyok, de latnod kellene Odette Malroux-t. Még
egy hullanak is piszkos gondolatai tdimadndanak.

— Hat j6. Oriildk, hogy beszélgettiink — mondtam és
leszalltam az asztalrol. — Jobb, ha megyek, maris elkéstem.

— Miért érdekel Malroux, Harry?

—Ismersz engem. Lattam az autdt és a ndt. Kivdncsi
voltam. — Tudtam, hogy nem sikeriilt meggy6zném, de
nem szélt semmit.

—Ha akarsz alkalmi munkat, Harry — mondta végiil
vontatottan —, mi idénként felvesziink embereket
forgalomszdml4lasra, épp holnap kezdddik. Otven dolldr
egy hétre, és tiz napig tart. J6 ez neked?

Egy masodpercig sem gondolkodtam.

— Kedves téled, Ed, de mdar van egy ajanlatom -
mosolyogtam rd. — Mindenesetre k6szénom.

Hazafelé a buszon azon tdprengtem, amit megtudtam
Marshall-tdl. Izgatott a dolog.



A vilag egyik leggazdagabb emberének a felesége
munkdt ajanl nekem. Semmi kétség, holnap telefonalni
fog. Kis kockdzattal, mint mondta. Nos, rendben, hajlandé
vagyok némi kockazatot vallalni, ha elég nagy az Osszeg, és
itt nyilvdn az lesz. Ahogy a busz lassan ment a
tengerparton, fiityorészni kezdtem. Ez volt az els6 alkalom,
amidta bortonbe csuktak, hogy kedvem volt fiitydrészni.

Az élet ismét életnek mutatta magat.

IL.

Maiésnap reggel nem sokkal kilenc utdn bementem a
Herald’s szerkeszt&ségébe. El6z6leg Nina azt mondta, hogy
van néhany cserépedény, amit el kell szallitani, nem jon
haza délig. Epp j6 volt igy. Ha Malroux felesége
telefonalna, legalabb egyediil leszek otthon. Természetesen
nem mondtam el Nindnak, mi tértént; nem is akartam
addig, mig nem tudom, mirdl is van szd.

Bementem a Herald’s egyik iroddjaba. Két lany volt ott.
Sose lattam Oket, 6k sem ismertek engem. Egyikiiket
megkértem, hogy adja oda nekem a lap két évvel ezelétti,
janudri szamat.

Nemsokdra megtaldltam, amit kerestem. Megtudtam,
hogy Felix Malroux feleségiil vette Rhea Passaryt, ot
honappal az els§ felesége haldla utdn. Rhea Passary
Parizsban, a Lidoban 1épett fel. Koriilbeliil egy hétig tart6



viharos udvarlas utdn Malroux megkérte a kezét, és 6 igent
mondott. Eléggé nyilvanvald, hogy nem neki, hanem a
pénzének.

Hazamentem, leiiltem és vartam. Pontosan tizenegykor
megszolalt a telefon. Tudtam, hogy &, még mieldtt
felemeltem volna a kagyldt. A szivem gyorsabban vert, a
kezem remegett, ahogy a kagylé utdn nyultam.

— Mr. Barber?

Ugyanaz a tiszta, fémes, kemény hang.

— Igen — mondtam.

— Tegnap taldlkoztunk.

Ugy dontottem, hogy kijatszom az egyik kartyamat: —
Hat hogyne, Mrs. Malroux, John bérjaban.

J6 huazas volt, csend lett a masik oldalon. Nem voltam
biztos benne, de ugy éreztem, hirtelen eldllt a 1élegzete.
Lehet, hogy ezt csak képzeltem.

— Ismeri East Beachnek azt a részét, ahol a bungaldk
vannak?

— Igen.

— Azt akarom, hogy bérelje ki az egyiket, az utolsét a bal
oldalon. Ott taldlkozunk ma este kilenckor.

— Kibérelem, és ott leszek.

Kis csend tdmadt, figyeltem a I1élegzését, majd
megszolalt:

— Széval ma kilenckor — mondta, és letette a telefont.
Visszatettem a kagylét, és rdgyujtottam. Izgatott voltam. A
helyzet s a ,némi kockazat” felkeltette a kivancsisagomat.
Erdekes lesz megtudni, mit akar. Tal4n bajban van, péld4ul



zsaroljak, vagy netdn azt akarja, hogy szabaditsam meg egy
megunt szeret6t6l. Megvontam a vallam: nincs értelme
elére taldlgatni. Az o6rdmra néztem: tiz perccel mult
tizenegy. Még van idém, hogy busszal kimenjek East
Beachre, kibéreljem a kis hdzat, és még haza is érek,
miel6tt Nina megérkezik.

Odamentem. Bill Holden volt a portin. Nagydarab,
izmos pasas, aki mellesleg iiszdmesterként is dolgozott.

Az East Beach kis hazai luxusbungaldk. Kint lehet
aludni, ha wvalaki akar. Hosszi sorban allnak egymas
mellett, a tenger felé néznek, és amint végignéztem,
rogton lattam, hogy ebben az éraban a legtobbje foglalt.

Holden ismert, és amikor meglatott, elmosolyodott:

— Hello, Mr. Barber, 6riilok, hogy tjra latom.

— K6szonom. — Kezet raztunk. — Szeretném kibérelni az
egyik hazikdt. Az utolsét a bal oldalon. Ma este kilenckor
van ra sziikségem. Megoldhatd?

— Nyolckor zarunk, Mr. Barber — mondta. — Nem lesz itt
senki, de megoldhatd. Nincs olyan kuncsaftom a héten, aki
éjszakara is itt marad, ezért aztdn én sem maradok. Nem
baj?

—Nem. Hagyja a kulcsot a 14abtorl6 alatt, holnap
elintézziik az anyagiakat.

— Ahogy 6hajtja, Mr. Barber.

Végignéztem a zsufolt strandon. A homokot szinte
beboritottak a majdnem meztelen testek.

— Ugy latom, jol megy az iizlet — mondtam.



— Megyeget, bar a szezon nem olyan, amilyennek lennie
kellene. Az éjszakai bungal6 egyel6re nem megy. Ha nem
fut fel hamarosan, abba is hagyom a kisérletezést. Nincs
értelme este nyolc utdn is itt 16tyogni, ha nincsenek
kuncsaftok. Es maga jol van, Mr. Barber?

— Nem panaszkodom... Hat, akkor este jovok. Reggel
talalkozunk.

Hazafelé az tuton azon gondolkodtam, mit mondok majd
Nina-nak. Valamit csak kell mondanom neki, hogy miért
maradok ki éjjel. — Végiil tgy dontéttem, azt mondom
majd, hogy Ed Marshallnak dolgozom, méghozza éjszaka,
szamolom a kocsikat az autéklubnak.

Amikor megmondtam neki, s lattam, mennyire oriil,
nagyon aljasnak éreztem magam.

— Akar egy oOtvenest is Osszeszedhetek egy héten —
magyaraztam. — Inkdbb, mint hogy itt iiljek a nagy
semmittevésben. Fél kilenckor lementem a gardzshoz. Egy
régi Packardom volt. Elég jol tartotta magat ahhoz képest,
hogy az utolsékat rugta. Amikor elinditottam a motort, azt
mondtam magamnak, ha ebbdl a munkabdl pénz jon, az
els6 dolgom lesz, hogy veszek egy 1j kocsit.

Kilenc el6tt harom perccel értem East Beachre. Sehol
egy lélek. A kulcsot a 1abtorlé alatt taldltam, kinyitottam az
ajtét A kis hdazban volt egy nappali, egy hdldészoba, egy
zuhanyozé és egy kis konyha. Mikodott a
légkondiciondlds. Volt tévé, radio, telefon és minibar. Még
egy lveg whisky is volt, és a viz is az egyik polcon.
Kényelmes, kellemes, 6sszkomfortos kis hdziké.



Kikapcsoltam a 1légkondicionalét, kinyitottam az
ablakokat és az ajtét. Kiiiltem a veranddra az egyik
nyugagyba.

Csend volt, béke. Csak a tenger puha hullamzasat
lehetett hallani. Meglehetdsen fesziilt voltam, egyre az jart
a fejemben, vajon mit akarhat télem ez a nd, s vajon
mennyit hajland¢ fizetni azért, amit akar.

Huszonoét percig vartam. Epp azon kezdtem
gondolkodni, hogy nem fog eljonni, amikor egyszer csak
eltlint a sotétbél. Nem vettem észre, mikor érkezett.
Ultem, épp a harmadik cigarettdra akartam ragyujtani,
amikor észrevettem a mozgast, felnéztem, és ott volt, ott
allt mellettem.

—J6 estét, Mr. Barber — mondta, s még miel6tt
megmozdulhattam volna, le is iilt a mellettem 1évé
nyugagyra. Keveset laithattam bel6le, egy selyemsal volt a
feje koriil, gyakorlatilag eltakarta az arcat. Sotétvoros nyari
ruhat viselt, a jobb csukléjan nehéz arany karkotd
villogott.

— Elég sokat tudok magardl — mondta. — Az a férfi, aki
visszautasit egy tizezer dolldros megvesztegetést, és nem
hajland6é gengszterekkel egyiitt dolgozni, kemény pasas
lehet. J6k az idegei. En pedig éppen egy j6 idegzetti férfit
keresek.

Nem széltam semmit.

Cigarettara gyujtott. Tudtam, hogy figyel. Az arnyékban
iilt Szerettem volna l4tni a szemét.

— Maga fél a kockdzattdl, igaz, Mr. Barber?



— Ugy gondolja?

— Amikor zsebre vagta a pénzemet, azt kockdztatta, hogy
visszamegy a bortonbe, legalabb hat évre.

— Részeg voltam.

— Tehat hajland6 némi kockazatot vallalni?

— A pénztdl fiigg — mondtam. — Pénzre van sziikségem.
Nem csindlok titkot belSle. Kell, sziikségem van ra.
Hajland6 vagyok dolgozni érte, de pénznek kell lennie,
nem bagoénak.

—Ha megteszi, amit akarok, Otvenezer dollart kap.
Mintha sziven itéttek volna.

— Otvenezer... Otvenezer dollért mondott?

— Igen. Rengeteg pénz, nemde? Hét ennyit fizetek, ha
megteszi, amit akarok.

Mély lélegzetet vettem, lassan szivtam be a levegoét,
otvenezer dollar! A szivem tényleg hevesebben vert ennyi
pénz hallatan.

— Es mit kell tennem?

—Ugy latom, érdekli a dolog, Mr. Barber. Es véllalna
némi rizikét ennyi pénzért?

— Nagyon sok rizikét vallalnék.

Azon gondolkodtam, mit kezdenék ennyi pénzzel. Nina
és én itt hagyhatnank Palm Cityt. Uj életet kezdhetnénk.

— Miel6tt tovabbmennénk, Mr. Barber — folytatta meg
kell mondanom magénak, hogy nekem nincs pénzem, csak
amit a férjemtdl kapok. A férjem azt hiszi, hogy a ldnya és
én kijoviink abbdl a pénzbdl, amit kapunk téle. Elismerem,
hogy két hétkdznapi ember szamadra ez eléggé nagyvonala



zsebpénznek  szamitana, de tOrténetesen se a
mostohaldnyom, se én nem vagyunk hétkdznapi emberek.

— Ha nincs pénze, mibdl ajanl nekem 6tvenezer dollart?

— Elmagyardzom, hogy szerezhetjiik meg. Néztem &t, §
visszanézett.

— Hogyan?

— A mostohaldnyomnak és nekem sziikségiink van
négyszazotvenezer dollarra. Két héten beliill. Remélem,
hogy maga segit nekiink ezt megszerezni, és ha segit, kap
otvenezret.

Alaposan végigmértem, és ugy dontdttem, nem bolond.
Ellenkezdleg: nagyon is tudatos, okos asszony.

—Es hogy csindljam? — kérdeztem. Nem sietett a
magyarazattal.

— Természetesen a férjem odaadhatnd a pénzt minden
bonyodalom nélkiil. Viszont, szintén természetesen, tudni
akarna, miért van sziikségiink ekkora osszegre, ezt viszont
nem szeretnénk megmondani neki. — Sziinetet tartott,
leverte a hamut a cigarettdjarél. — De a maga segitségével
megkaphatndnk a pénzt a férjemt6l anélkiil, hogy
valaszolnunk kéne kiilonféle aggalyoskodo kérdésekre.

Az izgalom elsé§ hulldma eliilt bennem. A né utolso6
mondata ugy hangzott, mint egy megbizhatdsdgi teszt.
Erésen koncentraltam.

— Es miért kell magénak ez a pénz? — kérdeztem.

—Maga elég okos ahhoz, hogy gyorsan kitaldlta, ki
vagyok...



— Egy ididta kiskolyok is kitaldlta volna. Ha el akar
rejtézni, ne vezesse azt a kocsit. Zsaroljak magat?

—Ez nem tartozik magdra. Van egy oOtletem, hogy
hogyan szerezhetnénk meg ezt a pénzt, de sziikségem van
a segitségére. Viszont fizetek érte dtvenezret.

— Amibdl egyel8re egy vasa sincsen.

— De a maga segitségével lesz.

Egyre kevésbé tetszett nekem ez az egész.

— Térjiink a targyra. Mi az elképzelése?

— A mostohaldnyomat el fogjak rabolni — mondta. — A
valtsagdij otszazezer dollar lesz. Maga tiz szazalékot kap.
Mi meg elfelezziik a tobbit.

— Es ki fogja elrabolni?

— Ugyan mar, hat senki. Odette majd elmegy valahova,
és maga koveteli a valtsagdijat. Ezért van sziikségem a
segitségére. Maga lesz a fenyeget6 hangu telefondld. Elég
egyszerd, de nagyon jol kell csinalni. A telefonhivasért és a
valtsagdij megszerzéséért ajanlok fel 6tvenezer dollart.

Na, kibdjt a szog a zsikbodl. Ereztem, hogy a szdm
kiszaradt.

Az emberrablds f6benjaré blin. Ha csak belekezdek a
dologba, t6bb, mint 6vatosnak kell lennem. Ha elfogjdk az
emberrablot, egyenest a villamosszékbe viszik. Ez az otlet
olyan veszélyes lehet, mint egy gyilkossdg. Haldlbiintetés
jar érte.



HARMADIK FEJEZET

A holdat kis sotét felh§ takarta el egy pillanatra. Egyetlen
percig vagy taldn kicsit tovabb, a tenger hidegnek tlint, a
part sotétnek és baratsagtalannak. Majd a felh$ elment, és
megint eziistds volt a viz, fényes a part. Rhea Malroux ram
nézett:

— Masképp lehetetlen megszerezni a pénzt — meg kell
jatszani az emberrablist, ez az egyetlen esély, hogy a
férjem fizet. De elég konnytinek latszik. A részletek
kidolgozdsan mulik minden.

— Az emberrablasért haldlbiintetés jar. Gondolt erre?

—De hisz senkit nem rabolnak el — mondta ujra, és
kinytjtotta hosszu, gyonyord labat. — De tegyiik fel, hogy
valami rosszul siil el; akkor bevallom a férjemnek az igazat
és kész. Szamomra a né pont annyira volt meggy6z8, mint
egy szényegarus, aki kézi szovésli perzsdnak akar eladni
egy rongyszényeget. De azért persze nem hagyott
nyugodni az Otvenezer dolldir gondolata. Lehetséges,
mondtam magamnak, hogy ha jél irdnyitom ezt az egészet,
minden  részletet magam  dolgozok ki, akkor
megszerezhetem a dohdnyt.



—FEs gondolja, hogy a férje csak elneveti magit, azt
mondja, hogy ejnye-ejnye, rossz kislanyok, és ezzel el lesz
intézve? Azzal, hogy én telefondltam, és azt mondtam,
hogy a lanyat elraboltak, pénzt koveteltem, egyaltalan nem
fog majd t6rédni? Viccnek veszi? Szél a nyomozodknak,
hogy ezt a viccet a kis felesége és a ldnya talalta ki azért,
hogy kihtizzanak bel6Sle potom félmilli6t?

Hosszu hallgatds utdn szélalt meg: — Nem tetszik, hogy
igy beszél, Mr. Barber. Szemtelen.

— Nagyon sajnalom, de valamikor jsagir6 voltam. Talan
sokkal jobban tudom, mint maga, hogy ha Félix Malroux
lanyat elraboljdk, az az tjsagok elsé oldalara keriil, nagy
szalagcimekben.

Megmozdult a nyugagyban, lattam, hogy a keze 6kolbe
szorul.

— Maga tuloz. Nem fogom megengedni, hogy a férjem
felhivja a rendérséget. — A hangja éles volt és tiirelmetlen.
— Odette eltinik, maga telefondl a férjemnek, kozli vele,
hogy Odette-et elraboltak, és akkor adjak vissza, ha fizet
Otszazezer dollart. A férjem ki fogja fizetni a pénzt. Maga
atveszi, Odette hazajon. Ennyi az egész.

— Maérmint hogy maga ezt reméli. Ismét tiirelmetlen
mozdulatot tett:

—Nem remélem, hanem tudom, Mr. Barber. Azt
mondta, hajlandé némi kockdzatot vallalni, ha megfizetik.
En 6tvenezer dollart ajanlok énnek. Ha nem elég, mondja
meg, és taldlok valaki mast.



— Gondolja? — kérdeztem. — Na, ne vicceljen. Elég ideje
volt, hogy taldljon valakit erre a munkara. Nekem ez nem
tetszik. Mindenféle csapdakat rejt. Tegyiik fel, hogy a férje
mégiscsak felhivja a renddrséget, akdrmit mond maga neki.
Es ha a zsaruk egyszer beszallnak az {igybe, addig nem
szallnak ki bel6le, ameddig valakit le nem tartdztatnak, és
az a valaki lehetek akdr én is.

— A renddrség nem szall be az iigybe. Megmondtam
magdanak, tudom kezelni a férjemet.

Az id8s6d6 milliomos jutott eszembe, akit szép lassan 6l
a rak. Lehet, hogy mar nincs benne semmi életerd. Lehet,
hogy a nének igaza van. Lehet, hogy simdn meg tudja
gy6zni, adja oda az Otszazezer dollart minden
akadékoskodds mnélkiil. Lehet... A hirtelen tdmadd
aggalyokkal szemben még mindig ott buyjkdlt a
tudatomban, hogy ha ez sikeriil, 6tvenezer dolldrom lesz.

— A mostohaldnya beleegyezik?

— Természetesen, hisz éppugy sziiksége van a pénzre,
mint nekem.

Elhajitottam a csikket, bele a sotétbe.

— Figyelmeztetem, ha a szovetségi nyomozodk belépnek a
cselekménybe, mindannyian bajba keriiliink.

— Lassacskdn arra a kovetkeztetésre jutok, hogy nem
maga az én emberem. Azt hiszem, csak pazaroljuk egymas
idejét. Ebben egyet kellett volna értenem vele, és hagyni,
hogy elsétdljon a sotétségbe, éppoly csondben, ahogyan
jott, de ott cikdzott a fejemben az a nyugtalanité kis
gondolat az otvenezer dollarrdl. Az Osszeg elkdpraztatott.



Ahogy ott iiltem a holdfényben, tudtam biztosan, hogy ha
a rendd6rfénok annak idején 6tvenezer dollart tesz le elém
az asztalra, elfogadtam volna a megvesztegetést. R4jottem —
és el is rémiiltem téle hogy az én jellemem egy tizezer
dollaros megvesztegetéssel szemben elég szilaird, de egy
otvenezer dollaros ajanlattal szemben mar nem az.

— Figyelmeztetem — mondtam ismét—, hogy maga, a
mostohaldnya és én elég rosszul fogjuk érezni magunkat,
ha racs mogott kotiink ki.

— Hényszor kell még elmondanom magdnak, hogy ez
szoba se johet? — Diihodt tiirelmetlenség bujkalt a
hangjaban, — Bizhatok magaban vagy sem?

— Maga még csak nagy vonalakban mesélte el az otletét.
Mondja el részletesen, hogy mit akar, mit csinaljak, és
akkor tudok doénteni.

— Odette elttinik, maga pedig felhivja a férjemet —
magyarazta idegesen. — Megmondja neki, hogy a lanyat
elraboltak, és Otszazezer dollart akarnak érte. Elhiteti a
férjemmel, hogy ha nem fizet, Odette nem tér vissza.
Meggy6z6nek kell lennie, de én bizom abban, hogy maga
tud meggy6z4 lenni.

— Jjed8s ember a férje? — kérdeztem.

—Imédja a ldnyat — mondta kozoényosen. — Es ebben a
helyzetben nyugodt lehet, ijedds lesz.

— Es aztan mit csinaljak?

— Megszervezi, hogy a férjem hogyan adja it a pénzt.
Maga 4tveszi, levonja bel6le a sajat részét, a tobbit pedig
ideadja nekem.



— Fs a mostohaldnyanak, természetesen.

Egy pillanatig hallgatott, majd megszdlalt: — Igen,
természetesen.

— Egyszertinek latszik — mondtam. — Az egyetlen
bokkend az lehet, ha maga rosszul ismeri a férjét. Lehet,
hogy nem ijed meg olyan konnyen. Lehet, hogy felhivja a
renddrséget. Egy ember, aki ekkora vagyont gytjtott,
biztosan tudja, hogy ez mit ér. Ezt is figyelembe vette?

— Mondtam mar, tudom &t kezelni. — Erésen megszivta a
cigarettdjat, a pardzs megvildgitotta voros ajkat. — Beteg
ember. Két vagy harom évvel ezel6tt nem ment volna a
dolog. Most azonban nagyon beteg, Mr. Barber, és nincs
sok ereje ellenallni, ha valaki, akit szeret, veszélyben van.

Elég rossz érzés volt, de egy pillanatra elképzeltem, hogy
Isten kegyelmébdl ez a n6 az én feleségem is lehetne.

— Maga nyilvan tobbet tud errdl, mint én — mondtam.

Ismét csend volt. Ereztem az ellenszenvét, ahogy felém
pillantott a s6tétben.

— Nos, megcsindlja vagy sem?

Megint az Otvenezer dollarra gondoltam. Nem akartam
elhamarkodottan belevigni, de egy részletes, j6 tervvel
talan sikeriilhetne a triikk.

— Gondolkodni akarok rajta — mondtam. — Holnap
megmondom, mit dontottem. Felhivna tizenegykor?

— Nem tud most igent vagy nemet mondani?

— Gondolkodni akarok rajta. Holnap végleges vdlaszt
adok. Feldllt, kinyitotta a tdskajat, kivett egy kisebb koteg
pénzt, és ledobta a nyugagyam mellé.



— Ez fedezi a bungal6 koltségét és a maga egyéb kiadasait
is. Holnap hivom.

Elment, éppoly halkan, ahogyan jott; eltint a s6tétben,
mint egy kisértet.

Felvettem a pénzt. Tiz darab tizdolldros bankjegy volt.
Atszdmoltam, és gondolatban felszoroztam o6tszézzal. Tiz
perccel mult tiz 6ra. Volt még néhdny éram, mielStt haza
kellett mennem. Ultem a holdfényben, bamultam a
tengert, és gondolkodtam az ajanlaton. Minden oldalrdl
probaltam korbejarni. Kiilondsen a kockdzatot.

Néhany perccel éjfél utan dontottem. Nem volt konnyd,
de kiilonds erdvel hatott ram a felajanlott pénz. Ennyi
pénzzel mar 1j életet kezdhetek Ninaval. Eldontottem,
hogy az én feltételeimmel és csakis azokkal, megcsinalom,
amit akar. Masnap kordn reggel odamentem a hazhoz.
Mondtam Bill Holdennek, hogy tovdbbra is tartani
szeretném, még egy napig legalabb, de lehet, hogy tovabb
is. Kifizettem a bért két napra. Uldégéltem kint a napon,
majd néhany perccel tizenegy el6tt bementem, és a telefon
mellé telepedtem. Pontosan tizenegykor megcsorrent.
Felvettem a kagylot.

— Itt Barber — mondtam.

— Igen vagy nem?

— Igen — feleltem de vannak feltételeim. Beszélni akarok
magaval és a madsik érdekelttel is. J6jjon ide vele ma este
kilencre. — Nem adtam lehetGséget rd, hogy vitatkozzon,
letettem a kagylét. Azt akartam, hogy észrevegye: a



kezdeményezést dtadta nekem, és ez mostantél igy is
marad.

A telefon ismét csorgott, de nem vettem fel. Kimentem a
hazbdl, bezdrtam és elmentem. A telefon még akkor is
csongott, amikor a kocsihoz értem.

I1.

Nem sokkal hat utdn tértem vissza a kis hdzba. El6tte
otthon voltam, magamhoz vettem néhany dolgot. Nina
nem volt otthon, ez volt a szerencsém, mert egyébként
biztosan tudni akarta volna, hogy miért van sziikségem a
hosszu villanyzsindrra, a szerszamkészletre és a magnora,
amit még akkor vettem, amikor a Herald’snak dolgoztam.

A két Ora, amelyet el6z8 éjjel azzal toltdttem, hogy
alaposan végiggondoltam Rhea Malroux tervét, nem ment
karba. Hamar rajottem, hogy a biztonsagom szempontjabol
alapvetéen fontos, hogy se Rhea, se a mostohaldnya ne
hagyhasson benne a csdvéban, ha barmi balul iitne ki. Ugy
dontottem, magndra veszem a beszélgetésiinket. Egyikiik
se fog tudni rdla, de ha Malroux felhivja a renddrséget — és
ennek a veszélye végiil is fenndll —, akkor 6k ketten nem
tudjak letagadni, hogy ismerték a tervet, és nem tudjik
ram hdritani a felelésséget.

Amikor odaértem, a magndt a hdldszobdba vittem és
betettem a szekrénybe. A gép ugyan elég csondesen



mukodott, de féltem, hogy valamelyikiik mégis meghallja,
ha a nappaliban hagyom. Fartam egy kis lyukat a szekrény
hatuljan, s ott huztam 4t a vezetéket. A nappali szobdban
bedugtam az adapterbe, amelyet az ajténal 1év§
villanykapcsoléra kotottem. Igy oldottam meg, hogy
amikor belépek a hdazba és felkapcsolom a villanyt, a
magné és a lampa egyszerre kapcsol be. Néhdny percig
toprengtem, hogy hova tegyem a mikrofont. Végil ugy
dontéttem, hogy a sarokban allo kisasztal elé erdsitem; ott
még biztosan veszi a hangot, és nincsen ttban. Mindez
idébe telt. Hét dra lett, mire mindennel végeztem.
Elégedett voltam, mert a magndé ugy mikodott, ahogy
akartam, a mikrofon vette a hangomat a szoba minden
részébdl. Csak kétféle akadalyra tudtam gondolni: ha a két
né esetleg nem akar bejonni a hdzba, vagy ha nem akarjak
felgydjtani a villanyt. Ugy gondoltam, majd meggy6zom
Gket, hogy jojjenek be. Esetleg felhivom a figyelmiiket
arra, hogy észrevehet benniinket valaki, ha kint maradunk.
S ha nem akarnak nagy vilagossagot, akkor az asztali lampa
kapcsoldjaval is le tudom oltani a villanyt, az ajténal 1évé
kapcsolo viszont akkor is miikddteti a magnot.

Még mindig elég sokan voltak a tengerparton, de azért
madr ritkult a tomeg. Még egy Ora, és a part teljesen
elhagyatott lesz. Eppen oOsszeszedtem a szerszamaimat,
amikor kopogtak az ajtéon. Annyira lekotott a sok
sz0szmotolés, hogy a hirtelen zaj megijesztett. Egy
pillanatig csak bdmultam az ajtét. Aztdn beloktem a



szerszamkészletet a kanapé ald, és az ajtéhoz mentem.
Kinyitottam. Bill Holden &llt ott.

— Sajndlom, hogy zavarom, Mr. Barber — mondta. — Csak
tudni akartam, hogy holnapra is kibéreli-e a hdzat, mert
lenne mas érdekl6do.

— Erre a hétre tartanam, Bill — feleltem. — Cikket irok, és
itt nagyon jél tudok dolgozni. A hét végén majd elintézziik
a szamlat, ha maganak is megfelel.

— Hat persze, Mr. Barber, a haz a magaé a hét végéig.
Amikor elmentem, Osszeszedtem a szerszamaimat,
bezartam az ajtét, és a kocsihoz mentem. Nem volt kedvem
rogton hazamenni, igy aztdn gurultam vagy egy
kilométert, és Dbeiiltem egy halétterembe. Mire
megvacsoraztam, az Oram szerint éppen husz perc
hidnyzott a kilenchez.

Sotétedett.

Visszamentem a hdzhoz. A part elhagyatott volt. Nem
felejtettem el, hogy a villanyt nem szabad felkapcsolnom.
Eltapogatéztam a légkondiciondléhoz és bekapcsoltam. Azt
akartam, hogy hivogatéan hlivos legyen a hdzban, mire a
két n6 megérkezik. Kint a verandan meleg volt, tdl meleg,
de meglazitottam a nyakkenddmet, és ott iltem le egy
nyugigyba. Meglehetésen fesziilt voltam, és azt
taldlgattam, vajon Rhea ismét késik-e, és vajon a
mostohalanya, Odette, milyen lehet.

Azon is eltoprengtem, hogy miutdn végighallgatjak a
mondanddémat. lesz-e batorsaguk belevagni a tervbe.
Néhany perccel kilenc utdn zajt hallottam, odakaptam a



fejem, és lattam, hogy bal oldalr6él Rhea Malraux jon fel a
verandan. Egyediil volt. Feldlltam.

—J6 estét, Mr. Barber — mondta, az egyik nyugdagy felé
lépve.

— Menjiink be. Valaki épp most sétalt el itt. Jobb, ha nem
latnak minket egyiitt. — Kinyitottam a haz ajtajat, és
felkapcsoltam a villanyt. — Hol a mostohalanya?

Belépett mogottem a hazba, majd bezartam az ajtot.

—Jonni fog, gondolom — mondta rezzenéstelen arccal.
Letlt a fotelba. Vildgoskék, ujjatlan ruhat viselt. Vékony
laba meztelen volt, lapos szandal volt rajta. Levette a salat a
fejérdl, és egy hirtelen mozdulattal megrazta a hajat. A
z6ld napszemiiveget nem vette le.

— Bele se kezdek a buliba, amig nem beszéltem vele —
mondtam. — Biztos akarok lenni abban, Mrs. Malroux,
hogy a ldnya tényleg tud az emberrablasiigyré6l, és
beleegyezik.

Rhea élesen nézett ram.

— Hat persze hogy beleegyezik — vagta ra. — Hogy érti
ezt?

— T6le magatdl akarom hallani — mondtam, és leiiltem.
Majd pusztan a magné kedvéért folytattam. — Ez nem
érthetetlen kivansdg. Azt mondja, hogy maga és a
mostohaldnya kiagyalt egy tervet, mely szerint a
mostohaldnya megjatssza, hogy elraboltadk. Maguknak
stirg6sen sziikségilik van négyszazotvenezer dolldrra, amit
csak 1ugy tudnak megszerezni a maga férjét6l, ha
végigesindljak ezt a kamu emberrabldst. Ha segitek



maganak, Otvenezret fizet nekem. Az emberrablis
f6benjaré blin. Meg akarok bizonyosodni réla, hogy a
mostohaldnya tudja, mit csinal.

Rhea tiirelmetlentil szélalt meg: — Természetesen tudja,
mit csindl, nem gyerek mar.

—Fs maga biztos abban, hogy a férje nem szél a
renddrségnek? — kérdeztem.

Dobolni kezdett a szék karfajan.

— Ugy tfinik, kiilonleges képessége van az idépazarldshoz
— mondta. — Ezt mind megbeszéltiik mdr, nemde?

Elégedett voltam. Ha ez a rovid beszélgetés szalagon
van, mar nem tudja letagadni, hogy benne volt a buliban,
ha netdn bajba keriiliink.

Az éramra néztem, fél tiz volt.

— Addig nem beszélek az iigyr6l, valamint el sem
kezdem, amig nem beszéltem a mostohaldnyaval -
ismételtem meg.

Rhea cigarettara gyujtott.

— Mondtam, hogy j6jjon ide — mondta — de ritkan teszi
azt, amit mondanak neki. Gondolom, nem varja télem,
hogy idecibaljam. Hallottam, hogy valaki mozog odakint.

— Talan 6 az — mondtam. — Megnézem.

Az ajtéhoz léptem és kinyitottam. Egy lany allt a 1épcsé
aljan, ram nézett. Egy hossza pillanatig csak bamultuk
egymast.

— Hellé — mondta, és ram mosolygott.

Odette Malroux alacsony volt és mnagyon csinos.
Habkonnyt, fehér kasmirpulovert viselt és leopardbdrrel



szegélyezett farmernadragot. Minden szorosan a testére
tapadt. Holl6fekete haja volt, akarcsak Ninanak, kozépen
valasztotta el, s latszolag hanyagul, valéjadban nagyon
hatdsosan hagyta a vallaira omlani: Arca sziv alaku, bére
sapadt. Akarhany éves lehetett, tizenhat és huszonot
kozott. A szeme acélsziirke. Az orra ardnyos, pici. A szdja
minddssze egy ég6vords vonal. Ranézésre maga a
megrontott ifjusdg. Pontosan ugyanilyen ldnyokat lehet
latni akdrmelyik fiatalkortdak birésagan. Dacos, ldzado,
elrontott, szexudlisan ko6zonyos, semerre sem tartd, az
elveszett ifjusag légidjanak tagja.

— Miss Malroux?

Kuncogott, majd lassan feljott a lépcsén.

— Maga nyilvan Ali Baba. Hogy vannak a rablék?

— Gyere mar be, Odette — sz6lt ra Rhea tiirelmetleniil. —
A humorodat tartsd meg a barataidnak.

A lany felhuzta az orrat, grimaszolt, majd ram
kacsintott. Ellépett mellettem, és bement a hazba. Kissé
mesterkélt, kihivé jardssal. A feneke ugy mozgott, mint
egy dugattyt. Becsuktam az ajtét. A magndra gondoltam.
A szalagon koriilbeliil negyven perc volt még. Sietnem
kell, ha az egész beszélgetést fel akarom venni.

— Helld, Rhea kedves — mondta Odette, és belezuhant az
egyik nyugagyba, kozvetleniil a szék mellett, ahol iiltem. —
Hat nem nagyszerti pasas?

—Ugyan, hallgass mar — mordult rd Rhea. — Maradj
nyugton és fogd be a szad. Mr. Barber beszélni akar veled.



A lany ram nézett és megrezegtette a szempillait. A labat
maga ald huzta, az egyik kezét a combjara tette, és a
masikkal megtdmasztotta az arcat, gunyosan bator
arckifejezéssel nézett fel:

— Kérem, beszéljen velem, Mr. Ali Baba.

Az acélsziirke szemekbe néztem. A gyerekes péz nem
ejtett at. Szeme mindent elarult réla, hiaba probalta
leplezni magat. Boldogtalan, zavaros tekintet volt az, egy
olyan lanyé, aki nem volt biztos magaban, de tudta, hogy
rossz Uton jar, viszont nincs ereje valtoztatni.

— Magatol akarom hallani — mondtam. — Részt vesz
ebben az emberrablasi jatékban?

A lany el6bb Rhedra nézett, majd ram.

— Hogy részt veszek-e? — Kuncogott. — Hat nem aranyos,
Rhea, kedves? Persze, persze hogy részt veszek. Rhea
kedves és én egyiitt taldltuk ki. Oridsi 6tlet. Nem?

— Valéban? — néztem ra. — Lehet, hogy az apja nem igy
gondolja.

— Ahhoz magdnak semmi koze — vagott kozbe Rhea. —
Nos, ha meg van elégedve, akkor talan megéllapodhatndnk.

— Beszélhetiink réla — mondtam. — Mikor torténne?

— Amint meg lehet szervezni. Taldn holnaputan.

— Széval Miss Malroux elttinik. Es hova tlinik el?

— Hivjon Odette-nek — mondta a lany, és kidiillesztette a
mellét. — Minden baratom igy hiv.

Rhea rd se hederitett a lanyra, és folytatta: — Carmelban
van egy nyugodt kis hotel. Oda is mehet, példdul. Az egész
csak hdrom vagy négy nap.



— Es hogy jut oda?

Rhea tiirelmetleniil megmozdult: — Van kocsija.

— Méghozza milyen aranyos — mondta Odette nekem. —
Egy TR-3, igy megy, mint a szél.

— Autdt nem vezethet, mert felismerik. Arrafelé nyilvan
mindenki tudja, hogy kicsoda.

Kicsit zavartnak tlint, ahogy azt mondta: — Azt hiszem,
igen. Rhedra néztem: — A maga elképzelése szerint
természetesen csak maga, a mostohaldnya és a férje fognak
tudni az egészrdl...

Rdm dorrent: — Természetesen.

—Es maganak ilyen egyszert elt(inni? — kérdeztem
Odette-tdl.

— Nincsenek baratai? Es mi lesz a személyzettel?
Megvonta a véllat: — Gyakran el szoktam menni.

Ujra Rhedhoz fordultam. — Ha én lennék a férje —
mondtam és valaki felhivna, hogy a lanyomat elraboltak,
és Otszazezer dollart kell fizetnem, hogy visszakapjam, nem
sietnék a fizetéssel. Ahogy maguk ezt elképzelik, az
csoppet sem hiteles. Nincs atmoszférdja. Ha én lennék az
apa, még arra is rajonnék, hogy datverés az egész. —
Elnyomtam a cigarettat, majd folytattam:

— Es hivnam a renddrséget.

— Rengeteg mulik azon, hogy maga mennyire lesz
meggy6z6 a telefonban — mondta Rhea. — Es én végiil is
ezért fizetek magdnak.

— En meggy6z6 leszek — mondtam — de mi van, ha mégis
sz6l a renddrségnek? Akkor mit csindlnak? Megmondja



neki, hogy megprébaltdk becsapni 6t, vagy netdn semmit
se mond, csak reménykedik, hogy én ugyis megszerzem a
pénzt, és a renddrség nem jon rd az igazsagra?

— Mar mondtam maganak... — kezdte mérgesen.

—Tudom, hogy mit mondott, de nem muszaj el is
hinnem. Ha a renddrség beszall az tigybe, leftjjuk a bulit,
vagy csindljuk tovabb?

— Csindljuk tovabb — mondta Odette. — Sziikségiink van
arra a pénzre, és kész.

A hangjabdl kicsapd keménységre felkaptam a fejem,
élesen ranéztem. Rideg arckifejezéssel nézett, de nem ram,
hanem Rhedra.

— Igen — mondta Rhea —, sziikséglink van a pénzre, de
szdzadszor mondom, hogy a renddérség nem fog beszallni az
igybe.

— Sokkal biztonsagosabb lenne, ha azt feltételeznénk,
hogy igen — mondtam. — Rendben van, lehetséges, hogy a
férje atadja a valtsagdijat, de amikor a lanyat visszakapja,
nyilvan szél a rendSrségnek, azok pedig vizsgalni fogjak az
igyet. Aki annyi pénzt keres, mint a maga férje, nem
bolond. Honnan tudja, hogy nem fogja megjelolni a
bankjegyeket? Es mi haszna az egésznek, ha nem merik
elkolteni a pénzt?

— Majd gondom lesz rd, hogy ne jeldlje meg — mondta
Rhea. — Ezért aztdn igazan nem kell aggédnunk.

— Biztos? Szeretnék osztozni a maga nyugalmaban.

— A férjem nagyon beteg — mondta Rhea kézonyosen. —
Azt teszi, amit mondok.



Amint Rhedro6l Odette-re néztem, éreztem, hogy a hideg
végigfut a hatamon. Mindketten engem bamultak. A
lanyrol eltlint a kislanyos péz. Hirtelen éppoly keménynek
és kegyetlennek latszott, mint az idésebb asszony.

—En viszont azt feltételezem, hogy a férje értesiti a
renddérséget. Ha maga nem ért egyet az én tervemmel,
mondja meg nyugodtan, és maris abbahagytam.

Rhea keze 0kolbe szorult az 6lében. Odette a kormét
ragta, a tekintete fesziilt volt. Egyenesen neki beszéltem.

—Ma kedd van, szombaton elkezdhetjiik. Azt akarom,
hogy szombaton egy bardtndjével vagy baratjaval moziba
menjen. Meg tudja szervezni?

Meglepetten bdlintott.

— Azt akarom, hogy otthon vacsordzzon, és mondja meg
az apjanak, hova megy. Azutdn vegyen fel valami feltin
ruhdt, hogy biztosan észrevegyék és felismerjék magat.
Nyolcra szervezze meg a randevit a baratndjével, persze
nem fog talalkozni vele. Menjen a Kaldéz kocsmdba. Egy kis
étterem és bar néhany kilométerre innen. Ismeri?

Megint bdlintott.

— Széval behajt a parkoldba, aztdn bemegy a barba, és
iszik valamit. Abban az idében a hely rendszerint tomve
van. Nem tartom valdszintinek, hogy 6sszefut valamelyik
baratjaval. Maga mit gondol errél?

—Nem hinném — mondta. — Nem az a hely, ahova a
bardtaim jarnak.

— Erre szamitottam. Azt akarom, hogy felfigyeljenek
magara. Boritsa fel az italdt, vagy csindljon valami madst,



amivel magira vonja a figyelmet, mintegy véletleniil. Ot
perc mulva menjen el. Legyen 6vatos, ne ismerkedjen meg
senkivel. A kocsim ott all majd a parkoléban. Miutan
megbizonyosodott réla, hogy senki nem figyeli, szalljon be
a kocsimba. Ott lesz egy valtds ruha és egy vOros pardka.
Azt felveszi. Amig atoltozik, én elviszem a kocsijat a Lone
Bay parkoléoba. Maga jon utdnam. A kocsijat a parkoléban
hagyjuk, taldin nem veszik észre, amig ujra nem lesz ra
szlikséglink. Maga ott felvesz engem, és megyiink a
repiil6térre— Foglalok maganak helyet Los Angelesbe. Ott
elmegy egy szallodaba, szobat is foglalok. Megmondja a
portasnak, hogy nem érzi jél magat. A szobdjaban marad,
enni is csak ott eszik, és egész addig ott lesz, amig nem
szblok, hogy j6jjon vissza. Telefonon tartjuk a kapcsolatot.
Mindent megértett? Bélintott. Abbahagyta a kéromragast.
Toprengett.

— Mindez teljesen folosleges — mondta Rhea. — Ha
elmegy Carmelbe, és ott egy hotelben...

— Akarja a pénzt vagy nem? — vagtam kozbe.

—Minden egyes mondatot meg kell ismételnem? -
kérdezte mérgesen. — Mondtam mar, hogy akarom.

— Akkor csindljdk 1dgy, ahogy mondom, vagy
elk6szoniink egymadstol.

— Azt hiszem, tlindéri a krapek — mondta Odette.—
Mindent megteszek, amit csak mond. Harry. Hivhatom
Harrynek?

— Hivhat, ahogy akar, mindaddig, amig azt teszi, amit
kell — mondtam, majd Rhedhoz fordultam: — Amikor



Odette felszallt a repiil6re, felhivom a maga milliomos
férjét. Mennyi esélyem van ra, hogy beszélhetek vele?

— A titkdrndgje fogja felvenni — mondta Rhea. — Mondja
azt neki, hogy a lanydrdl akar beszélni a férjemmel, erre a
titkdrnéje megkérdezi téle, hogy & akar-e beszélni
magaval. En ott leszek. Elintézem, hogy akarjon.

— Kés§ este lesz. Remélem, Odette baratndje telefonal
majd, hogy megtudja, mi tortént Odette-tel. — Odette-re
néztem. — Gondolja, hogy fog telefonalni?

— Egészen biztos.

— Nagyon j6. Ez majd megfelel6 hangulatot teremt. A
maga hidnydnak fel kell tlinnie otthon, még mielStt én
telefonalok.

— Fog telefondlni — ismételte meg Odette.

— Rendben van. Megmondom az apjanak, hogy két
napon beliill teremtse el a pénzt, és varjon a tovabbi
utasitdsra — mondtam, majd Rhedra néztem. — Maganak
kell meggy6znie, hogy ne csindljon semmi mast. Legyen
6vatos; vigydzzon, hogy a férje ne irassa le a bankban a
bankjegyek szamat, és ne jeloltesse meg a bankjegyeket.
Hogy hogyan csindlja majd, nem tudom, de ha nem intézi
el, akkor nem kolthetik el a pénzt. Valamint én sem.

— Elintézem — mondta Rhea réviden.

— Remélem. Két nappal az els6 telefonom utdn ujra
felhivom a férjét. Mit gondol, elég jél van ahhoz, hogy &
maga hozza el a valtsigdijat?

— Senkiben nem bizna 6nmagdan kiviil.

— Még magdban sem?



Odette felkuncogott, majd a kezét a szdja elé kapta. Rhea
szeme OsszeszUlkiilt, arca megkeményedett:

— Bennem természetesen megbizik — mondta mérgesen —
, de ugy gondolna, hogy ez veszélyes. Nem engedné, hogy
vele menjek.

— Nos, rendben van. — Ujbdl ragyujtottam. — Azt fogom
mondani neki, hogy j6jjon el otthonrdl hajnali kettékor, és
hajtson végig az East Beach tton. O fogja vezetni a Rollst.
Nem lesz forgalom. A pénznek egy tiskdban kell lennie.
Valahol az uton villogd fényt lat majd. Ahogy elmegy a
fény mellett, ki kell dobnia a tdskat és tovabbhajtani. Nem
szabad megallnia. K6zben Odette hazakeriil. ElStte idejon
a hazba, és itt var rom. En leveszem a részemet a pénzbél, a
tobbit odaadom neki. Hogy aztdn maguk ketten hogy
osztoznak, az engem nem érdekel, de legyenek 6vatosak.

— Nem, ez nem j6 — vagott kozbe Rhea élesen. — Ezzel
nem értek egyet. Maga ne adja oda a pénzt neki. Nekem
adja ide. Odette feliilt, a labat kinyujtotta. Sdpadt arcdra
diihos fintor lt:

— Miért ne adnd nekem? — vagott vissza fagyosan.

— Mert egy centet se biznék rad, azért — mondta Rhea
villamlé tekintettel. — Nekem fogja odaadni.

— Es azt hiszed, hogy én megbizom benned? — kérdezte
Odette kemény, gonoszkodé hangon. — Ha te egyszer
ratenyerelsz arra a pénzre...

—J6, jo. hagyjak mar abba — széltam kozbe. — Csak az
id6t pazaroljuk. Van egy otletem. Fogalmazok egy levelet
Odette nevében az apjanak. Ez a legmeggy6z&bb, és



megsporolja nekem a harmadik telefont. Odette fogja
megirni, hogy hogyan adja at az apja a valtsagdijat, és azt
is, hogy miutdn d4tadta, hajtson egyenest a Lone Bay
parkoldba, ahol a ldnya varja. Az legalabb féloranyi ut.
Ennyi id6 mindkettdjiiknek elegendd, hogy idejojjenek és
atvegyék a pénzt. Ez hogy hangzik?

—De ha apa odamegy, és engem nem taldl ott, lehet,
hogy szdl a rend8rségnek — mondta Odette.

Mioéta beléptek a hazba, ez volt az els6 jel, ami arra utalt,
hogy kezdik atérezni, mirdl van szé.

—Tényleg. Akkor a levélben megirja azt is, hogy a
parkoléban is egy levél varja majd, amelybdl megtudja, hol
taldlhatja magat. Majd én beteszem a levelet a kocsijaba. Es
az lesz benne, hogy maga kozben hazament. Igy rendben
van?

Rhea ram nézett. — Természetesen mi kénytelenek
vagyunk bizni magaban, Mr. Barber.

Ramosolyogtam.

— Ha ilyen aggalyai vannak, nem engem kellett volna
véalasztania. Es ha van jobb otlete, itt az ideje, hogy
kirukkoljon vele. A két né egymasra nézett, majd Rhea
masodpercnyi sziinet utdn megszolalt: — Ha én is itt
vagyok, amikor dtadja a pénzt, nincs jobb otletem.

— Ezzel azt akarja mondani, hogy magdban megbizik, de
bennem nem - mondta Odette. — Hat nem aranyos
mostohamama?

— Biznia kell bennem — mondtam. — Most viszont maga
valaszoljon. Mi tortént magdval? Miért nem taldlkozott a



baratndgjével a moziban? Miért ment a Kal6z kocsmaba? Ki
rabolta el magat?

Tandcstalanul nézett rdim: — Nem tudom. Miért engem
kérdez? Ez a maga torténete.

— Nem gondolja, hogy jobb lenne, ha tudna? Az apja ki
fogja kérdezni, és lefogadhatja, hogy miutdn visszakapta
magat, szl a rendérségnek. Es a zsaruk kivéncsiak lesznek.
Azok hivatdsos fiuk; ha egyszer is megsejtik, hogy maga
hazudik, addig cstirik-csavarjak, amig kiszedik magabdl az
1gazat.

A lany nyugalma elpdrolgott, idegesen pillantott Rheara.

—De a renddrség engem nem fog kérdezni. Rhea azt
mondja, hogy nem fog.

— Hat persze hogy nem — vagott kozbe Rhea.

~Ugy tlinik, mindketten nagyon biztosak ebben -
mondtam. — En nem vagyok olyan biztos benne.

— A férjem retteg a nyilvanossagtél — mondta Rhea. —
Inkabb elveszti a pénzt, mint hogy az ujsigirdk és a
riporterek zaklassak.

— Sajndlom, még mindig nem vagyok meggy&zve. S nem
érdemelném meg a pénziiket, ha nem szamitanék arra,
hogy a renddrség végiil csak bekapcsolddik az iigybe. Ki
kell taldlnunk egy torténetet erre az esetre is. — Odette-hez
fordultam, és folytattam: — Ki tud ide jonni holnap éjjel,
hogy megtanuljuk? Rengeteg gyakorldsra lesz sziiksége, ha
meg akarja tartani azt a pénzt.

— Ez folosleges — mondta Rhea. — Hényszor kell még
mondanom maganak: a férjem nem értesiti a renddérséget.



—En viszont megmondtam magénak, hogy csak ilyen
feltételek mellett vallalom a megbizatast. Vagy azt csinalja,
amit én mondok. vagy madris kiszalltam az egészbdl.

— Holnap este kilencre itt vagyok — mondta Odette, és
ram mosolygott.

— Akkor madra ennyi — alltam fel. — Még egy dolog. —
Rheahoz fordultam. — Vegyen neki egy ruhat. Valami olcsé
helyen, s valami olyasmit, amit egy egyetemista lany visel.
Es vegyen neki egy voros pardkat. Ovatosan vasaroljon, ne
itt a kornyéken. Taldn jobb lenne, ha bemenne Daytonba.
Azt nem lehet lenyomozni. A lanynak a Kaléz kocsma
utdn el kell téinnie. Ott fel fog tlinni mindenkinek, latjak
azt is, hogy elmegy, de azutin semmi nyoma nem lesz,
ameddig haza nem tér.

Rhea vallat vont. — Ha gy gondolja, hogy ez sziikséges,
megcsindlhatom.

— Hozza el a ruhat és a pardkat holnap este — mondtam
Odette-nek. — Addigra kitaldlok egy torténetet, és
megfogalmazom a levelet.

Az ajtéhoz léptem, kinyitottam, kinéztem. A parton
nem jart senki.

— Akkor holnap este talalkozunk.

Rhea ment ki el8szor, ram se nézett. Odette kovette.
Ahogy elment mellettem, egy félmosolyt kiildott felém, és
megrezegtette a szempilldit.

Figyeltem O&ket, ahogy kisétalnak a so6tétbe, majd
bementem a haldészobaba, és kikapcsoltam a magnét.



NEGYEDIK FEJEZET

Masnap este, néhdny perccel kilenc utdn Odette
el6bukkant a sotétségbdl, megallt a lépcsé aljan, és
felnézett ram. Telihold volt, tisztdan lattam O6t. Egyszerd,
fehér, hosszu ruhat viselt. Egy bdrond volt a kezében.
Nagyon jol nézett ki, ahogy ott allt, és engem nézett.

— Hell6, Harry — mondta. — Itt vagyok.

Lementem a 1épcsén, elvettem tdle a b&rondot. Kicsit
zavarban voltam most, hogy egyediil jott.

— Bemegyiink — mondtam. — Mrs. Malroux nem j6n?

A lany ram nézett, majd elmosolyodott.

— Talan meghivta? Mindegy, nem jon.

Egyiitt mentiink be a hdzba. Becsuktam az ajtét,
felkapcsoltam a villanyt. Uj szalag volt a magnéban. Ahogy
felkapcsoltam a villanyt, a magné a hélészobaban vette a
beszélgetést. Nagyon stiri napom volt, minden részletet
kidolgoztam, amit a ldnynak meg kell tanulnia
Megfogalmaztam a levelet is. Visszajatszottam az el6z6 esti
szalagot, és elégedetten nyugtiztam, hogy a felvétel
tokéletes. Becsomagoltam a kazettdt, és elvittem egy bank
széfjébe.



Most mar eléggé magabiztos voltam; ugy gondoltam, jé
esélyeim vannak az Otvenezer dolldrra. Biztos voltam
benne, hogy nem kaphatnak el, még akkor sem, ha valami
balul it ki; hisz akkor a lany és Rhea is belekeverednek az
igybe. Nem tudtam elképzelni, hogy Malroux pdacban
hagynd a feleségét és a lanyat, és nyilvin engem is
kimosnanak, ha mégis baj torténne.

— Na, lassuk — mondtam, és leiiltem. — Rengeteg dolgunk
van, viszont az id6énk kevés.

Figyeltem, ahogy a kanapéhoz sétdl és leiill. Azon
kaptam magam, hogy kihivé mozgdsat tulsagosan is
kedvtelve nézem.

Labait maga ald huzta, eligazitotta a szoknyajat, majd
érdekl6dd, varakozd tekintettel fordult felém. Ettdl
zavarba jottem. Ez a ldny tudta, hogyan kell banni a
férfiakkal. Tudta, hogy hatdssal van ram.

— Azt hiszem, Rhea nagyon okos volt, amikor magat
huzta be a cs6be, hogy segitsen nekiink. De maga még
okosabb lehet, mint 6.

Megmerevedtem.

— Engem huzott be a cs6be? Hogy érti ezt?

— O, hét persze. Napok 6ta figyelte magat, amint whiskyt
iszogat abban a barban. Mar akkor elhatdrozta, hogy magat
szerzi meg, amikor maga kijott a bortonbdl. Az 6 otlete
volt, hogy a taskdjat otthagyja a telefonfiilkében. Biztos
volt benne, hogy maga elteszi a pénzt. En azt mondtam,
hogy nem. Fogadtunk. Vesztettem tiz dolldrt.



Ott tiltem, néztem G&t, és éreztem, hogy a vér az arcomba
fut.

— Részeg voltam — mondtam.

Megvonta a vallat. — Biztos vagyok benne. Csak azért
mondtam el maganak, hogy legyen évatos. Rhea egy kigyé.
Ne bizzon benne.

— Miért van sziiksége erre a pénzre? Felhtizta az orrét és
ram nézett.

— Ahhoz semmi koze. Es most mondja, mit kell
csindlnom. Készen van a torténettel?

Egy hosszu percig csak néztem 6t, és prdébaltam
Osszeszedni a gondolataimat. A hir, hogy Rhea
szandékosan hagyta ott a taskdjat, megrazott. Figyelnem
kellett volna rd, mondtam magamnak.

— Megszervezte a randevut szombatra? — kérdeztem
rovid hallgatas utan.

—Igen. A barditn6mmel, Mauvis Sheennel moziba
megyiink. Ugy szerveztem, hogy a mozi elétt taldlkozunk
kilenckor.

— Nincs egy udvarldja, aki idénként feltlinik maga koriil?
Nem 4lland6 partnerre gondolok. Valakire, aki néha van,
néha nincs. Zavartnak latszott.

— Hat... de... vannak néhdnyan.

— Egy elég nekem. Mondjon egy nevet.

— Példaul Jerry Williams.

— Fel szokta magat hivni otthon?

— Igen.

— Es ki veszi fel a telefont?



— Sabin, az inas.

— Megismeri Williams hangjat?

— Nem hinném. Jerry mdr nem hivott hénapok 6ta.

— Megmondom, miért kérdezem. Azt mondja az apjanak,
hogy elmegy moziba a baratndjével. Vacsora utdn, ugy
haromnegyed kilenc koriil odatelefonalok, és magat kérem
a telefonhoz. Azt mondom az inasnak, hogy Jerry Williams
vagyok. Ez az egész csak akkor lesz fontos, ha a rend8rség
mégis beszall az tigybe. Williams nevében azt mondom
majd, hogy taldlkoztam a baratndjével, és egy kisebb
tarsasaggal a Kal6z kocsmdba megyiink. Azt szeretnénk,
hogy maga is odajojjon. Maga meg lesz lepve, de
beleegyezik, viszont nem mondja meg senkinek, hova
megy, mert tudja, hogy az apja nem oOriilne, ha tudna, hogy
ilyen szakadt helyre jar. Megérkezik oda, nem taldlja a
baratait, elmegy. Ahogy megy at a sotét parkolon, egy
pokrécot dobnak a fejére, és betuszkoljék egy kocsiba. Erti?

— Te jé ég, maga aztdn komolyan veszi a dolgit.

— Komolyan veszem, mert véletleniil komoly -
mondtam. — Ha a rendd8rség beavatkozik, ellen6rzi majd
Williamset, § megeskiiszik, hogy nem hivta magit, és
ebbdl rajonnek, hogy a telefonhivds az emberrablék
trikkje volt, hogy magit a Kaléz kocsmdba csaljak.
Kivancsiak lesznek, hogy maga vajon miért nem jott ra,
hogy nem Williams beszél. S maga azt fogja mondani, hogy
a vonal rossz volt, és a hattérbdl mindenféle zajokat, zenét
hallott, egy mdsodpercig sem jutott eszébe, hogy nem



Williamsszel beszél. Ez lesz a magyardzat arra, hogy miért
ment a Kaléz kocsmaba. Vilagos?

—De maga nem hiszi igazdn, hogy a renddrség
beleavatkozik, igaz?

Ismét a kormét ragta, mikdzben varakozdan nézett.

— Nem tudom. A mostohaanyja azt mondja, hogy nem
fog, de nekem fel kell késziilnom ra. Most pedig figyeljen.
Elmondom a tdrténetet, amit majd a rendéroknek mesél.
Sz6val egy kocsiban van, pokréc a fején, és fenyegetd
kezek szoritjak lefelé. Egy férfi olasz akcentussal beszél,
figyelmezteti magat, hogy ha megnyikkan, kikészitik. Arra
azért rajon, hogy hdrom férfi van a kocsiban. Leirtam a
beszélgetést, amelyet végighallgat. Meg kell tanulnia
kiviilrél. A kocsi tobbszor bekanyarodik, ebbdl rajon, hogy
mellékutakon mennek. Végiil vagy kétéranyi ut utdn az
autdé megdll. Kutyaugatast hall. Hallja, hogy kinyitnak egy
kaput. Az aut6 ismét elindul, majd megint megall. Minden
részletre emlékeznie kell. Ha az FBI is nyomozni fog, 6k
minden részletre kivancsiak lesznek. Szamtalanszor azért
sikeriil elfogni az emberrablokat, mert az dldozat
kutyaugatast hallott, vagy azt, hogy egy vodor belecsobban
a kutba, vagy valami ilyesmit; és 6k a maga memdoridjat is
probara teszik majd, erre fel kell késziilnie.

Figyelmesen nézett, majd boélintott. — Mdr litom, miért
akarta, hogy idejojjek ma éjjel. Ha a renddrség esetleg nem
is, apa biztosan kérdezgetni fog. Nagyon alapos krapek.
Pontosan ilyen kérdései lesznek.



—Igen. A feltételezés szerint maga harom napot tolt
ezen a helyen, bezdrjdk egy szobdba. Ha a renddrség
rakérdezne, biztosan kérni fogjak, hogy irja le a szobdt, és
magdnak gondolkodas nélkiil meg kell tudni tenni. Amig
ebben a bizonyos szobdban van, allandéan hallja a
kutyaugatést, csirkék és tehenek hangjait. Ugy gondolja,
nyilvain egy lerobbant tanyan van. Csak az egyik
emberrablot latja és egy asszonyt, aki gondjat viseli. Itt van
egy leirdas mindkét emberrdl, meg kell tanulnia. Ha a
rendérok megkérdezik, részletesen mondja el. Ne kapjak
rajta semmiféle hibdn.

Frdeklédé volt és nagyon fesziilt. — Ertem — mondta
halkan.

— A WC kozvetleniil a szobdja mellett van. Ez az egyik
csapdakérdés, fel kell késziilnie rd. Mindig kiengedik, ha ki
akar menni. Az asszony elkiséri. Itt van a hdz egy masik
részének a leirdsa, ezt latja maga, amikor a WC-re megy.
Nem sok, egy kis folyosé és harom csukott ajto. A WC-ben
egy repedezett kagyld van, és kotél log a lanc helyett.
Emlékezzen ezekre a részletekre. Ezek teszik meggy8z6vé
a mesét. Minden étkezést, minden ételt kiilon leirtam,
amit a harom nap alatt adnak maganak. Meg kell tanulnia.
Ne hibazzon, a nyomozok alaposan kifaggatjdk majd,
késziiljon fel ra.

Megnedvesitette a szaja szélét.

—Kezdem 1gy érezni magam, mintha tényleg
elrabolndnak — mondta.



—Ugy is kell — hagytam r4. — Fogalmaztam egy levelet,
ezt fogja megirni. En majd postizom az apjanak. Legjobb,
ha most lemasolja.

Feladlltam, odamentem a taskdhoz, s miel6tt megfogtam
volna az olcs6 levélpapirt, kesztylit htuztam. Odette az
asztalhoz jott, leiilt.

Mogotte alltam, és figyeltem, ahogy masolja a levelet,
majd megcimezi a boritékot. Mondtam, hogy hajtsa ossze a
lapot, tegye be a boritékba, és aztan tegye a boritékot a
tarcAmba. Majd atadtam neki az Osszes papirt, a részletes
tudnivalokkal.

— Ezt vigye el és jol tanulja meg — mondtam neki. —
Jojjon ide holnaputdn este kilencre, kikérdezem, és utdna
hozzd is kezdhetiink.

Betette a papirokat a taskajaba.

— Miel6tt elmegy, nézziik meg a ruhdt, és szeretném, ha
felprobalna a pardkat.

Kinyitotta a taskat, kivett belSle egy olcsé kék-fehér
mintds ruhat, fehér tornacip6t és egy voOrds parokat. A
halészoba felé mutattam:

— Menjen be, 61t6zzon at. Latni akarom, hogy néz ki.

—Nyilvan mint a mostohaanydam cselédje — mondta,
mikézben megfogta a ruhdt —, hanem maga hatdrozottan
tud parancsolni.

— Ha nem tetszik...

—De tetszik. Udit§ véltozatosség. — Ram emelte a
tekintetét. — Szeretem az idésebb férfiakat.



— Hat akkor nagy a valaszték — mondtam. — Na, menjen,
haza szeretnék menni.

Ismét grimaszolt, majd bement a hdalészobaba, és
becsukta az ajtot. Hirtelen radobbentem, hogy valéban
egyediil vagyok ezzel a lannyal. Volt benne valami, ami a
legrosszabb 6sztonoket keltette fel bennem — de igy lett
volna minden férfival. Amidta megndsiiltem, soha nem
flortoltem mads ndvel, és nem is allt szandékomban, noha
tudtam, hogy ezzel a ldnnyal konnyt dolgom lenne. Csak
némi kezdeményezésre volna sziikség, és madris minden
menne, mint a karikacsapas. Néhdny percig jarkaltam fel-
ala a szobaban, majd kinyilt a halészoba ajtaja, és kilépett a
lany. A voros pardka teljesen megvaltoztatta, alig ismertem
meg. A ruhdja elejét a kezével tartotta.

— Ennek a nyavalyds goncnek cipzdrja van — mondta, és
hatat forditott. — Huzza fel, legyen szives, nem érem el.
Megfogtam a cipzarat, a kezem remegett, ujjam a hiivos
béréhez ért. A valla folott hatranézett ram. Es az a valami
ott langolt a tekintetében. Felhtiztam a cipzarat. A szivem
hevesen vert. Megfordult, ellépett tSlem, és atkarolta a
nyakamat. Egyetlen rovid pillanatig éreztem, ahogy teste
az enyémhez fesziil, majd nagy eréfeszitéssel eltoltam
magamtol.

— Na, ez az, amit kihagyunk — mondtam. — Maradjunk az
iizletnél.

Félrehajtotta a fejét és ram nézett.

— Nem tetszem?



— De, azt hiszem, nagyon csinos. Maradjunk ennyiben.
Elfintorodott, majd a fény ala allt.

— Nos, megfelelek?

—Igen. Es ha napszemiiveget visel, senki nem ismeri
meg. — Kivettem a zsebkendémet és megtéroltem izzadd
tenyeremet.

— Rendben van, o6ltdzzon at. Hagyja itt a ruhdt és a
parokat. Holnaputan kilenckor talalkozunk.

Bdlintott, bement a halészobdba, nyitva hagyta az ajtot.
Cigarettara gyujtottam, és leiiltem az asztal sarkara. Kissé
feldult voltam.

Kiszdlt: — Harry, nem tudom lehtizni a cipzdrat.

Egy pillanatig toprengtem, majd elnyomtam a cigarettat.
Nem mozdultam, de éreztem, dorombdl a szivem.

— Harry...

Felalltam, halkan az ajtéhoz léptem, raforditottam a
kulcsot. Lekapcsoltam a villanyt, és bementem a
halészobéba.

I1.

John Renick Buickjat littam meg a hdzam eldtt, amint a
Packarddal befordultam a nyitott kapun a gardzshoz. A
Buick lattan 6sszerazkédtam. Nem taldlkoztam vele, nem is
hallottam rdla, amidta hetekkel korabban hazahozott a
bortonbdl, és el is felejtettem 6t. Vajon mit csinal itt?



Hirtelen ideges lettem. Nina biztos megmondta neki,
hogy van ez a forgalomszamlalé alldsom. Ha ez megragad a
fejében, konnyen utdnanézhet, és kideriil, hogy hazudtam.
Es kapcsolatba keriilni valakivel a rendérségtél — nos, ez
volt az utolséd dolog, amire viagytam most, hogy erre a
kamu emberrablasi bulira késziiltem.

Valamint szenvedtem a biintudattdl. Sajndltam ezt a kis
rovidzarlatot Odette-tel. Biztosan tudtam, hogy azért adta
oda magat, hogy fitogtassa a hatalmat és a férfiakra
gyakorolt vonzerejét. A szeretkezésiink, amennyiben
egyaltalan annak lehetett nevezni, semmi egyéb nem volt,
mint egy fizikai aktus. Utdna elhuzédott télem, gyorsan
fel6ltozott a sotétben, dudoraszott, ram se hederitett.

— Holnaputdn este taldlkozunk-szdlt a sotétbdl. — Addig
viszldt — tette hozzd, s mdr el is téint. En még az 4gyon
fekiiddtem, szégyelltem magam, dithos voltam, és gytloltem
6t. Amikor hallottam, hogy a héaz ajtaja becsapddik
mogotte, felkeltem, és kikapcsoltam a magndét. A kazettdt
kivettem és betettem a tokjaba. Lezuhanyoztam,
bementem a nappaliba, gyors egymasutanban ittam két
erds whiskyt. De se a zuhany, se a whisky nem segitett
elizni a kellemetlen érzést, még a lelkifurdalasom se
csokkent. Tudtam, hogy eldrultam Nindt, aki egész nap
robotol, hogy meg tudjunk élni.

Lassan sétaltam felfelé a garazsbol, kivettem a kulcsot a
zsebembdl, és kinyitottam az ajtét. A hallban az o6ran
lattam: tiz perccel mult tizenegy. A mnappalibdl Renick
hangjait és Nina nevetését hallottam. Toprengve



megalltam. Renick és én husz éve nagyon jé bardtok
vagyunk. Egyiitt jartunk iskoldba. Tisztességes, derék
renddr, s most § a keriileti ligyész kiilonleges tisztje; fontos
pozicié ebben a vdarosban, j6 fizetéssel. Ha ez az
emberrablasi ligy veszélyessé valik, 6 lesz az elsd. akit
bevonnak a vizsgdlatba, és jol tudom, hogy 6 aztdn nem
egy hilye zsaru. Az egyik legokosabb és legjobb agyu
vizsgalStiszt az egész brancsban. Ujsagiréi munkam sordn
mindegyikiikkel taldlkoztam. Renick mindenkinél jobb.
Ha 6 vezeti a vizsgalatot, nagy bajban leszek. Megraztam
magam, kinyitottam a nappali ajtajat, beléptem. Nina egy
nagy kerti cserépen dolgozott éppen. Renick egy
karosszékben {lt, 6t figyelte, cigarettazott. Amint Nina
meglétott, ledobta az ecsetet és hozzdm szaladt. Atkarolta a
nyakamat és megcsokolt. Az ajka érintésére hirtelen
rosszul éreztem magam. Még emlékeztem Odette forrd,
allati mozdulataira. Lagyan eltoltam Ninat, dtkaroltam, és
er6ltetetten Renickre mosolyogtam, aki éppen felallt.

—Hellé, John - mondtam, majd kezet fogtunk. -
Elkeriilsz benniinket.

Aki rend6r, mindig renddr. Lattam megkeményedd,
zavart pillantasat; rajott, hogy valami nem stimmel.
Megragadta a kezemet, és mosolya éppoly erdltetett volt,
mint az enyém.

— Nem az én hibdm, Harry — mondta. — Washingtonban
voltam a mult hénapban, most érkeztem vissza. Hogy
vagy? Hallom, van élldsod.

— Hat, nevezziik igy. Jobb a semminél.



Leiiltem egy nyugdgyba. Nina a karfara ilt, kezét a
kezemre tette. Renick visszament a székéhez. Tekintete
még mindig athatéan fiirkészd, vizsgald volt.

— Ide figyelj, Harry. ez nem mehet igy tovabb, meg kell
allapodnod végre. Elintézhetem ezt az tigyet Meadowszal.
ha akarod. Rdnéztem. — Meadows? Mit intézel el vele?

— A fénokom. Emlitettem mdr, hogy beszéltem neki
rélad. Kell nekiink egy jo sajt6fénok. Eppen neked vald
allas.

— Valéban? Hat én nem hiszem — mondtam. — Azok
utdn, amit azok a szemetek mitiveltek velem, én ugyan nem
dolgozom nekik semmi pénzért.

Nina megszoritotta a karomat.

— Térj észre, Harry, az ég szerelmére — mondta Renick. —
A régi bagizs mar eltlint. Ez nagy lehetdség. Még nem
tudjuk, mennyi pénzért, de jé fizetés, az biztos. Meadows
mindent tud az {igyedrdl, és ismeri az 0jsagirdi hiredet is.
Ha meg tudunk allapodni a fizetésben, marpedig biztosan
meg tudunk, az 4llds a tiéd.

Atfutott az agyamon, hogy itt az alkalom elejteni ezt az
egész emberrabldsi histdriat, és elfogadni ezt a normalis
allast. Elgondolkodtam, az 6tvenezer dolldr jutott eszembe.
Annyi pénzért akdr a sajat fénokom is lehetnék.

— Gondolkodom rajta — mondtam. — Lehet, hogy a régi
bagdzs eltlint, de még mindig nincs nagy kedvem a
varosnak dolgozni. Mindenesetre tényleg gondolkodom
rajta.



— Nem gondolod, hogy el kéne fogadnod? — kérdezte
Nina aggédva. — Ez olyan munka, amit szeretsz, és te
igazan...

— Mondtam, hogy gondolkodom — vagtam kozbe. Renick
csaléddottnak tlint.

— Hat jo. Természetesen nem biztos, hogy kapunk ra
keretet, de ha kapunk, gyorsan kell déntened. Van néhany
mas jelolt, akit érdekelt az iigy.

— Mindig van — mondtam. — Mindenesetre kdszondm az
ajanlatot, John. Majd jelentkezem.

Tandacstalanul megvonta a vallat, majd felallt.

—Hat j6, mennem kell. Csak beugrottam, hogy ezt
megmondjam. Hivjal fel.

Amikor elment, Nina megszolalt; — Ugye, nem utasitod
vissza ezt az ajanlatot, Harry? Latnod kell, hogy...

— Mondtam, hogy gondolkodom rajta. Na, gyeriink,
fekiidjiink le.

Kezét a karomra tette és folytatta. — Ha megkapjak ra a
pénzt, szeretném, ha elvdllalndd. Nem élhetiink igy
tovabb. Meg kell nyugodnunk.

— Megengeded, hogy én dontsek az életemrdl? -
kérdeztem élesen. — Mondtam, hogy gondolkodom rajta, és
ezt fogom tenni.

Bementem a hdldszobaba, a kazettit betettem egy
fidkba, majd levetkdztem.

Hallottam, hogy Nina mocorog a konyhdban. Pakol,
takarit. Lefekiidtem.



Ismét szembeallitottam Renick ajanlatit Rhea 6tvenezer
dollarjaval. Talan nem kell siirgdsen dontenem az
ajanlatrél. Taldn valami rosszul siil el ezzel az
emberrabldssal. Varnom kellene, s majd megldtom. Némi
szerencsével megszerezhetem az alldst is meg Rhea pénzét
1s.

Nina jott be. Alvast szinleltem. Félig csukott szemmel
figyeltem, ahogy levetkdzik. Lefekiidt mellém és eloltotta a
villanyt. Amikor hozzam bujt, elhizédtam. Olyan aljasnak
éreztem magam, hogy nem tudtam elviselni az érintését.

Madsnap csiitortok volt. Nindnak sziiksége volt a kocsira,
néhany cserepet kellett bevinnie a varosba. Nem volt
semmi dolgom, igy aztdn a hdzban 16dorogtem és Odette-
re gondoltam.

A blintudat elsé hulldma szerencsére mar eliilt. Amikor
tegnap jottem hazafelé, azt mondtam magamnak, hogy ha
ujra taldlkozom vele, nem ismétl6dhet meg a dolog. Ez volt
az elsé botlasom, de tobb nem lesz. Ma reggel viszont,
ahogy maszkaltam a hazban, mar masképp lattam az iigyet.
Arra jutottam, hogy tulajdonképpen nem is bantom meg
Ninat azzal, ha megint lefekszem Odette-tel. Az els6
alkalommal kellett volna megéllnom, a mdsodik alkalom
madr semmit nem jelent. Ha egyszer megtetted, megtetted.
Még az is eszembe jutott, hogy tulajdonképpen élveztem
Odette szilaj, szenvedélyes Olelését, és ahogy multak az
6rak, azon kaptam magam, hogy tiirelmetleniil virom a
masnap éjszakdat. Késébb elmentem a bankba, és betettem a



kazettat a masik mellé, majd lementem a partra a hazba, és
ott toltottem a nap hatraléve részét. Usztam, napoztam, és
a gondolataimat mindjobban elfoglalta Odette.

Masnap reggel, amikor befejeztiik a reggelit, Nina

megkérdezte:
— Végiggondoltad John ajanlatat?
—Még nem - mondtam - de gondolkodom rajta.

Hosszan ram nézett, el kellett kapnom a tekintetem.

— Nos, amig te gondolkodsz — folytatta itt van hdrom
szamla, amit ki kell fizetni. Nincs rd pénzem. — Letette a
szamlakat az asztalra. — A benzinkutas nem ad tobb
benzint, amig nem fizetlink, a villanyszamlat ki kell
fizetni, vagy kikapcsoljak a  villanyt, és az
élelmiszeriizletben szintén rendezni kell a szamlat, nincs
tobb hitel.

Még volt hatvan dollirom abbdl, amit Rhea adott.
Legalabb az élelmiszeriizletet és a villanyszamlat ki tudom
fizetni.

— Ezeket kifizetem — mondtam. — A benzinkutasnak
varnia kell. Van még benzin a kocsiban?

— Félig van a tank.

— Jobb lesz busszal menniink, amikor lehet.

— Négy cserepet kell elszdllitanom holnap. Nem
mehetek busszal.

Az elkeseredés éles felhangja iitotte meg a fillem — ezt
sose hallottam korabban. Rénéztem. Visszanézett ram.
Sotét szemébdl boldogtalansdg és dith sugdrzott. A
lelkifurdalds engem is feldiihitett.



— Nem mondtam, hogy nem haszndlhatod a kocsit —
mondtam. — Csak annyit mondtam, hogy amikor lehet,
busszal kell menniink.

— Hallottam.

— Akkor jo.

Toprengett. Lattam, hogy akart még mondani valamit,
de végiil megfordult, és kiment a szobabol.

Rosszul éreztem magam. Most keriiltiink elGszor kozel a
veszekedéshez. Kimentem a hazhol. és elsétiltam a
buszmegalléba.

Kifizettem a két szamldt, tizendt dolldrom maradt. A hét
végén Bill Holden kérni fogja a haz bérét, de némi
szerencsével addigra mar 6tvenezer dolldrom lesz.

A nap hitralévd részét megint a tengerparton toltottem,
usztam, napoztam, hevertem a napon, és néztem az Odrat,
szamoltam a perceket, amig Odette-nek meg kell érkeznie
a veranda lépcséjéhez.

Valamivel fél kilenc utdn a tengerpart ismét
elnéptelenedett. Ultem a veranddn, tigy izgultam, mint egy
kamasz az elsd randevu el6tt.

Kevéssel kilenc utan lépett el a sotétb8l. Amint
észrevettem, felalltam, ostobdn izgatott voltam, a szivem
kalapalt, amint jott felfelé a 1épcsén, s azonnal megfogtam
6t, megragadtam a karjat, magamhoz rantottam. Ekkor jott
a meglepetés.

Kezét a mellkasomra tette, és keményen, hatdrozottan
eltaszitott magatdl: — El a kezekkel — mondta ridegen. —



Amikor azt akarom, hogy hozzdm érj, majd szdélok — és
elsétilt mellettem, be a hazba.

Ugy éreztem magam, mint akit jeges vizzel ontottek
nyakon. Kozonséges, olcsé fraterként viselkedtem.
Masodpercnyi toprengés utdn kovettem &t a hazba, és
becsuktam az ajtét. Kék nadragot és bd, fehér inget viselt.
Fekete hajat egy fehér gumival fogta Ossze. Nagyon
kivanatos volt, ahogy hatraddlt a kanapén.

— Soha ne szaladgdlj el8re, 6regfia — mondta mosolyogva
—, és sose bizzdl egyetlen ndében sem. Kellemesen
elszérakoztattdl itt az egyik éjjel, de ma nem szoérakoztatsz.

Szamomra ez volt az igazsdg pillanata. Meg tudtam
volna 6lni. Vagy megerd6szakolni, de a szavai visszafogtak,
leeresztettem, mint egy kiszurt luftballon. Leiiltem.
Remeg6 kézzel ragytjtottam.

— Oriilok, hogy nem vagyok az apid — mondtam. —
Ennek tényleg nagyon oriilok.

Kuncogott, nagyot szivott a cigarettdbol, majd az orran
at kifujta a flistot.

— Miért kevered bele az apamat? Azért, mert mérges
vagy, mert mégsem vagyok olyan konnyt jatékszer, mint
amilyennek gondoltdl. Mind ugyanezt mondja, az Osszes
ostoba, sikertelen, kiéhezett krapek. — Lesimitotta fekete
hajat, és gunyosan nézett ram. — S most, miutdn ezt
megbeszéltiik, ratérhetnénk az iizletre?

Sose hittem volna, hogy ennyire lehet gytilolni egy noét.
Nagy nehezen kinyitottam a taskdt, kivettem belSle a
kérdéseket. A kezem ugy remegett, hogy zorgott a papir.



— Kikérdezlek — szolitottam meg. — Te pedig szépen
valaszolni fogsz.

— Azért ne légy diithos, oregfit, nagyon jol meg leszel
fizetve.

— Pofa be — horkantottam ra. — Nem kellenek az olcsé
megjegyzéseid. — Majd feltettem az elsé kérdést. Miért
ment a Kaléz kocsmaba? Milyen volt a szoba, ahol fogva
tartottak? Hogy nézett ki az asszony, aki ellatta? Latott-e
valakit rajta kiviil, amig a tanyan volt? Es igy tovabb...

Siman, egyenletesen valaszolgatott. Egyszer sem
gondolkodott, egyszer sem hibazott. Tobb mint két orat
toltottiink ezzel, és az intenziv faggatdzas alatt egyetlenegy
hibat sem vétett.

Végiil azt mondtam: — Meg fogod csinalni. Ha tartod
magad ehhez a sztorihoz, és nem mész bele semmilyen
cs6be, akkor meg fogod tudni csinalni.

Gunyos félmosollyal valaszolt: — Nem megyek bele
semmilyen csébe... Harry.

Felalltam.

— Hat akkor készen dallunk a szombatra. A Kaléz
kocsmanal leszek kilenc dra tizendtkor. Tudod a dolgod.

Lemaszott a kanapérol, feldllt. — Igen, tudom a dolgom.
Egymasra néztiink, arckifejezése ellagyult, és mosolyogva
felém lépett, megint azzal a furcsa langgal a szemében.

— Szegénykém — mondta. — Hét o6lelj meg, ha akarsz.
Tulajdonképpen nem banom.

Megvartam, amig egészen odaér, és keményen pofon
vagtam.



A feje elbillent. Akkor djra pofon vigtam.

Hatralépett, kezét égd arcdra szoritotta, ram bamult, a
szeme villimlott: — Te allat! — kidltotta. — Ezt nem felejtem
el. Te rohadt allat!

— Takarodj — mondtam miel&tt 4jra megpofozlak!

Az ajté felé lépett, razta a csipGjét. Az ajtobdl
visszafordult:

— Oriilék, hogy nem vagyok a feleséged. Ennek tényleg
oriilok — mondta, majd hirtelen megfordult, felkuncogott,
kirohant a holdfénybe, keresztiil a stiri, mély homokon.
Megint olyan aljasnak éreztem magam, hogy
legszivesebben elvagtam volna a torkomat.



OTODIK FEJEZET

Amikor szombat reggel felkeltem, 16gott az esé laba. Ideges
voltam, nyugtalan. Az tiggyel kapcsolatos Gsszes kétségem
feltolult a tudatalattimbdl. Csak a pénz gondolata simitotta
el kissé az idegeimet.

—Késén jovok ma este — mondtam Ninanak, aki a
reggelit készitette éppen. — Ez az utols6 éjszaka a
forgalomszamldldsban.

Aggddva nézett ram.

— Taldlkozol ma Johnnal?

— Hétfén taldlkozom vele. Ha lett volna {izenete
szamomra, biztosan hivott volna.

Hallgatott egy kicsit, majd megkérdezte: — Elfogadod az
allast, Harry?

— Azt hiszem. Sok fiigg att6l, mennyit fizetnek.

— John azt mondta, jé fizetés lesz. — Rdm mosolygott. —
Nyugtalanitottal.

— Magamat is nyugtalanitom — mondtam kénnyedén. —
Elviszem a kocsit. Esni fog.

— Nagyon kevés benzin van benne, Harry.

— Nem baj, majd megoldom.



Lementem a bungaléba. Eppen bebujtam a
fiirdénadragomba, amikor Bill Holden tiint fel az ajtéban:
— Hall6, Mr. Barber. Tartja a hazat még egy hétig?

— Azt hiszem — feleltem. — Lehet, hogy nem egész hétre,
de legalabb csiitortokig.

— Kifizeti ezt a hetet?

— Holnap kifizetem, otthon hagytam a pénztarcamat.

— Oké, Mr. Barber, holnap is jo.

Felnéztem a nyomasztéan sziirke égre. — Ugy tiinik, esni
fog. Azt hiszem, uszom egyet, miel6tt rdkezd. Holden azt
mondta, hogy szerinte az es§ var még egy kicsit, de nem
volt igaza. Epp befejeztem az tszast, amikor eleredt.
Leiiltem a nappaliban és olvasni kezdtem. A tengerpart
elhagyatott volt, ez nagyon kapdra jott. Reméltem, hogy
egész nap esni fog. Korilbelill egykor atmentem az
étterembe, ettem egy hamburgert, ittam egy sort, majd
visszatértem a hazba. Ahogy kinyitottam az ajtot,
megszolalt a telefon. Rhea volt a vonalban.

— Minden rendben? — kérdezte. Aggodalmat éreztem a
hangjabdl.

— Ami engem illet, igen — feleltem. — En készen allok,
most minden Odette-en mulik.

— Akkor rendben lesz.

—Jo, akkor haromnegyed kilenckor elinditom az tigyet.

— Felhivom holnap tizenegykor.

— Szitkségem van némi pénzre — mondtam. — Ki kell
fizetnem a haz bérét. Talan j6 lenne, ha idejonne holnap
reggel, itt leszek.



— Rendben — mondta, és letette a kagylét.

A nap hitralévd részében a hiazban maradtam. Az esd
verte a tetdt, a tenger elsziirkiilt. Megprébaltam a konyvre
koncentrdlni, de nem sikeriilt. Végiil feldlltam és
maszkaltam fel-ald, egyik cigarettar6l a masikra
gyujtottam, az ordt néztem €s vartam, vartam, vartam.

A kardéram végre nyolc-harmincat mutatott. Kimentem
a hazbdl, és dtszaladtam a nedves homokon a Packardhoz.
Még mindig esett, de valamit enyhiilt. Egy trafikhoz
hajtottam Palm City f{&utcdjan. Mire leparkoltam és
atrohantam az uttesten, mar majdnem nyolc-negyvenot
volt.

Felhivtam a Malroux-hdzat. A telefont szinte azonnal
felvették.

— Mr. Malroux lakdsa — mondta valaki angol akcentussal.
— Ki beszél, kérem?

— Miss Malroux-t keresem— mondtam. — Jerry Williams
vagyok.

— Varjon egy kicsit, Mr. Williams. Megnézem, itthon
van-e Miss Malroux.

Tartottam a kagylot, s észrevettem, hogy gyorsabban
lélegzem. Hosszabb varakozas wutdn Odette hangjat
hallottam: — Hallo.

— Hallgatja valaki?

— Nem, minden rendben. Hallg, Harry. — Kedves volt. —
Te vagy az egyetlen férfi, aki valaha meg mert iitni. Jellem
vagy, ez mar biztos.



— Tudom. Csak vigydzz, meg ne iisselek megint. Tudod,
mit kell tenned? Husz perc mulva a Kaléz kocsmanal
leszek. A Packard a parkold jobb szélén fog éllni, a ruha a
hatsé tilésen lesz. Nem felejtetted el a részleteket?

— Nem felejtettem el.

— Akkor indulj, varni foglak. — Ezzel letettem a kagylot.

Egy negyedoramba keriilt, hogy jé tempdban hajtva a
Kaléz kocsmahoz érjek. A parkolé meglehetdsen zsufolt
volt, de sikeriilt oda tennem a kocsit, ahova Odette-nek
igértem. Nem volt parkolddr, ezt éppen igy gondoltam. Az
ablakon 4t lattam, hogy a barban rengetegen vannak.

Ultem a Packardban, és vartam. Ideges voltam. Ahany
kocsi bejott a parkoldba, annyiszor razkddtam Ossze. Fél tiz
elStt 6t perccel laittam meg a fehér TR 3-ast, amint lassan
behajtott a kapun, és vagy tiz méterre tSlem leparkolt.
Odette szallt ki. Fehér mianyag es6kabatot, alatta
skarlatvoros ruhat viselt. Megallt egy pillanatra az autd
mellett, és felém nézett. Kihajoltam a Packardbol és
intettem neki. Az esé hirtelen razenditett. O visszaintett,
majd gyorsan az étteremhez ment, benyitott.

Kiszalltamba Packardbdl, odamentem az & kocsijdhoz.
Egy bdérond volt az elsé iilésen, a vezet6 mellett. Jobbra
néztem, majd balra, elégedettem megdllapitottam, hogy
senki nem figyel, aztdn kivettem a b6rondot, dttettem a
Packardba. A bar ablakan 4t meglittam Odette-et, a
pincérrel beszélt. A pincér a fejét razta, 6 ellépett a
barpulttdl, ki a latoterembdl. A karérdmra néztem. A gép
tiz-harminckor indult Los Angelesbe. Rengeteg idénk volt.



Telefonon foglaltam helyet a szamdra, Ann Harcourt
néven. Megmondtam az igyintézének, hogy a lany a
replil6téren veszi at a jegyét, és ott is fog fizetni.
Telefondltam Los Angelesbe is, foglaltam szobat egy kis
hotelben, ahol egyszer mar én is voltam. Nyugodt kis hely
volt, tavol a varoskdzponttdl. Biztos voltam benne, hogy
Odette ott j6 helyen lesz.

Lattam, hogy Odette kijon a barbdl. Nagyot dobbant a
szivem, amikor észrevettem, hogy nincs egyediil. Egy férfi
volt vele. Odette a Parckard felé indult. A férfi megfogta a
kezét, huzta visszafelé. Nem lattam nagyon jol. Alacsony
volt és kovér, konnyt szines 6ltonyben.

— Na, gyere, bébi — mondta hangosan, mézesmdzosan. —
Csapjunk egy bulit. Egyediil vagyok, te is egyediil vagy.
Legyiink ketten egyiitt egyediil.

— Hagyjon békén — mondta Odette. — Szélljon le rélam.
A hangja rémiilt volt.

— Ugyan, bébi, gyere mar, csapjunk egy kis murit.

Ha nem tudja lerdzni, bajban vagyunk. Nem mertem
kiszallni. Lehet, hogy nem olyan részeg, mint amilyennek
latszik. Ha a dolgok balul iitnek ki, emlékezhet rdm.

— Hagyjon békén — ismételte Odette, és elindult a
Packard felé. A részeg megallt, majd utdnaindult.

A kocsi masik oldaldra mentem. Kiabdlni akartam neki,
hogy maradjon tavol a Packardtél. A pasas emlékezhet a
kocsira, de 6 csak jott tovabb.

A részeg tantorgott, megfogta Odette karjat, rangatta:



—Ugyan madr, ne jatszd meg magad, bébi. Gyere mar
vissza. Veszek neked egy italt.

A lany pofon {iitotte. A csattands zaja egy kisebbfajta
robbandshoz hasonlitott.

— Hat jé, szoval durvulsz — morogta a részeg, és
megragadta, prébalta megcsdkolni.

Tennem kellett valamit. A lany kiizdétt, de lattam, hogy
a férfi sokkal erésebb. A lanynak mindenesetre volt annyi
esze, hogy nem kiabalt.

A Packard kesztylitartéjaban mindig tartottam egy
nehéz elemlampat. Megragadtam. Vagy harminc centi
hosszu volt, jokorat lehetett iitni vele.

Elég sotét volt, és tavol voltunk a kapu felett vilagitd
lampatol. Korbementem, hogy a pasas mogé tudjak
keriilni. Olyan izgatott voltam, hogy a levegd szinte fiityiilt
az Osszeszoritott fogaim kozott. Mire odaértem, Odette-
nek mar sikeriilt kiszabadulnia. A részeg hatrafordult, és
észrevett. Fejbe vigtam az elemlampaval, térdre esett.
Hallottam, hogy Odette visszafojt egy feltord kidltast. Nagy
kdromkodds kozepette a részeg nekem tdmadt, mire djra
fejbe vagtam. Ezuttal sokkal erdsebben, és ettdl elhald
horgéssel elnyult a ldbamnal.

— Szallj be a kocsimba — mondtam Odette-nek indulj el,
én megyek utdnad a tiéddel.

— Megsebesitetted? — Lenézett a részegre, a kezével az
arcat fogta.

— Indulj mar!



Odarohantam a TR 3-hoz, beszilltam, begyujtottam a
motort. Ha valaki kijon az étterembdl, és ott taldlja ezt a
pasast, nagy bajban lesziink.

Ahogy megfordultam a kis autéval, hallottam, hogy
elindult a Packard. Hagytam, hajtson ki a parkol6bdl, aztan
utdnamentem. Szerencsére rogton a tengerparti ut felé
indult. Vagy két kilométer utdn megelSztem, és jeleztem,
hogy élljon meg. Az it iires volt, az es6 6mlott. Kiszalltam
a kocsibdl, és visszarohantam oda, ahol megallt a
Packarddal.

— Oltdzz 4t — mondtam aztdn gyere utdnam a Lone Bay
parkoléhoz. Siess!

—Sdlyosan  megsebesitetted? — kérdezte, amint
hatranyult a hatsé tilésre a ruhakért.

— Felejtsd el, ne is torddj vele, 6ltozz at. Kifutunk az
idébdl. — Visszarohantam a TR 3-hoz és beszalltam. Csak
iltem ott, szakadt rélam a viz, figyeltem az utat, és
imadkoztam, nehogy egy eltévedt autd arra jo6jjon és
észrevegyen benniinket. Vagy 6t perc mulva — ez persze
orokkévaldsagnak tint — hallottam, hogy megloki a dudat.
Elinditottam a kis autét, és gyorsan Lone Baybe hajtottam,
6 kovetett.

Egyfolytdban az éramat néztem. Még mindig rengeteg
idénk volt, a repiil6tér mindodssze harom kilométerre volt
Lone Bay-t6l. Egyre csak a részegre gondoltam, s azon
morfondiroztam, vajon nem iitéttem-e tdl nagyot. De az
elsé ijedtség mar elmult, és rajottem, hogy taldn nem is
volt olyan rossz dolog, ami tortént. Ha Odette valaha is



szembekeriil egy rendOrségi kihallgatassal, ez csak
hihet8bbé teszi a mesét. Természetesen csak akkor, ha nem
itottem tul nagyot, vagy a pasasnak nem tojashéjbdl van a
koponyéja.

A Lone Bay autdparkold tobb hdzhoz tartozott. Az itt
lakék alland6 parkoldhelynek hasznaltdk, és mindig tele
volt kocsikkal. Biztam benne, hogy Odette autdja nem fog
feltinni senkinek. Amikor odaértem, jeleztem Odette-nek,
hogy adlljon meg, majd behajtottam a sportkocsival a
parkoléba. Egy keskeny folyosé volt az autdk kozott.
Lassan mentem, a lampam égett, iires helyet kerestem.

Hirtelen minden jelzés nélkiil egy autd tolatott ki a
folyoséba. A lampai nem égtek. Gyorsan jott, képtelen
voltam kikeriilni. A hatsé lokharitéja nekiment a jobb
sarhanyomnak. Hallottam a horpadé fém jellegzetes,
recsegd hangjat. Bénultan iiltem. Ez volt az egyetlen dolog,
amire nem gondoltam: egy baleset. Ez a hiilye majom a
nevemet és a cimemet akarja majd, felirja a kocsi
rendszamat, és azonnal eljutnak Odette-hez. Es én mit
csinaltam itt? Hogy keriiltem az 6 kocsijaba?

Mikozben teljes panikban iiltem a kocsiban, a hajam
égnek allt, a sof6r kiszallt a kocsibdl. Szerencsére sotét
volt. Ahogy jott felém, eloltottam a ldmpat. Lattam, hogy
kopasz, alacsony ember, a vondsait viszont nem nagyon
tudtam kivenni, s ez azt jelenti, hogy 6 se nagyon lathatott
engem.

— Sajndlom, uram - mondta remegd hangon. — Az én
hibdm. Nem lattam, hogy jon. Minden koltséget vallalok.



Eddigre egy nagydarab asszony is kikaszalédott a
kocsibdl. Kinyitott egy esernydt, és odajott a kisemberhez.

—Nem a te hibdd, Herbert — mondta dithdsen 6 nem
johetett volna itt ilyen gyorsan. Ne ismerj be semmit,
baleset volt, de nem a te hibad.

— Alljon el6rébb a kocsival — mondtam. — Osszenyomta
az els6 sairhanydmat.

— Meg se mozdulj a kocsival, Herbert — mondta a né. —
Rendért hivunk.

Hideg veriték folyt végig a hatamon.

—Nem hallja, mit mondok? — kiabaltam a férfira. —
Menjen mar elérébb a rohadt kocsijaval.

—Ne beszéljen igy a férjemmel! — vagott vissza az
asszony. Dithosen mért végig. — Ez a maga hibdja,
fiatalember. Engem nem fog megijeszteni!

Az id6 mult, nevet és cimet nem mertem cserélni veliik,
ezért aztan az egyetlen dolgot tettem, amit tehettem. A
kocsit sebességbe tettem, megforditottam a kormdnyt, és
keményen a gdzra léptem. Az autd megugrott, ismét a
fémes hang hallatszott, ahogy letéptem a masik kocsi
lokharitéjat. A sarhdnyom egy része szintén leszakadt.
Mentem tovabb, s még hallottam, hogy a né kiabal: ,ird fel
a rendszamat, Herbert!” Gyorsan a parkolé madsik végébe
hajtottam, taldltam egy fiires helyet. Bedlltam a kocsival,
kiugrottam belble. Kesztytit viseltem, igy aztan nem kellett
letorolnom a kormaényt.

Visszanéztem. Az asszony még mindig utdnam bamult, a
kisember pedig a leszakadt 16kharitoval



szerencsétlenkedett. Kozvetleniil el6ttem volt egy kijarat.
Odarohantam. Elmennek vajon a renddrségre? Az 6 hibdja
volt. Reméltem, hogy mégse mennek, de ha mégis, a
sportkocsi egybSl Odette-hez vezeti a renddrséget. Es 6k
nyilvan tudni akarjak majd. hogy ki volt az a férfi, aki a
kocsit vezette.

Mikozben a varakozé Packard felé rohantam, elGbb a
félelem hasitott belém, majd a felismerés: az én részletesen
kidolgozott tervem nem ugy mikodik, ahogy én azt
kitaldltam. Elébb a részeg, most ez a baleset. Vajon mi
johet még?

I1.

Masnap reggel mély alombdl ébresztett a telefon. Feliiltem
az agyban, még csak félig ébren, s az 6rara néztem. Husz
perc mulva nyolc éra. Hallottam, hogy Nina telefonon
beszél valakivel; jobbnak ldttam, ha még nem kelek fel.
Visszaddltem, és cigaretta utdn nyultam.

Amint ragyudjtottam, azonnal eszembe jutott az el6zd
éjszaka minden eseménye. Lattam, amint Odette beszall a
gépbe. Nem széltam neki a balesetrél. Nem volt értelme,
hogy tovabb borzoljam az idegeit. Elég volt, hogy engem
nyugtalanitott a dolog, nem akartam 6t is bevonni.
Tulajdonképpen nyugodtan utazott el, miutdn elmult
bel6le a részeg miatti ijedtség. Hat persze, a fiatalsag



rugalmassaga. Mikozben a  repiil6térre  mentiink,
megnyugtattam 6t, hogy nem sebesitettem meg sulyosan a
fickot, s amint elhitte, képes volt az egészet kiverni a
fejébSl. De én nem. Sem azt, sem a koccandst. Amikor
visszafelé jottem a repiil6térrdl, igyekeztem meggydzni
magam, hogy nem lesz semmi gond. A részeg, akit fejbe
vagtam, tudja jél, hogy 6 tdmadta meg Odette-et, és nagy
valdszintiséggel tartja majd a szajat. Az autds hdzaspar
pedig talan nem szdl a rend8rségnek, hisz a férfi tisztaban
volt vele, hogy 6 volt a hibas.

Amikor elhagytam Palm Cityt, bementem egy barba,
egy félreesé kis utcaban. Megittam néhdny italt. A bar teli
volt, az emberek az esé elol menekiiltek be. Senki nem
figyelt rdm. Majd bementem egy telefonfiilkébe, és
feltaircsaztam  Malroux szamat. Amig vartam, a
szivverésemre figyeltem, és azon tlinédtem, Odette vajon
biztonsagban elért-e a hotelbe. Egy id§ utdn az inas
hangjat hallottam.

— Adja nekem Mr. Malroux-t — mondtam, a hangom
kissé mélyebbre fogva. — Uzenetem van a lanyatdl.

— Ki beszél, kérem?

Majdnem kiabaltam vele: — Tegye, amit mondok!
Mondja meg Malroux-nak, hogy j6jjon a telefonhoz.

— Varjon egy kicsit, kérem. — A hang kissé ijedt volt.
Hallottam, amint melléteszi a kagyldét. Vartam, s éreztem,
folyik az izzadsdg az arcomon. Kinéztem az iivegfalon 4t a
barba. Senki nem t6r6dott velem.



Majd egy nyugodt hang a kagyléba: — Itt Malroux, ki
beszél? Nos, Rhea legalabb nem bloffolt. Azt mondta,
elintézi, hogy a férje odajojjon a telefonhoz: odajott.

—Ide figyeljen, hapsikdm - lassan beszéltem, hogy
minden szét értsen. — Elraboltuk a linydt. Otszazezer
dolcsit akarunk. Hall engem? Otszazezer dolcsi, Kkis
cimletekben. Ha nem fizet, nem latja tobbé, ezt
megigérhetem, és ne hivja a renddGrséget, és ne legyen
semmiféle triikkk. Vildgos? Tiszta iizlet, hapsikdm. Ha latni
akarja a lanyat valaha, tegye, amit mondok.

Egy masodpercnyi sziinet utan nyugodt hangon
valaszolt:

— Ertem, fizetek. Természetesen. Hogy adjam oda a
pénzt, és hogy adjak vissza a lanyomat? - Olyan
higgadtnak tlint, mintha egy teadélutdn elGkésziileteit
kellett volna megbeszélnie.

— Hétfén telefondlok — mondtam. — Mikorra tudja
Osszeszedni a pénzt? Minél kordbban, anndl jobb a
lanyanak.

— Holnapra megvan.

— Holnap vasarnap.

— Holnapra megvan.

— Hat jo, hétf6 reggel telefondlok. Utasitast fog kapni,
hova vigye. De ne felejtse el, egyetlen sz6 a renddrségnek,
barmilyen triikk, és soha tobbé nem ldtja a ldnyat. Egy
arokban fogja megtaldlni, csak el6bb még elszérakozunk
vele egy kicsit. Letettem a kagyldt, és kimentem a
Packardhoz. Nem voltam biiszke magamra, de azért ez



mégiscsak valami volt. Tal nagy 6sszegrdl volt szé ahhoz,
hogy a biiszkeségemmel torddjek, oriiltem, hogy Nina mar
aludt, mire hazaértem. En nem sokat aludtam az éjjel.

Most igyekeztem Nindra figyelni, aki még mindig
telefondlt.

Amikor gyors lépteit hallottam a folyosén, igyekeztem
Osszeszedni magam. Kinyilt a hélészoba ajtaja.

— Harry, John van a telefonndl. Veled akar beszélni. Azt
mondja, slirgés.

Ledobtam a takardt, és belebujtam a felém nyujtott
koépenybe.

— Mi olyan siirg8s? — kérdeztem. — Nem mondta?

— Nem. Veled akar beszélni.

— Hat jo, beszélek vele. — Kimentem a nappaliba, és
felvettem a telefont: — John? Itt Harry.

— Hello, fit — mondta John. Hangjabdl izgalom aradt. —
Ide figyelj, elintéztem ezt az alldst, és azonnal rahajthatsz
egy szenzacios tigyre. Azt akarom, hogy azonnal gyere ide.
A keriileti tigyész irodajabol hivlak, s hogy kedved is
legyen a dologhoz. azonnal eldrulom, hogy heti
szazotvenet kapsz, plusz a koltségek. De ne is torddj vele, a
lényeg az, hogy tudunk hasznalni, Harry, de gyorsan. A
keziinkbe keriilt valami, amibd6l nagy balhé lehet. Biztos
hallottdl mar Felix Malroux-rdl, a francia milliomosrdl.
Ugy néz ki, hogy elraboltak a linyat Ha ez igaz, dregfit, ez
nem semmi. Pont neked valé igy. Gyere azonnal. A
keriileti iigyész beszélni akar veled.

Ugy éreztem, jeges ujjak markoljak a szivemet.



— Varj csak egy percre, John — mondtam remegé hangon.
— Még nem mondtam, hogy hajland6 vagyok a varosnak
dolgozni.

— Az isten szerelmére, Harry — Renick hangja felugrott
vagy egy oktavval —, ha igaz, amirdl itt sz6 van, ez a
legnagyobb buli, ami valaha tértént Palm Cityben. Nem
akarsz benne lenni? Tudtam, hogy Nina az ajtéban all és
engem néz. A kezem ugy csuszott az izzadsagtol, hogy alig
tudtam fogni a kagylét. Széval maris kipattant az iigy. ,Ugy
néz ki, hogy elraboltdk a lanyat.” Ha a keriileti tigyésszel
dolgoznék, legalabb tudndm, hol tartanak. Toprengtem
vagy hdrom madasodpercet, aztdn azt mondtam: — Madris
indulok, John.

— Nagyon j6. Remek. Siess — mondta Renick. — Varlak.
Letettem a kagylot.

— Mirdl van sz6, Harry? — kérdezte Nina.

— Nem tudom. Nagyon izgatott. Nem mondta pontosan.
Azt akarja, hogy menjek be a keriileti iigyészhez. Fizetnek
szazotven dollart. Ezt nem hagyom ki.

— O, Harry! - Szorosan atdlelt. — Olyan boldog vagyok,
szivem. Szazotven! — Megcsokolt. — Tudtam, hogy minden
rendbe jon. Tudtam!

Nem voltam szerelmes hangulatban. Megsimogattam,
aztdn eltoltam magamtdl.

— Gyorsan oda kell érnem.

Visszamentem a halészobaba, és magamra kapkodtam a
ruhdimat. A szivem ugy kalapalt, hogy alig kaptam levegét.
Rhea ezek szerint elszamitotta magat. Malroux mégis szélt



a renddrségnek. Na, akkor elvesztem. Nem lesz Gtvenezer
dollairom, de legalabb van egy heti szdzétven dolldros
allasom. Megtorpantam, amint a nyakkendémet kotottem.
Van nekem élldsom?

Ha a renddrség rdjon, hogy belekeveredtem ebbe az
alember-rablasba, 6t percig se lesz allaisom. Az a két
kazetta taldn megment a feleldsségre vonadstdl, de attdl
nem, hogy azonnal kirigjanak. Néhany perccel kilenc utan
értem a keriileti tigyészhez. Egy ldny kisért fel Renick
iroddjaba.

— Gyere mar, Harry — mondta John, és feldllt a jokora
iréasztal mogiil. Megragadta a kezemet. — Oriilok, hogy
ugy dontottél, mégis bedllsz hozzank. Nem fogod
megbanni. A keriileti tigyész mar uton van ide. Barmelyik
percben itt lehet. Leliltem az egyik fotel karfijara, és
elfogadtam a felkinalt cigarettat.

— Mi ez a nagy izgalom, John? — kérdeztem, igyekezvén
nyugodtnak latszani. — Mi van a Malroux lannyal?

Kopogas hallatszott az ajtén, egy titkarné nézett be.

— Mr. Meadows van itt, Mr. Renick. Renick feldllt. —
Beszéljiink vele — mondta.

Amig végigsétaltunk a hosszt folyosén, Renick tovabb
beszélt.

— Vigydzz, hogy viselkedsz vele. J6 fiu, de egy kicsit
ingerlékeny. sért6dés. Mindent tud rolad, elismeri a
munkddat, valamint tetszett neki, ahogy megprdbaltal
kiszallni abbdl a balhébdl. Ha dolgozol, nem lesz vele
gondod. — Megallt az ajté elétt, kopogott és belépett. En



illedelmesen utana. Egy zomok, hofehér haju férfi 4llt az
ablaknal, éppen szivarra gyujtott. Koriilnézett. Kicsi,
hidegkék szeme atsiklott rajtam. Vagy otvenéves lehetett.
Voros, husos arca, kiugrd alla és vékony, kemény vonala
szdja azonnal a konyortelen rdmendsség benyomadsit
keltette bennem.

— Harry Barber — mondta Renick. — Ma reggel allt be.
Meadows kinytjtotta hideg, kemény kezét.

— Orémmel hallom - mondta. — Hallottam magardl,
Barber, méghozza jokat.

Kezet raztunk. Mikozben fiistfelhét fujt az ajkai koziil,
Meadows az [réasztalahoz sétalt és leiilt. Intett Renicknek
és nekem is.

— Elrontotta a hétvégémet — mondta Renicknek. — Ugy
terveztem, hogy elviszem a feleségemet és a gyerekeket
kirandulni. Mirél van sz6?

Renick belerogyott egy székbe, és keresztbe vetette
hosszu labait.

—Nagyon ugy néz ki, hogy emberrablasrdl, uram -
mondta. — Ugy gondoltam, hogy az elejétél benne akar
lenni. Koran reggel felhivott Masters, a Kalifornia Los
Angeles Bank igazgatdja.

— Hozzam fordult: — Van egy megallapodasunk az Osszes
bankkal, hogy jeleznek nekiink minden hirtelen nagy
Osszegli kivétet, ha a korilmények siirgdsségre és
rendkiviiliségre utalnak. Tapasztalatbdl tudjuk, hogy az
ilyen kivétek rendszerint azt jelentik, hogy a pénzbdl
valtsagdijat akarnak fizetni. El§vettem a zsebkendémet és



letoroltem izzadt arcomat. Ez is olyan valami, amit nem
tudtam, de még csak nem is sejtettem.

— Masters kozolte, hogy most hivta fel 6t Malroux,
utasitotta, hogy nyissa ki a bankot, és készitsen 6ssze neki
Otszazezer dollart. Mivel vasdrnap van, Masters
természetesen megprobalta meggy6zni, hogy varjon
holnapig, de Malroux, aki egyébként a bank legjobb
igyfele, azt mondta, hogy azonnal sziiksége van a pénzre.

Meadows az 4llat masszirozta. — Malroux taldn valami
nagy készpénzes iigyletbe bonyolddott.

—~Fn is erre gondoltam, és tgy dontdttem, hogy
ellen6rzom. — Renick rdm nézett. — Tudnod kell, Harry,
hogy az ilyen emberrablasi {igyekben rendszerint az
torténik, hogy az elrabolt gyerek sziilei gy megrémiilnek,
hogy wvalami torténik a gyerekiikkel, hogy azonnal
fizetnek, anélkiil, hogy szélnanak nekiink. Tébbnyire azt
sem hagyjak, hogy megjeloljik a pénzt, vagy csapdat
allitsunk az emberrabloknak. Aztin amikor a gyerek
mégsem tér vissza, akkor persze hozzank rohannak, és azt
varjak, hogy azonnal megtalaljuk. Nem hibaztatom Gket
érte, az emberrabld a leggonoszabb blin6z4, akit ismeriink.
Mindig megfenyegetik a sziil6ket, hogy ha a rendérséghez
fordulnak, 6k megolik a gyereket. De ha a sziil6k nem
szélnak, vagy csak késén, akkor sokkal rosszabbak az
esélyeink. Innen az o&tlet, hogy megprébdlunk titokban
egylttmiikodni a bankigazgatokkal. Természetesen nem
kezdiink akciéba az informici6 nyomdn, mert nem



kezdhetiink, de legaldbbis felkésziiliink ra. amikor a sziil6k
mégis segitségért fordulnak hozzank.

— Mégis, mib6l gondolod, hogy a lanyt elraboltak? —
kérdeztem, mert ugy éreztem, hogy valamit mondanom
kell.

— Mert elttint — mondta Renick. — Malroux soférje
régebben rendSr volt. Amikor Malroux idekoltozott,
testOrt keresett. Egy ilyen gazdag embert 6rokké zaklatnak.
Megkért minket, hogy javasoljunk egy felkésziilt és
tapasztalt embert, aki a soférje lehetne, és megvédhetné 6t
adott esetben. O'Reilly éppen éllast akart valtoztatni. Jé
renddr volt, de elege lett abbdl, ahogy akkor mentek a
dolgok. Elvallalta az allast. Most beszéltem vele. Azt
mondja, hogy a ldnynak, Odette Malroux-nak tegnap
moziba kellett volna mennie a bardtndjével. De Odette
nem ért oda a moziba, és O'Reilly azt mondja, hogy nem
ment haza tegnap éjjel.

— Honnan tudja, hogy a ldny nem ment el a moziba? —
vagott kozbe Meadows.

— A baratndje telefonalt, és O'Reilly adta 4t az {izenetet.

— Malroux nem kért téliink segitséget?

— Nem. — Renick feldllt, jarkalni kezdett a szobaban. —
Van egy emberem, aki figyeli a bankot. Azonnal jelenti,
amint Malroux atveszi a pénzt.

— Masters megjeloli a bankjegyeket?

Renick elfintorodott: — Nem hiszem. Otszazezer
dollarnyi kis cimletli bankjegyet nem lehet megjeldlni,
rengeteg id6be telne.



— Es mi van a lannyal? Tudunk réla valamit? Nem azért
szokott el, hogy férjhez menjen?

— Akkor miért van sziiksége Malroux-nak a pénzre?

— Zsarolas.

Renick véllat vont. — Nem hinném, inkabb emberrabls.
Ami a lanyt illeti, huszéves lehet, és nagyon csinos.
Maszkal dsszevissza, nagyobb a szabadsaga, mint amennyi
jot tesz mneki. Szamtalanszor kaptuk gyorshajtason.
Megvannak az ujjlenyomatai, és rengeteg képet
szerezhetlink réla a sajtétol. Meadows elttinédott, majd
megszodlalt: — Ha ez tényleg emberrablds, az szenzacio lesz.
Azonnal reflektorfénybe keriiliink.

— R4m nézett. — Es itt jon maga a képbe, Barber. A maga
dolga lesz, hogy kezelje a sajtét, és higgyen nekem, egy
pillanat alatt itt lesz az orszdg Osszes Ujsagirdja. — Kovér
ujjaval ram bokott.

— Szeretem a nyilvanossagot, Barber, ameddig normalis,
elényos nyilvanossagroél van szé. Erti? A maga dolga, hogy
ezt megkapjam. A maga dolga, hogy ne kritizdljanak. Ezért
fizetjik magdat. Rajzolja rd Palm Cityt a térképre. Az
emberrablds éppen az az iigy, ami egy varost rarajzolhat a
térképre. Nagyon nagy a felelGssége, Barber. Ezért
vélasztottuk magat.

— Ertem, uram — mondtam.

Meadows Renickhez fordult, aki még mindig fel-ald
jarkalt.

— Az autodja eltlint?



—Igen. Egy fehér TR 3-as. O’Reilly megadta a
rendszamot.

—Nem keriil semmibe utdnanézni. Mondja meg a
fiaknak, prébaljak megtaldlni. Mast nem nagyon tehetiink,
amig Malroux nem hiv benniinket. Beszélek a
renddérkapitannyal, s mi lenne, ha beszélnénk az FBI-jal?
El6bb-utdbb tgyis beszallnak az tigybe.

— Sz6lok nekik, uram — felelte Renick.

— Hat j6, kezdjik — mondta Meadows, majd felém
fordult. — Jelenleg nincs sziikségiink magara, Barber.
Flvezze a vasarnapot. Hivja fel Renicket kétéranként, ha
netan mégis torténne valami. Rendben?

Felalltam.

— Persze. — Majd hozzatettem: — Van egy otletem, uram.
Nem figyelhetnénk Malroux-t, amikor atveszi a pénzt? S
nem kovethetnénk, amikor elviszi dtadni?

Meadows a fejét razta: — Na, ezt egész biztosan nem
tessziik — mondta. — Semmit nem tesziink, amig nem kér ra
minket. Tegyiik fel, hogy kovetjiik 6t, tegyiik fel, hogy
elfogjuk az emberrablékat, és kovetjik Oket, 6k pedig
megolik a lanyt. Mi torténne velem? Nem, nem vallalom
ezt a kockazatot. Semmit nem tesziink, amig Malroux nem
kéri.

Széval van esélyem, gondoltam, mikézben bdlintottam.

— Ertem. Akkor felhivlak, John, fél tizenkettékor.

Ahogy az ajté felé indultam, Meadows a telefon utdn
nyult, John pedig mdr egy madsikon beszélt. Becsuktam az



ajtot, és elindultam tizenegy 6rai randevimra Rhea
Malroux-val.



HATODIK FEJEZET

Mire a tengerparti hazhoz értem, eleredt az esd. Hiivos szél
fajt, a tenger sziirke lett, és vadul hullimzott. Nem volt az
a kimondott strandidd, ezért aztan egy lelket sem lattam,
mikdzben bealltam Bill Holden parkoléjaba.

Bezarkéztam a héazba, és felhivtam a Los Angeles-i
Regent Hotelt. Néhdny madsodperc mulva mar Odette-tel
beszéltem.

— Itt Harry — mondtam. — Figyelj nagyon. Lehet, hogy
bajban vagyunk. Nem beszélhetek nyiltan, csak azt akarom
mondani, hogy okvetleniil maradj a szobadban. Hivlak
yjra. Azt akarom, hogy holnap visszagyere.

Hallottam, hogy visszafojtja a 1élegzetét.

— Arrdl a férfir6l van szd, a részegrdl?

— Nem, rosszabb. Az emberek, akikrdl azt hittem, csak
késébb kapcsolédnak be az tigybe, miar benne vannak.
Erted?

— S mit fogunk csindlni?

— Még minden sikeriilhet. Ha ugy ldtom, hogy mar nem,
akkor ma éjjel tjra hivlak. Maradj a szobadban.



— De mi tortént? — Panikot hallottam ki a hangjabdl. —
Nem mondhatod meg?

— Telefonon nem. Egyszertien maradj ott, ahol vagy, ne
menj sehova — mondtam. Letettem a kagyldt. Sajnédltam 6t,
de nem mertem beszélni. Nem tudtam, hogy a szdlloda
telefonkoézpontjaban nem hallgatjdk-e le. Az ablakhoz
mentem, kinéztem. A szakaddé es6 savokat vagott a
homokba. A part elhagyatott volt. Ragyujtottam, jarkalni
kezdtem a szobdban.

Malroux eddig legaldbbis nem hivta fel a rendérséget, de
ha a rend6rok megtalaljak Odette kocsijat, az Osszetort
sarhanyoval, nyilvan megkeresik pt, és lehet, hogy akkor
elismeri: eltlint a lanya.

Lattam, hogy Rhea jon at a parton. Fekete esGkabat volt
rajta, egy eserny6 ald bujt Ha Holden meglitta,
valdszintileg nem ismeri fel, mert ugy tartotta az esernydt,
hogy eltakarja az arcat

Kinyitottam az ajtdt, amint felért a 1épcsén.

— Eppen most hozza el a pénzt a bankbdl — mondta,
ahogy Osszecsukta és lerdzta az erny6t. — Azt mondtam,
hogy templomba megyek, imadkozni Odette-ért.

Nem vagyok vallisos, de ez a hidegvérli hazugsag
hirtelen utdlattal t6ltott el.

— Es maga mikor akarja dtvenni a pénzt? — kérdezte,
ahogy lesegitettem rdla az es6kabatot A fotelhez ment és
letilt.



— Nem vagyok biztos benne, hogy atvessziik — mondtam.
Rhea arca megfesziilt, a tekintete megkeményedett. —
Hogy érti ezt? — kérdezte.

— Lehet, hogy megleps, amit mondok - feleltem,
mikdzben az es6kabadtot az asztalra tettem, és én is leiiltem.
— A férje bankjanak az igazgatdja, valamint a férje sofdrje
nem fogtdk be a szdjukat. A renddrség mar tudja, hogy
Odette-et elraboltdk. Ha hirtelen pofon iitéttem volna,
akkor se tehettem volna rd nagyobb hatdst.

— Hazudik! — Hirtelen felugrott, az arca elfehéredett, a
szeme villdimlott. — Nyilvan indba szdllt a batorsiga, és
egyszerlien nem meri dtvenni a pénzt.

— Gondolja? — A riadalma megnyugtatott. — Ma reggel
Mr. Masters, a férje bankjdnak az igazgatdja felhivta a
keriileti iigyészt, és kozolte vele, hogy a maga férje
otszazezer dollart akar azonnal felvenni. Ugy t(inik, van
egy megallapodas a bankigazgatdk és a renddrség kozott,
hogy a bankigazgaték szélnak a renddérségnek, ha
valamelyik {igyfeliik nagy Osszeget akar felvenni kis
cimletekben és siirgdsen. A renddrség automatikusan
feltételezi — mig csak meg nem bizonyosodnak az
ellenkezdjérdl, hogy a pénz valtsagdijul szolgal.

— Honnan tudja ezt maga? — vagott kozbe kovetel6dzon.
Beszéltem neki az 1j alldsomrol, és elmondtam azt is, mit
beszéltem a keriileti tigyésszel.

— Renick mar beszélt a sofériikkel — folytattam. — Lehet,
hogy maga nem tudja, de O'Reilly rendér volt. Elmondta
Renicknek, hogy Odette nem taldlkozott tegnap este a



baratndjével, és nem is jott haza. A keriileti tigyész szépen
Osszerakta az informadcidkat, és most mar biztos benne,
hogy Odette-et elraboltak. Es fel van ajzva, mert
szenzacids ligyet szimatol.

Rhea a nyakdra kulcsolta a kezét, visszahuppant a
székére. Mdar nem volt gyonyord. A félelem és a tombolo
diih eltorzitotta az arcat.

— Mit fogunk csindlni? — kérdezte végiil. Okélbe zart
kezével a szék karfijat iitogette. — Sziikségem van a pénzre.

— Figyelmeztettem magit, nem? - mondtam. -
Megmondtam, hogy a renddérség keresztiillhuzhatja a
szamitdsainkat.

—Ne azzal t6r6djon, hogy mit mondott nekem. Mit
fogunk csinalni?

—Jobb, ha végighallgatja az egész tOrténetet, azutin
eldonti, mit akar csindlni.

Minden részletet elmondtam neki. Elmeséltem a
részeget, az autdbalesetet, és azt is, hogy a rend8rség most
Odette autdjat keresi; mdarpedig ha azt megtaldljak, el
fognak menni Malroux-hoz, és faggatni fogjak.

Mozdulatlanul {lt, kezét a térdei kozé szoritotta,
mikdzben figyelt.

— Nos, ennyi — mondtam végiil. — Bizhatunk abban, hogy
a kertileti {igyész semmit nem tesz. ameddig a maga férje
nem kéri fel. Nem fogjak 6t kovetni, amikor elmegy, hogy
atadja a pénzt Széval végeredményben minden a maga
férjén mulik. Meg fogja mondani a rend6roknek, ha a
lanya autdjarol kérdezgetik, hogy Odette-et elraboltak?



Mélyet sohajtott. — Széval ezt nevezi maga alapos
munkdnak. Ez volt a maga okos kis terve. Hidt nem
szamitott rd, hogy a lanyba belekot valami részeg, ha ilyen
helyre megy, mint a Kal6z kocsma?

Nem széltam egy szét sem, figyeltem &t, és azon
ttinédtem, birja-e majd idegekkel vagy sem.

—Minden magan mulik — mondtam. — Ha meg tudja
gy6zni a férjét, hogy ne szdljon a renddrségnek, akkor
minden mehet tovabb, de figyelmeztetem, hogy amikor
Odette visszatér, a rendGrség biztos kikérdezi 6t a kocsirol.

— Sziikségem van a pénzre.

— Ha a férje nem szdl a renddrségnek, én megszerzem
maganak.

— Nem fog szo6lni. Miutdn maga telefonalt, azt mondta,
nem szo6l. Nem is kellett meggy8znom 6t errdl. Készen 4ll
arra, hogy fizessen, mindaddig, amig hiszi, hogy
visszakapja a lanyat

—Nos, ha biztos benne, hogy nem beszél, akkor
folytathatjuk.

— Biztos vagyok benne.

Az 6ramra néztem. Eppen fél tizenkettd volt.

— Megkérdezem, mi a helyzet — mondtam, és a telefon
utdn nyultam. Renicket hivtam. Amikor kapcsoltdk,
megkérdeztem:

— Van valami ujsag? Sziikséged van ram?

— Egyel6re nem. — Ingeriilt volt a hangja. — Még nem
taldltuk meg a lany kocsijat Malroux tiz perccel ezelStt
atvette a pénzt Az FBI-nyomozdk készenlétben dllnak.



Hivjal fel harom éra koril. Lehet, hogy addigra meglesz a
kocsi.

Mondtam, hogy ezt fogom tenni, és letettem a kagylot.
Rhea ram nézett. Nagyon fesziilt volt.

— Még nem talaltdk meg a kocsit Ha szerencsénk van,
nem is fogjdk — mondtam. — A kovetkezd 1épés, hogy
Odette levelét eljuttassuk a férjének. — Kivettem a levelet a
tarcambdl. Egy mtianyag zacskdba tettem, hogy ne
maradjon rajta a boritékon az ujjlenyomatom. Hogy
szoktak megkapni a postat?

— Van egy doboz a kapun.

— Dobja be oda. Gy6z8djon meg rdla, hogy senki nem
latja. Ebben a levélben vannak az instrukcidk holnapra, a
pénzitaddsra vonatkozoan. — Mikodzben atvette a levelet,
folytattam:

— Legyen O6vatos, amikor csinalja. Ne hagyja rajta az
ujjlenyomatat. Vegyen kesztylit, amikor kiveszi a
zacskébdl.

A taskajaba tette a levelet

— Széval minden megy tovabb? — kérdezte.

— Ezért fizet, nemde? En még reménykedem a sikerben.
Mindenesetre legaldbb a madsik oldalnak is dolgozom, és
tudok minden lépésiikrél. Ha rosszabbra fordul az gy,
tudatom magdaval. Most a helyzet a kovetkezd: felhivom
Odette-et, és megmondom neki, j6jjon vissza holnap éjjel a
tizenegy oOras géppel. Itt lesz koriilbeliil egykor, és idejon.
A maga férje végighajt az East Beach uton, meglitja a
villogé fényt. Kidobja a taskat, és fél haromra ndlam van a



pénz. A férje tovibbmegy a Lone Bay parkoldba, arra
szamitva, hogy ott taldlja Odette-et. Maga idejon, és
haromnegyed hdaromra én is itt leszek. Szétosztjuk a pénzt.
A férje, miutdn nem taldlja Odette-et, hazamegy. Maga és
Odette addigra mdr otthon lesz. Betanitottam a lanynak az
egész torténetet, § majd meggy6zi az apjat.

Néhany madsodpercig toprengett, majd bdlintott: — Hat
jo. Akkor holnap éjjel haromnegyed hdaromkor itt
taldlkozunk.

— Figyeljen O’Reillyre — mondtam. — Ne ldssa, amikor
majd elmegy. A pasas renddSrségi besugo. Mostantdl barmit
észrevesz, az egyenest a keriileti ligyészhez keriil. Sz6val
figyeljen ra.

Felallt.

— Ertem.

— Nagyon jé. Most pedig sziitkségem van némi pénzre —
mondtam. — Ki kell fizetnem a hizat. Otven elég lesz.

Atadta a pénzt.

— Akkor holnap éjjel.

— Pontosan. — Volt valami a stilusdban, a modoraban,
ami idegesitett. Nem tudndm megmondani, mi volt az, de
hatarozottan idegesitett: — Es vigyazzon O’'Reillyvel.

Ram nézett. — Biztos benne, hogy meg tudja csindlni?

— Bele se kezdtem volna, ha nem lennék biztos benne.

— Szitkségem van arra a pénzre — mondta — és elviarom,
hogy megszerezze. Eleget fizetek érte.

Az ajtéhoz lépett, kinyitotta, felvette az esernydjét, és
lesétdlt a 1épcsén. Ki az esébe. Figyeltem, amint atvag a



sarrd azott homokon, a parkoldba. Amikor elment, a
hazakat Osszekot6 fedett folyosén elérementem Bill
Holden iroddjaba. Kifizettem neki a hdz bérét.

—Jo6l megy a munkdja, Mr. Barber? — kérdezte, amikor
atadta a nyugtat. Egy pillanatig csak bamultam rd, nem
tudtam, mire gondol, majd eszembe jutott, és szélesen
elmosolyodtam:

— Remekiil — mondtam. — Még egy éjszakara sziikségem
van a hdzra. Rendben?

— Ahogy akarja Mr. Barber — bortsan pillantott ki az
iroda ablakdn. — Sose volt még ilyen id8. Ez tonkretesz.

— Holnapra kitisztul — mondtam. — Fel a fejjel, Holden.
Most fizettem ki a bért, vagy nem?

Otthagytam 0Ot, visszamentem a hazba. Lotyogtem két
6ra utdnig, majd dtrohantam az esében a kozeli biifébe, és
ettem egy szendvicset. Aztdn visszamentem a hdzba, és
felhivtam Ninat. Mondtam neki, hogy nem tudom, mikor
megyek haza.

— Az allas biztos, Harry?

— Az 3llas biztos — mondtam. — Mostantdl én is biztos
vagyok. Mostantdél semmiért sem kell aggddnunk.

Kivantam, barcsak igaz lenne. De rengeteg mindenért
kellett még aggéddnom.

— Hét ez csodalatos! — A hangjabdl kicsendiil§ 6romtél
még rosszabbul éreztem magam. — Mit akart téled John
olyan siirgésen?

— Elmondom, ha hazaérek. Nem telefontéma.

— Varlak, Harry.



— Amint tudok, megyek.

Ot perccel hirom elstt felhivtam Renicket. Hosszan
kellett vairnom, mire kapcsoltak.

— Harry? Pont jékor hivsz. — Hangja a fiilembe végott,
izgatott volt.

— Megtalaltuk a kocsit. Ismered a Lone Bay parkolét?
Talalkozzunk ott, amint odaérsz. En mar uton vagyok.

A torkom hirtelen kiszaradt, a szivem kalapalt.
Mondtam, hogy jovok.

IL.

Nagydarab, pirospozsgds zsaru allt a TR 3 mellett. Renick
és néhdny nyomozd, akiket nem ismertem, vizsgalgattik a
kocsit. Az esd elallt, siitott a nap.

Ahogy kozeledtem, Renick megszodlalt: — Idenézz,
Harry! Micsoda mazli! Egy 6sszetort sairhanyd.

A két detektiv rampillantott, ahogy Renickhez 1éptem a
kocsi mellé.

— Biztos, hogy az 6vé? — kérdeztem, hogy mondjak

valamit.
— A rendszdm stimmel. Biztosan az ové. — A két
nyomoz6 felé fordulva folytatta: — Keressenek rajta

ujjlenyomatot és ne mozditsdk meg. Amikor készen
vannak, hagyjak itt, ahol van, és tegyenek jelentést.



Renick ujra felém fordult. — Elmegyek Malroux-hoz. Te
velem jossz. Ez az OsszetOrt sairhdany6 jo lirtigy arra, hogy
beszéljek vele. A te kocsiddal megyiink. Kitehetsz a
kapitdnysagon, miutdn beszéltiink vele.

Gondoltam, barcsak figyelmeztethetném Rhedt, hogy
jovink, de nem volt ra mdédom. Tiz percbe se telt, s
odaértiink a Malroux hazhoz.

Az épiilet magas falak mogott bujt meg. Ahogy
athajtottunk a massziv fakapun, egy széles vallu férfi jott ki
szlirke egyenruhdban egy kozeli épiiletbdl, és érdeklédve
mért végig minket.

— Miss Malroux-t keressitk — mondta Renick. A férfi a
fejét razta: — Nincs itthon.

— Tudja, hol taldljuk meg?

— Nem.

— Akkor azt hiszem, Mr. Malroux-val kellene
beszélniink.

— Bejelentés nélkiil nem lehet.

— Renick hadnagy vagyok a varosi renddrségtol.
Hivatalos iigyben keresem.

A férfi megddbbent.

— Gondolom, ez mas. Vdarjon itt, hadnagy dr. — Bement
az épiiletbe. Az ablakon 4t ldttam, hogy telefondl. Néhany
percnyi varakozas utdn kijott, és kinyitotta a kaput.

— Menjenek be, hadnagy ur.

Végighajtottunk a homokos uton. Az egyik oldalan fi és
virdgok; milli¢ szinben pompazott a park. Innen lathattuk
a hdzat. Alacsonyra épitett, spanyol stilusu hdz volt,



teraszokkal és faragott szokdkuttal. Annak latszott, ami
valdjaban volt: a vilag egyik leggazdagabb emberének héza.

— Elég csinos — mondta Renick, mikézben leparkoltam a
Packardot egy csillogé Rolls mellett, egy lebetonozott
részen. — Nem szeretnéd, ha neked is lenne ilyen?

— Dehogynem — mondtam, s kovettem 6t a 1épcsén.
Ekkorra mar nagyon ideges voltam. Minden azon muilt,
mit mond Malroux. A madsik pdluson pedig az Stvenezer
dollar allt, amit kapni fogok.

Az inas a fébejdratndl vart benniinket. Kovér, idésebb
ember volt, folényes, g6gos tekintettel.

— Renick hadnagy, varosi rendérség. Mr. Malroux-val
szeretnék beszélni.

— Erre tessék.

Az inas egy belsd udvaron vezetett keresztiil benniinket,
ahol egy masik szok&kutbdl csorgedezett a viz: kimentiink
egyenest egy masik teraszra, ami a tengerre nézett. Rhea
egy nyugagyban ilt, magazint lapozgatott. Napszemiiveg
volt rajta. Felnézett, amikor kiléptiink a teraszra. Magas,
vékony, napbarnitott férfi iilt héfehér nadragban és piros-
kék csikos ingben egy masik nyugigyban. Bizonydra &
Malroux, gondoltam. J6l nézett ki. Dus haja acélsziirke,
hiivoskék szeme életteli. Képtelenség volt elhinni, hogy
halalos beteg.

— Mr. Malroux? — kérdezte Renick kis sziinet utan.

—Igen, hadnagy ur. Uljenek le, miben segithetek? — A
hangja személytelen és szenvtelen volt. Elénk kék szeme
nem tdmasztotta ald a hlivos szavakat.



-0 Harry Barber — mondta Renick, rdm mutatva. —
Velem dolgozik. — Nem 1lt le. Malroux hangja és
arckifejezése eldrulta, hogy nem gondolta komolyan az
invitalast. — Miss Malroux-val szerettiink volna beszélni,
de hallom, hogy nincs itthon — folytatta Renick.

— Nincs. Mir6l van sz6?

— Sajnalom, hogy ont kell zavarnom, Mr. Malroux —
mondta John, a lehetd legfinomabb modordban — de egy
cserbenhagyasos tigyet vizsgalok. Tegnap késé éjjel egy
asszonyt eliitottek, sulyosan megsériilt, és az autd vezetdje
nem allt meg. Ellendrizziik a kocsikat egész nap.
Megtalaltuk a ldnya kocsijat a Lone Bay parkoléban. Az
autd sarvéddje Osszetdrt. Szeretnénk tudni, hogy tértént a
baleset.

Malroux-t figyeltem, folyt rélam a viz. Megmondja-e
Renicknek, hogy a ldnyat elraboltdk? Az arca
kifejezéstelen volt. Figyelmesen vizsgalta Renicket, de
érdeklédés nem latszott rajta.

— Ha a lanyom barkit eliitétt volna, nem hagyja cserben.
A bardtaival van egyébként, azt hiszem, akiket nem
ismerek. Fiatal emberek, és a fiatal emberek manapsag
semmit nem mondanak a sziileiknek.

Rheara pillantottam. Ismét a magazint lapozgatta. Ugy
csindlt, mintha oda se figyelne arra, mi korilotte zajlik.

— Mikor jon haza? — kérdezte Renick.

— Néhany napon belill. Ha hazajon, szélok neki. Egész
biztos vagyok benne, hogy semmi koze ehhez a balesethez.



—Tudna valami magyardzatot, uram, miért hagyta a
kocsijat a Lone Bay parkoléban?

Malroux tiirelmetlen mozdulatot tett.

— Nem. Hogy a lanyom mit csindl a kocsijaval, ahhoz
semmi ko6zom. — Kinyult és felvett egy konyvet az
asztalr6l. — Ha a ldnyom visszatér, elintézem, hogy
taldlkozzon magukkal, ha még sziikséges. Biztos vagyok
benne, hogy addigra megtaldljak azt az embert, aki a
balesetet okozta. Biztos vagyok abban is, hogy a
lanyomnak semmi kéze hozza. Viszontlatasra, uraim.

— Hat ez ennyi — mondta Renick, amint visszafelé
sétaltunk a kocsihoz. — Kemény oregur. Igaz?

Gyengének éreztem magam.

— Még mindig nem tudjuk biztosan, hogy elraboltak a
lanyt — mondtam. — Lehet, hogy iizleti igyben kellett
Malroux-nak a pénz.

Renick a fejét razta.

— Nem hiszem. Még egy milliomos se nyittatja ki az
igazgatéval a bankot vasirnap, ha nem élet-haldl
kérdésér6l van sz6. Barmibe lefogadom, hogy a lanyt
elraboltak. Legjobb, ha jelentést tesziink Meadowsnak.

A keriileti iigyész fel-ald jarkalt az iroddban, s egy
kialudt szivart ragcsalt, amikor beléptiink.

Renick elmondta, hogy megtaldltdk a kocsit, beszamolt
az Osszetort sarhdnyordl és beszélgetésérdl Malroux-val.

— Nem hajlandd beszélni — vonta le a kovetkeztetést —, s
még csak nem is vddolhatom érte. Nem gondolod, hogy
koroztetniink kellene a lanyt?



Meadows a hamutartéba dobta a szivart.

— Nem. Varunk. Nem kockdztathatok, Malroux-nak
nagy a befolyasa. Ha most beleavatkozunk, és a lanynak
baja esik, én biztosan kitorom a nyakam. Varunk.

Renick vallat vont.

— Rendben van, uram. — Felém fordult. — Maradj
telefonkozelben, Harry. Lehet, hogy sziikségem lesz rad.
Hazamész?

— Igen. Es ha elmennék, meghagyom Nin4nal a szamot,
ahol elérsz.

— Tedd azt.

Hazamentem. Nina a nappaliban dolgozott egy kerti
cserépen. Amint beléptem, letette az ecsetet.

— Dragam, olyan izgatott vagyok — mondta, mikdzben
megolelt.

—Minden rendben van? Leiiltem, Ninit az olembe
tltettem.

— Minden rendben lesz. Ujra dolgozom, és ez olyan allés,
amit szeretni fogok.

Megkérdezte, mit akart John olyan siirgdsen éppen
vasarnap. Beszéltem neki Malroux-rdl.

—John szerint a ldnyt elraboltik, de én nem vagyok
hajlandé ezen toprengeni, amig nem tudjuk biztosan.
Véleményem szerint Malroux-nak tzleti {igyben is
sziiksége lehetett a pénzre.

— A beszélgetést szépen elkanyaritottam Malroux-tdl, és
megkérdeztem, akar-e tovabb dolgozni most, hogy van
allasom.



— Megengedhetjitk magunknak, hogy abbahagyd -
mondtam.

— Azt hiszem, folytatom, legaldbbis a szezon végéig.
Vacsora utdn széltam, hogy lemegyek a kapitanysdagra,
megnézem, tortént-e valami.

—Nem maradok el sokdig. Azt hiszem, jé, ha
megmutatom magam.

A legkozelebbi trafikba mentem és felhivtam Odette-et.

— Biztos a holnap éjjel — mondtam menni fog a dolog. A
tizenegy Oras géppel gyere vissza. Amikor megérkezel,
szallj buszra a repiil6téren. En a buszpalyaudvaron varlak
egy ora koril. Elviszlek a hazba, és otthagylak, aztan
atveszem a tudod, mit, és visszamegyek.

Azt mondta, érti. A hangjabdl aggodalom hallatszott.

— Biztos vagy benne, hogy minden rendben lesz?

— Igen, nyugodj meg. Varlak a buszndl — mondtam, és
letettem a telefont. Aztdn felhivtam a kapitdnysagot. Az
igyeletes tiszt azt mondta, hogy Renick hazament. Ebbdl
kitaldltam, hogy semmi nem tortént, és én is hazamentem.

Masnap reggel, nem sokkal kilenc utdn bementem a
keriileti ligyész hivatalaba. Furcsa volt rendszeres életet
élni megint, még furcsabb irdasztalnal iilni.

Renick titkdrndje a kezembe nyomott egy koteg aktdt.
Azt mondta, ha azokat dtnézem, mindent megtudok, ami
éppen torténik. Azt is mondta, hogy Renick késébb jon be.
Olvasni kezdtem. Renick nem sokkal tizenegy utdn jott be.
Leiilt az {réasztalom sarkdra, és megkérdezte, hogy izlik a
munka.



— Tetszik — mondtam. Az aktdkra mutattam: — Ez az én
vildgom. Tortént valami a Malroux ldnnyal?

— Egyel6re semmi. Kint hagytam egy embert a Lone Bay
parkoldban. Ha megjelenik a ldny, a pasas fel fog hivni.
Semmi madst nem tehetek, amig Malroux nem hiv fel
minket. A szovetségi nyomozdk és a renddrség
készenlétben allnak.

— Ha Malroux kifizeti a valtsagdijat, és a lany hazatér,
lehet, hogy nem is hallasz réla tobbet.

— Mostandban az emberrablék nemigen adjik vissza az
aldozatukat. Biztosabb, ha megolik — mondta Renick
dithésen. — Ha tényleg elraboltdk, biztos vagyok benne,
hogy Malroux jelentkezni fog. — Leszdllt az asztalrdl. — Na,
megyek, van némi munkdam. Ha barmit akarsz, a szomszéd
szobdban vagyok. Amikor elment, félretoltam az aktat,
amit éppen olvastam, és ragyujtottam. Holnap reggelre
némi szerencsével otvenezer dollairom lesz. Alig hittem el.
Kis cimletekben méghozza. Mar elhatiroztam, hogy
beteszem a bankba, és apranként veszek ki bel6le, amikor
szikkségem lesz ra. Ovatosnak kell lennem. Nem
valtoztathatok hirtelen az életvitelemen. Késébb taldn
elhinthetném, hogy nyertem a tézsdén, de legalabb egy
évet vagy még tobbet is vairnom kell.

Epp amikor arra gondoltam, hogy ebédelni megyek,
kinyilt az ajt6, és Renick lépett be rajta. Izgatott arca
elarulta, hogy valami tortént, a szivem rogton kalapalni
kezdett.



—Na, azt hiszem, megvan — mondta. — Gyere velem a
kapitanysagra. Utkézben elmesélem. — Ahogy a lifthez
siettiink, folytatta: — Hat ez a szerencse. Atolvastam a
szombat éjszakai rutinjelentéseket, és rabukkantam
valamire. Egy eszméletlen embert taldltak a Kaléz kocsma
parkoldjaban. Tudod, hol van?

A szam kiszaradt, meg se tudtam szélalni, mindossze
bélintanom sikeriilt.

— A pasast alaposan fejbe vagtak. A pincér elmondta a
zsaruknak, hogy a pasas egy lanyt kovetett a parkoléba. Es
azt mondta, hogy érzése szerint a lainy Odette Malroux
volt.

— Es mib6l gondolja? — kérdeztem rekedten.

— A lany kozismert Palm Cityben, a fényképe idérél
iddre feltlinik a sajtéban. A pasas elég biztos benne, hogy 6
volt, Osszeszedték a krapekot, most benn van a
kapitainysaigon. Van néhany kép nalam a ldnyrol
Remélem, azonositani fogja.

— Stlyosan megsériilt?

— Hat elég rondan fejbe csaptdk, de rendbe fog jonni. Ki
ithette le? S ha a lany Odette Malroux, mit csindlt egy
ilyen szakadt helyen, mint a Kal6z kocsma?

— Lehet, hogy nem 6 volt az.

— Nemsokdra megtudjuk.

Tiz perc milva Hammond 8rmester irodajaban voltunk.
Nala volt a Kaléz kocsma pincére. Felismertem: 6 volt az,
akivel Odette beszélt.

Renick mutatott neki néhdny képet a lanyrdl.



— O az - mondta a pincér. — Egészen biztosan 6 az.

— Mikor ment oda? — kérdezte Renick, jelent&ségteljes
pillantdst vetve ram.

— Nem sokkal kilenc utdn. Koriilnézett, mintha keresne
valakit, majd megkérdezte télem, van-e itt egy masik bar.
Mondtam, hogy nincs, és megmutattam, hol az étterem.
Bement az étterembe, koriilnézett, majd elindult kifelé.
Volt ott egy pasas, kissé mar betdltve. Nem volt tokrészeg,
de elég sokat ivott. Megfogta a lany karjat, amint elment
mellette. A lany megprébalta lerdzni, és kiment. A pasas
kovette.

— Aztdn mi tortént?

— Vagy tiz perc mulva egy férfi bejott és szdlt, hogy a
parkoléban fekszik valaki. Kimentem, és ott taldltam ezt a
részeget. Nagyon vérzett, igy aztdn nemcsak a ment6t
hivtam, hanem egy zsarut is.

— Elhagyta aut6 a parkolét, mielStt ezt a pasast
megtaldlta?

— Néhany perccel azutan, hogy a lany kiment, két autot
hallottam elindulni. Az egyik egy jo erds sportautd
lehetett, hallottam a hangjabdl.

— Es a masik?

— Akdrmilyen.

A pincér egész jo leirdst adott Odette Oltozékérdl,
Hammond 8rmester mindent lejegyzett.

Amikor a pincér elment, Renick szélalt meg: — Azt
hiszem, meglatogatjuk azt a szerencsétlen flétdst a
kérhazban. Hogy is hivjdk, Srmester?



— Walter Kerby.

Walter Kerby dagyban fekiidt, a fején jokora kotés, és
szemmel lathatéan nagyon sajndlta magat. Azonnal
elismerte, hogy részeg volt szombat éjjel.

— Lattam ott azt a csajt — mondta azt hittem, kurva.
Rendes lany nem megy olyan helyre. Kicsit ellenkezett, de
azt hittem, ez is hozzatartozik a mftsorhoz, igy aztan
utdnamentem a parkoldba. Tévedtem. Hiilyéskedtem, és az
egyaltalan nem tetszett neki. Majd hirtelen egy pasas lépett
ki a sotétbdl, és jokorat huzott a fejemre. Ennyire
emlékszem.

— Hogy nézett ki az illet8? — kérdezte Renick.

Az agy masik oldaldn alltam, és gyorsan kohécselni
kezdtem, nehogy Kerby meghallja a szivverésemet.

— Nagydarab fické volt. Nem ismerném meg. Nem
lattam az arcat. Sotét is volt, meg 6 is gyors volt, nem
tudtam megnézni.

Utban az iroda felé Renick megszélalt. — Miért ment a
lany abba a szakadt kocsmaba? Ugy volt, hogy kilenckor
taldlkozik a bardtnéjével, és nem sokkal kilenc utdn
felbukkan ebben az 6cska lebujban... Vajon mit6l gondolta
meg magat?

— Lehet, hogy valaki felhivta.

— Igen, ez lehetséges.

— Lehet, hogy innen raboltdk el?



— Ellendriznem kell Kerbyt. Lehet, hogy koze van az
emberrablokhoz. Beszélek O’Reillyvel is, megkérdezem,
hivta-e valaki a lanyt, miel6tt elment otthonrol.

Még 6t 6ra se volt, s Renick mar tudta, amit akart. Bejott
a szobamba, leiilt az asztalomra.

— Haromnegyed kilenckor valaki felhivta a lanyt.
Allitélag egy Jerry Williams nevii baratja. Utdnanéztem
Williamsnek. Orvosegyetemre jar. Idénként taldlkozgat a
lannyal, k6z0s tarsasdgba jarnak. Nem taldltunk réla semmi
kiilonoset. Beszéltem Meadowszal is, ellenzi, hogy
megkeressitk Williamset. Varnunk kell.

— Akarod, hogy itt maradjak?

Renick a fejét razta. — Ha sziikségem van rad, otthon
elérlek, nem?

— Taldlkozéom van ma éjjel, lehet, hogy késén megyek
haza.

— Hat j6, Harry, menj csak el. Ha valami van, majd
telefondlok. Hol leszel?

Vartam ezt a kérdést, valaszom is volt ra: — A Casino
étteremben. Egy koril megyek oda, kett6 utdn otthon
leszek. Elment, felhivtam Ninat: — Kés6n megyek haza.
Arrél a bizonyos dologrél van szd, amirdl meséltem,
dolgozni kell rajta. Mondtam Johnnak, hogy ha sziiksége
van ram, két ora utan otthon leszek.

Az iroddbdl egyenest a bungaléba mentem. Vartam.



HETEDIK FEJEZET

Fél egykor mdr ott voltam a buszpalyaudvaron.
Leparkoltam, S az informdciéhoz mentem.
Megérdeklédtem, hogy a tizenegy Oras Los Angeles-i gép
idében jon-e. A lany azt felelte: igen, s a reptéri busz egy
6ra Ot perckor érkezik. Bementem a telefonfiilkébe,
beszéltam a kapitdnysagra. Hammond 6rmester elmondta,
hogy Renick most ment haza, és semmi 4j fejlemény nincs
a Malroux-iigyben. Ideje volt, hogy felhivjam Malroux-t.

Odette levelében az allt, hogy éjfél utan kapja meg azt a
telefont, amelybdl megtudja, hogyan kell atadnia a pénzt.
Virta a telefont. O vette fol.

—Tudja, ki beszél, igaz? — mondtam mély hangon. —
Megvan a pénz?

— Igen.

— Akkor jo. Figyeljen ide: pontosan kett6kor hagyja el a
hazat. Figyelni fogjuk. A Rolls-Royce-szal j6jjon. Lassan
menjen az East Beach tuton. Egyszer csak villogd fényt fog
latni. Ne alljon meg, csak dobjs ki a taskdt. Aztdn hajtson
tovabb, egyenesen a Lone Bay parkoldba. A ldnya kocsija
ott van. Ha a pénzzel semmi baj, a ldnyat is ott taldlja.



Harom koriil érhet oda. Ha nem érkezik meg, menjen
haza, otthon fogja taldlni. Erti?

— Ertem.

— Akkor ennyi. Es semmi triikk. Egyediil j6jjon. Figyelni
fogjuk, amint kilép a hazbdl. Ne aggddjon a lanya miatt.
Egyeldre jol van. Akkor nem lesz jol, ha becstszik valami
triikkk.

— Ertem.

Biznom kellett benne, nem volt mas vdlasztasom.
Egészen nyugodt volt a hangja. Letettem a kagylot,
kimentem a kocsihoz, beszalltam, ragydjtottam. En
ugyanis nem voltam nagyon nyugodt. Ha nem lett volna az
a két kazetta, arra az esetre, ha mégis balul iitne ki az
egész, nem is folytattam volna. De a kazettdk vigyaztak
ram, s a gondolat, hogy holnapra 6tvenezer dolldrom lesz,
csillapitélag hatott felborzolt idegeimre. Gydzkodtem
magam: semmi baj nem lehet. Mindeddig gy tlint, Rhea
jol itélte meg a férjét. Valdszintitlennek latszott, hogy
Malroux f6lhivnd a renddrséget, ha a lany hazatér. A
rendOrség persze kifaggatja majd Odette-et az Osszetort
sarhany6rél — de erre figyelmeztettem. Es mivel tudjak
majd, kir6l van sz6, taldn nem is fogjdk nagyon
megszorongatni a ldnyt. Néhdny perccel egy oéra utdn
feltint a busz lampdja. Megdllt a palyaudvar el6tt. Vagy
husz-huszonot utas iilhetett rajta. Eléred6ltem, s meredten
kutattam Odette-et. Hamarosan észrevettem. Rajta volt a
napszemiiveg, a vOros pardka és az olcsd, kék-fehér ruha.



Ahogy lelépett a buszrdl, aggddva nézett koriil; idegesnek
latszott.

Kiszalltam a Packardbdl, és odamentem hozzd. Nagy
tomeg alldogalt koriilotte, néhdnyan taxira vartak, masok a
baratoknak koszongettek. Odette elindult felém.

— Hat, hell6 — mondta. — A kocsi?

Es akkor egy sulyos kéz fogta meg a vallam. Egy kéz,
amely akar egy zsarué is lehet. Egy masodpercre teljesen
lebénultam, majd megfordultam. A szivem 0Osszeszorult.
Egy otven koriili, széles vallu pasas allt mogottem, és teli
szdjjal vigyorgott:

—Harry! Hat te mit csindlsz itt? Hogy van a
bortontoltelék? Azonnal felismertem: Tim Cowley, a
Pacific Herald ujsagirdja. Els6 osztalyd a szakmdban,
rendszeresen jart Palm Citybe, egyiitt dolgoztunk és egyditt
golfoztunk.

Varatlan feltinésétdl panik jott ram, egy hang nem jott
ki a torkomon. Megragadtam a vallat, és probaltam urra
lenni az ijedtségen.

Odette ott 4llt. Szerettem volna rdkidltani, hogy menjen
odébb.

—Nicsak, Tim! - Valahogyan mégiscsak sikeriilt
megszolalnom.

— Most érkeztem. Hogy vagy, fiu?

— Remekiil. Oriilok, hogy talalkoztunk.

Fiirkész6 tekintete rélam Odette-re csuszott. — Na, mit
rejtegeted azt a kis édest! Mutass be neki!



—Ann Harcourt. Ann, ez itt Tim Cowley. Remek
ujsagiro.

Tal kés6 volt, mire ugy tlnt, Odette felismerte a
veszélyt. Rdm nézett, majd Cowleyra. s mintha azonnal el
akart volna rohanni. Utdnanyultam, megragadtam a karjat.

—Ann Nina baratnéje — mondtam Cowleynak. — Los
Angelesbdl jovet mindig nalunk tolti az éjszakat. S te mit
csinalsz itt? Még mindig Odette-re nézve valaszolt: — O,
csak a szokdsos. Be tudsz vinni a Plazaba?

— Sajndlom, de masfelé megyek. Nina var benniinket. —
Odette-hez fordultam: — A kocsi ott van a tuloldalon. Menj
oda, varj meg ott. — Enyhén megloktem, mintha toltam
volna a kocsi felé.

Lattam, hogy Cowley utdnanéz, majd ram kacsint.

— Nagyon szégyenlds a kicsike, beleborzong, ha férfit lat
— mondtam.

— Latom, halalra rémiilt. Mi baja?

—Hat... betegesen szégyenlds. Nindval remekiil
kijonnek, de én megdriilok téle.

Ennyi telt t6lem hirtelen, de 6 azért elvigyorodott.

—Ilyenek ezek a gyerekek. Es te mit csindlsz most,
Harry?

Mondtam, hogy a keriileti {igyésznek dolgozom.

— Majd 6sszejoviink és dumdlunk. Nem akarom vdratni a
kolykot.

—Hat j6, én a Plazdban leszek. Viszlat, Harry.
Megfordultam, a kocsihoz mentem. Amikor beszalltam,
megkérdeztem a lanyt:



— Mi bajod? Miért alltal ott, mint a siilt hal?

— Latta, hogy beszéltél hozzam. Gondoltam, jobb, ha
maradok.

— Legaldbb nem ismert f6l, abban biztos vagyok. Mert
egyébként nagy pech ez is.

—Mi volt ez a szoveg a renddrségrél? Azt hittem,
megbolondulok, miutan f6lhivtal. Csak nem apa szdlt...

—Nem, és nem is hiszem, hogy szdlni fog. Ez is egy
szerencsétlen véletlen.

Elmeséltem neki mindent. S amikor befejeztem, azt
mondtam:

— Meg kell tudnod magyarazni az Osszetort sarhanyot.
Mondhatod azt, hogy te csindltad, amikor kijottél a
garazsbol. Nem tudom, mennyire fog Renick kifaggatni.
Lehet, hogy megkérdi, hol voltal. Feleld azt, hogy semmi
koze hozzd. A cserbenhagyasos sztori nem igaz. Nem
hiszem, hogy nagyon ramends lesz, de azért te tudj
valaszolni neki minden kérdésre.

— Hat... ezt elég hiilyén csinaltad — mondta. — Miért
nem szoéltdl nekem a balesetrdl?

— Ugyan, hagyj mdr békén! — csattantam fel. Elegem volt
a kritikdjabdl. — Veled nem tortént semmi? Végig a
szobaban maradtal?

— Igen.

—Es nem felejtetted el, mit kell mondanod, ha apad
mégis szdl a renddrségnek?

— Nem felejtettem el.



Két ora el6tt hasz perccel értiink a hazhoz. Szorosan
eléalltam, és odaadtam Odette-nek a kulcsot.

— Menj be, 6ltozz at, és varj rdm — mondtam. — Fél
harom koriil itt leszek.

Elvette a kulcsot, kiszallt a kocsibdl. Odaadtam neki a
bérondot.

— Varok — mondta. Hirtelen rdm mosolygott. — Vigydzz a
pénzre, Harry.

— Vigyazni fogok ra.

Behajolt a kocsi ablakdn: — Csokolj meg.

Atkaroltam a vallst, magamhoz htiztam. A szank
Osszeért. Majd elhtuzddott, az ujjat a szajara tette:

— Kar, hogy mar nés vagy, Harry.

— Hat... ez van. Es ne 4ltasd magad, nem viéltoztatok.

— Gondoltam... Elég baj az.

Elinditottam a kocsit. — Nemsokara jovok.

Ott allt, ahogy kihajtottam az East Beach utra, majd
lassan visszasétalt a hazhoz.

Mar eldre kivalasztottam, a helyet, ahonnan jelt adok majd
Malroux-nak. Taldltam egy stirli bozétost, ahol elrejtettem
a kocsit. Fedezék is volt, valamint akadalytalanul raldttam
az utra. Megalltam, eloltottam a ldmpdt, és visszasétdltam
az utra, hogy meggy&zddjek rdla: a kocsi nem latszik. Majd
leguggoltam egy bokor mogé, elemlampdval a kezemben,
és vartam. Legfeljebb tiz perc alatt Malroux ideér, ha
pontban kettékor elhagyja a hazat. Epp egy cigarettanyi

idém volt. Amint ott guggoltam s cigarettdztam, éreztem,



mennyire szakadtak az idegeim. Mi van, ha Malroux
csapdat allit? Mi van, ha magdval hozza O’Reillyt, aki
meglatja majd a fényt, kiugrik a kocsibdl és iderohan?

Abban biztos voltam, hogy Malroux nem kockdaztatna a
lanya életét, de mi van, ha megsejtette, hogy ez az
emberrablas csak triikkk? Tegyiik fel, hogy...

Es akkor a tavolban fények tlintek eld. Gyorsan
elnyomtam a cigarettat. Ez 6, gondoltam. Még néhiany
masodperc, és megtudom, csapddba sétaltam-e.

A holdfényben meglattam a kocsit: a Rolls volt. Vartam,
mig kozelebb ér, majd a karomat atdugtam a bokor agai
kozt, és megnyomtam az elemlampa gombjat.

A Rolls lassan jott, s laittam, hogy csak egy ember iil
benne. De tudtam, ez semmit nem jelent: ha O’Reilly vele
van, elbyjhat a hétsé iilésen is. A kocsi lassitott. Lattam,
amint Malroux megmozdul, s lassan kidugja a tomott
taskat az ablakon. Tompa csattanassal hullott az ttra, vagy
otméternyire télem. A Rolls felgyorsult, s hamarosan
eltint Lone Bay felé. Ott guggoltam a bokor mogott, csak
néztem a taskat, és alig hittem el, hogy pénz van benne,
aminek egy része most mar az enyém.

Lenéztem az tutra, majd feldlltam, felkaptam a taskat, és
visszarohantam a Packardhoz. A tdskdt a hdts6 iilésre
dobtam, villimgyorsan becstisztam a voldn mogé, s a
hazhoz hajtottam.

Médmoros hangulat fogott el. Hirtelen ugy tiint, ez volt a
legkdnnyebb munka a vildgon, s most van 6tven rongyom.
Fél harom utdn ot perccel értem a hdzhoz. Ledllitottam a



motort, kiszalltam, hatranyultam a taskdért, koriilnéztem.
Nem volt mas kocsi a parkoléban — ez meglepett. Rhednak
mar itt kellene lennie, és aligha jon gyalog. Hol a kocsija?
Taldn nem tudott idében eljonni otthonrdl, nyugtattam
magam. Taldn figyeli O’Reilly, s ezért késni fog. Ez nem
valtoztat a terveimen, nem fogok varni rd. Kiveszem a
részem, a tobbit odaadom Odette-nek, és hazamegyek.

Keresztiilgdzoltam a homokon a teljesen sotét hazhoz. A
sotétség nem lepett meg; Odette nyilvan a verandan {il, és
var ram. Jobb is, ha nem gyujt villanyt, nehogy felkeltse az
arra jardk kivancsisagat.

De amikor felmentem a lépcsén, s nem lattam 6t,
hirtelen ideges lettem.

— Odette!

Csend volt. Csak a légkondiciondlé zimmogését lehetett
hallani. A hazbol hiivos levegé aradt, az arcomra szaritotta
az izzadsagot. Beléptem, becsuktam az ajtét. Letettem a
taskat az asztalra, s felkapcsoltam a villanyt. A szoba
éppugy nézett ki, ahogy néhany draja hagytam.

Zavartan hallgattam egy kicsit, majd ismét kidltottam -
Odette! Itt vagy?

A kabin csondje félelemmel toltott el. Talan megrémiilt
a lany, és megszokott? Vagy elaludt vdrakozds kozben?
Bementem a haldszobaba. A kezemet végigcsusztattam a
falon, megtaldltam a villanykapcsolét. Felgydjtottam a
villanyt. Egy rovidke pillanatig megnyugodtam: lattam, ott
fekszik az dgyon. Az arcit nem ldthattam, hdttal volt



nekem, fekete haja szétteriilt a parnan. A vords pardka az
agy labanal, a padlén hevert.

— Hej, ébresztd! Itt a pénz!

Hirtelen kivert a hideg veriték. Szorosan a torka koriil,
bevagddva a husaba ott volt valami; valami, ami ugy nézett
ki, mint egy harisnya.

Két lassti, bizonytalan 1épést tettem elére. Lattam
elkékiilt bdrét, kinyujtott nyelvét, kicsordult nyalat.
Megremegtem, gyorsan hatraltam.

Csak dlltam ott, tdn a szivem se vert, s prébdltam
felfogni a tényt: Odette-et rettenetes mddon, iszonyatosan
kegyetleniil megfojtottak.

I1.

Ez gyilkossag! Sokk bénitotta meg az agyamat. Kimentem a
nappaliba, majd ki a hazbdl, at a barba, ittam egy whiskyt.
Az kissé megnyugtatott.

Hol van Rhea? Az érdmra néztem. Hirom perc mulva
hiarom o6ra. Miért nem jon? Tudnom kellene, jon-e
egyaltalin. Néhdny percnyi toprengés utdn felhivtam
telefonon. Rogton felismertem az inas hangjit, amint
beleszdlt.

— Mr. Malroux lakasa. Ki beszél?

Csoppet se tlint ugy, mintha az agybdl rangattam volna
ki. Nyilvan fenn volt, varta Malroux-t.



— Mrs. Malroux-t keresem — mondtam. — Virja a
telefonomat. Mondja meg neki, hogy Mr. Hammond
keresi.

— Sajndlom, de Mrs. Malroux alszik. Nem ébreszthetem
fol.

— Muszaj beszélnem vele.

— Nagyon sajndlom, uram — hangja valéban sajnalkozé
volt. — Mrs. Malroux nem érzi jél magit. Az orvos
nyugtatot adott neki. Nem szabad zavarni.

— Ezt nem tudtam. K6szondm szépen — mondtam, és
letettem a telefont.

Hat ez meg mit jelent? — kérdeztem magamtél. A
rosszullét talan csak iiriigy arra, hogy ha kiszokik a hazbdl,
ne kergessék, vagy pedig valdban megbetegedett? Izzadt
tenyerem torolgettem.

Malroux mar a Lone Bay parkoléban var. Ha Odette
nem lesz ott, hazamegy. Vajon mennyi id6 mulva riasztja a
renddrséget? Borzalmas felismerés vagott belém hirtelen.
Az a két kazetta, amelyet ily gondosan bezartam a széfbe,
immdr teljesen haszontalan, nem ér semmit. Egy
megjatszott emberrablds nem ugyanaz, mint egy
gyilkossag. Ezt a gyilkossagot pedig ram lehet verni. A
rendOrség szamadra egyértelmd lesz, hogy Osszevesztiink a
pénzen és megodltem.

Nem hagyhattam ott a holttestet. Bill Holden megtalalja,
és rogton hivja a renddrséget. Az els6 kérdés az lesz, hogy
ki bérelte a hizat, mire § azonnal megmondja a nevem. Ok
meg tudni akarjak majd, hogy miért béreltem ezt a hdzat



kozel két hete, mikozben se dllasom, se pénzem nem volt.
Tudni akarjak majd, hol voltam ma éjjel. Tim Cowley
latott a lannyal. Bemutattam neki, Ann Harcourt néven. A
renddrség ellendrzi majd, s amikor rdjonnek, hogy Ann
Harcourt nem létezik, gyorsan osszedll a kép, hogy Odette
Malroux volt az. Hogyan reagdl vajon Rhea, ha megtudja,
hogy Odette-et meg6lték? Beismeri-e, hogy az emberrablds
az 6 Otlete volt, s vajon engem vdadol-e Odette
meggyilkoldsaval? El8szor is meg kell szabadulnom Odette
holttestétsl. A gondolat, hogy meg kell érintenem, eléggé
kiboritott, de tudtam, muszaj: el kell rejtenem valahol,
amig Rheaval beszélek. Ugy dontottem, hogy a holttestet
egy régen bezart eziistbanyaba viszem. A hely eldnye,
hogy utba esik hazafelé, s egyébként a kutya se jar arra. Ott
akdr honapokig se taldlnak ra, taldn sohase.

Utdltam magam ezért a kegyetlenségért, de muszaj volt
magammal tér6dnom. Ittam még egy italt, s némileg
megerGsodve léptem ki a barbdl. A haz mellé hoztam a
kocsit, felnyitottam a csomagtartét, majd visszamentem a
halészobaba. R4 se néztem Odette-re, csak rateritettem az
agytakarot, és folemeltem. MeglepSen nehéz volt.
Kivittem, betettem a csomagtartdba, s aztan amilyen
gyengéden csak tudtam, kihtuztam aldla az dgytakardt, és
becsuktam a csomagtartot.

Mire eddig jutottam, mdar meglehetdsen rosszul voltam.
Visszamentem a hazba, ittam még egyet, aztan beléptem a
halészobaba, és megigazitottam az agyat. A vords pardkat
betettem a bdérondbe, s gondosan koriilnéztem, nem



maradt-e ott valami. Amikor visszamentem a nappaliba,
meglattam a taskat az asztalon. Teljesen elfeledkeztem a
pénzrdl. Nem érdekelt tovdabb, nem mertem hozzinyulni,
gyilkos pénz volt. Odette holttestével egyiitt el kell
rejtenem.

Felkaptam a tdaskat, leoltottam a villanyt, bezartam a
hazat, és beszalltam a kocsiba.

Mentem vagy 6t kilométert. A banydhoz Palm Bayen
kellett &tmennem. Palm Bay és Palm City kozott volt. Tiz
perccel mult hirom. Forgalomra nem szdmithattam
ekkortajt, kovetkezésképp zsarura sem. Tudtam, dvatosnak
kell lennem, nem hivhatom f6]l magamra a figyelmet.
Réhajtottam az autépélyara.

Mar Palm Bay f6utcdjan jartam, amikor gy éreztem,
hogy a tervem madris semmivé foszlott. Megldttam ugyanis
egy renddrt az egyik lampdanadl. A ldmpa épp pirosra valtott.
Gyengéden raléptem a fékre, szép lassan megalltam.
Mozdulatlanul {ltem, szerettem volna koddé valni.
Lattam, hogy a renddér engem néz — nem volt ott semmi
mas, amit nézzen. Ugy éreztem, csak ketten vagyunk a
f6ldon. Palm Bay neonjai csak a mi kedviinkért villognak.
A hatalmas hold sargan ragyogott az égen, s csak rank
stitott. Nyoma se volt mas él6lénynek kozel s tavol. Csak
néztem a piros lampdat, vartam, hogy zoldre valtson.
Szimbolikusnak éreztem a vords fényt, veszélyt jelzett.
Ugy szoritottam a volant, hogy megfijdultak az ujjaim. A
rendér a torkdt koszoriilte, majd kopott egyet. A hang
megijesztett, rdkaptam a szemem. Lezseren ldbdlta a



gumibotjat, visszanézett. Nagydarab pasas volt, s kerek,
labdaszert feje nem a nyakan, hanem mindjart a vallain
alt.

Mikor valt mar zéldre ez a nyomorult lampa? Ereztem,
hogy az arcomon patakokban folyik a hideg verejték. A
piros fényre meredtem.

A lampa zoldre valtott. Levettem a labam a fékrdl, s
6vatosan megnyomtam a gazpedalt. Lassan indultam el,
nehogy félhivjam magamra a renddr figyelmét. A kocsi
elindult, aztdn nyikorgé hangot hallatott, majd megallt. A
sebességvaltot iiresbe tettem, majd ismét sebességbe.
Megnyomtam a gazpedalt. A motor felb6gott, de a kocsi
nem mozdult. S én csak iiltem. Elfogott a panik; tudtam,
hogy hosszu tiirelmi id6 utdn a sebességvaltd végleg
felmondta a szolgalatot. Kitort a fogaskerék utolso foga is;
most aztdn itt vagyok egy zsaruval a nyakamon, valamint
Odette holttestével a csomagtartéban. Se mozdulni, se
gondolkodni nem tudtam. Csak iiltem és szoritottam a
kormdnyt. Nem tudtam, mit csinaljak. A z6ld ismét pirosra
valtott. A zsaru levette a sapkdjat, és megvakarta borotvalt
fejét. A holdfény visszaver6dott zsirosan fényld arcardl.

Még a régi iskolabdl valé. Minden eleve gyanus neki,
tudja, hogy gytlolik mindazok, akiket 6 is gytlol. Az a
fajta ember, aki inkdbb bajba sodor, semmint kiment
bel6le. Hatramenetbe tettem a sebességvaltot, abban a
reményben, hogy taldn eljutok a kanyarig, igy sem
mikodott. A piros megint zoldre valtott. Ekkor a zsaru
lelépett a jardarol, s a kocsim mellé 1épett.



—Itt akar aludni? - kérdezte durva, hamisitatlan
zsaruhangon. Ez illett a fizimiskdjahoz.

— Ugy tlinik, szétment a sebességvaltém — mondtam.

— Igen? Es mit akar vele csindlni?

— Van itt valahol nyitva egy mihely?

— Itt én kérdezek. Es azt kérdezem, mit akar csindlni.

— Hivni egy autémenta6t.

—Valéban? Es mi lesz ezzel a ronccsal, amig maga
automentd utdn szaladgal?

— Ha segitene, letolhatnank a kanyarig — feleltem.
Gumibotjaval megdorzsolte vastag, voros fiilét és ferdén
ramnézett.

— Valéban? — Kikoépott az ttra. — Ugy nézek ki, mint aki
hiilye krapekok lerobbant tragacsait tologatja? Mondok én
maganak valamit; gytilolom az autdkat és a pasasokat is,
akiknek autdja van. Vigye ezt a roncsot innen az ut
kozepérdl, vagy megbirsagolom a kozlekedés akadalyozdsa
cimén.

Kiszalltam a kocsibdl, megprébaltam megtolni, de mivel
enyhe emelkedén allt, meg se birtam mozditani.
Nyomtam, mint az Oriilt, de hidba. A zsaru figyelt,
golydfeje az egyik oldalra billent, szemmel tartott.

— Gyenge anyagbdl vagy, haver — mondta, s lomhan
elorecsoszogott. — Oké, pihenj egy kicsit. Tekintsd ugy,
hogy megbirsdgoltalak. Lassuk a jogositvanyodat.

A megtolasi kisérlet teljesen kimeritett. Odanyujtottam
a jogositvanyomat, de nem felejtettem el mellécsusztatni



vadonattj Uujsagiré-igazolvanyomat sem. Rdmeredt az
Ujsagiré-igazolvanyra, majd rdm, majd megint a papirra.

— Ez mi? — kérdezte.

— Meadows keriileti iigyésznél dolgozom. Renick
hadnagy csoportjaban.

— Renicknél? Miért nem mondta korabban? A hadnagy
és én egyiitt dolgoztunk, miel6tt kiemelték. — Kételkedve
nézte az igazolvanyt, majd visszaadta. — Na, taldn nem
halok bele, ha segitek maganak.

Ketten eltoltuk a kocsit a kanyarig. A zsaru undorodva
nézte a rozzant jarganyt: — Lerobbant a sebvaltd, igaz? Na,
ez egy vagyonba fog keriilni.

— Igen, azt hiszem.

Erlltettem az agyamat. Nem mertem volna a kocsit
otthagyni egy mtihelyben. A legjobb lett volna a sajat
gardzsomba vitetni. Es aztdin mit csindljak Odette
holttestével?

— Maguk autésok szerintem stlyos pénzeket dobnak ki a
kocsijukra. Nekem akkor se kéne, ha ingyen adnak -
mondta a zsaru.

— Van itt egy mthely a kozelben? — kérdeztem, kozben
egy zsebkenddvel végigsimitottam az arcomat.

— Vagy masfél kilométernyire, de biztos zarva van. S ha
egy renddrautd erre jon, és észreveszik ezt a roncsot,
elvitetik a kapitdnysagra, és akkor tényleg megbiintetik.

A tuloldalon lattam egy nyitva tart6 trafikot.

— Telefondlok — mondtam.



— Az a legjobb. En majd itt maradok. Fs mondja meg a
szerel6nek, hogy nem szeretném, ha itt maradna ez a
tragacs. O’Flaghertynek hivnak. Tudni fogja, ki vagyok. —
Kivett egy konyvecskét a zsebébdl, s megadta a mihely
telefonszamat. Bementem a trafikba, felhivtam a mthelyt.
Hosszan csengett a telefon, majd dlmosan és mogorvan
felvette egy férfi. Kérdezte, mi a fenét akarok ilyenkor.

Megmagyaraztam, hogy azt, hogy elvigye a kocsimat, s
hogy O’Flagherty adta meg a szamat. A pasas folyékonyan
kdromkodott egy sort, de végiil azt mondta, mindjart jon.
Visszamentem a Packardhoz.

— Mindjart jon — mondtam.

A zsaru elvigyorodott. — Lefogadom, hogy kdromkodott.

— Nana.

—Ha latja Renicket, mondja meg. hogy idvozlom.
Rendes pasas. A legtisztességesebb renddr, akivel valaha
dolgoztam.

— Megmondom.

— Na, én megyek. Majd talalkozunk.

— Remélem, és kdszonom.

Kerek arcan vigyor 6mlott szét: — A mi fajtdnknak Ossze
kell tartani — mondta, majd bodlintott, és elindult lefelé az
uton. A gumibotot 16balta, fiityorészett.

Remegs kézzel cigarettira gytjtottam. Ugy féltem, hogy
alig kaptam levegét. Ha beviszik az autét a sajit
garazsomba, mit csindljak? Nindra is gondolnom kellett.
Hogyan vegyem ki Odette holttestét, hogy Nina ne ldsson



meg semmit? Nappal nem lehet. Ejjel viszont Nina sose jon
be a garazsba.

Akkora bajban voltam, hogy gondolkodni se tudtam.
Csak a panikot éreztem.

Tiz perc mulva megérkezett az autéments. A szereld
kistermett fické volt, vékony, mint egy zoldbab, ir. Olyan
dithés volt. hogy hozzdm se szdlt, rogton beiilt a
Packardba, megnézte a sebvaltét, majd kiszallt és kopott
egyet.

— Kiftjt a sebvaltéd — mondta. — Kéthetes munka, és sokba
keriil.

— Azt akarom, hogy hazaszallitsa — mondtam.

— Nem akarja, hogy megcsindljam ezt a tragacsot?

— Nem, csak vigye el a garazsomba.

Az arca osszerandult. — Ugy érti, hogy az éjszaka
kozepén kirangat az agybdl, és még megcsinaltatni se
akarja? Elegem volt az irekbdl erre az éjszakara.

— A keriileti iigyésznél dolgozom — mondtam. — Ne
vitatkozzon, szallitsa haza az autédmat.

Azt hittem, szétrobban a diihtdl, de lenyelte a mérgét.
Morgott a foga kozott, de a kocsira erdsitette a kotelet, s én
beszalltam mellé a teherautdra. Egyikiink se szélt egy szot
sem a legaldbb hat kilométeres uton. Ahogy megalltunk a
haz el8tt, aggddva néztem az ablakokra, de mind sotét volt.
Nina nyilvan aludt. A pasas leengedte a kocsit.

— Betoljuk a garazsba — mondtam. Nem segitett sokat, de
a garazs felé enyhén lejtett az ut, igy némi kiizdelem utan
betoltuk a kocsit.



— Mivel tartozom? — kérdeztem.

Diih6sen ram nézett, majd felelt: — Tizendot dollarral.

Nem volt tizendt dollirom. Kivettem a tdrcdmat, s
Osszesen tizenegyet tudtam 6sszekaparni. Odaadtam tizet.

— Ez b6ven elég ezért a fuvarért.

Elvette a pénzt, ram nézett, majd beszallt a teherautoba,
és elporzott. Bezdrtam a garazsajtot.

Mar derengett az ég aljan. Egy 6ra mulva felkel a nap.
Addig mir semmit nem tehettem. Es 6tletem se volt. A
holttestnek egyelSre a csomagtartéban kell maradnia. Mar
a gondolattdl is kirazott a hideg.

Bementem a hdazba, a nappaliba. Meglattam magam a
tiikorben: igazi lidércnyomas. Az asztalon ott hevert Nina
taskdja. Kinyitottam, kivettem beldle a kocsi masik kulcsat,
zsebre vagtam. Nem mertem megkockaztatni, hogy Nina
esetleg kinyissa a csomagtartét, amig én az iroddban
vagyok. Eloltottam a villanyt, besettenkedtem a
halészobaba, levetkéztem, letusoltam. Az agyamat még
mindig megbénitotta a rémiilet, s csak arra tudtam
gondolni: vajon mi lesz most? Eppen a pizsamamért
nyaltam, amikor megcsorrent a telefon. Elallt a
szivverésem. Felkaptam a pizsamanadragot, és kirohantam
a nappaliba.

—Te vagy az, Harry? — Felismertem Renick hangjat. -
Malroux most telefondlt. A lanyt tényleg elraboltak. Gyere
azonnal a kapitanysagra.

Csak alltam ott, remegve szoritottam a kagylot, s
mindjobban turrd lett rajtam a panik.



— Hallod, Harry?

Probaltam 6sszeszedni magam.

— Igen, hallom. De lerobbant a kocsim. A sebvalto.

— Nem baj. Kiildiink érted autét. Tiz percen beliil ott
lesz. — Letette a kagylot.

— Harry, mi van? — Nina 4llt az ajtéban.

— Siirg8s hivas. A lanyt elraboltak. — Odaléptem hozza: —
Menj vissza az agyba. Mindjart jon értem a kocsi.

Mikozben beszéltem, gyorsan 6ltoztem.

— Kérsz kavét? — kérdezte Nina.

— Ugyan, dehogy. Fekiidj vissza nyugodtan.

— Hat, ha ugy gondolod...

— Persze, menj vissza aludni. — Epp a kabatomat vettem
fel, amikor hallottam, hogy kint megdll egy autd. — Itt is
vannak. Megoleltem 6t, megcsdkoltam, és kirohantam a
renddrségi autohoz.



NYOLCADIK FEJEZET

Renick a kapitdnysag tigyeleti szobdjaban vart ram. Barty,
az FBI-nyomoz6 és Reiger, a renddrkapitdny éppen a
korzet térképét tanulmdanyoztak, amikor beléptem. Renick
ellépett a térképtdl, odajott hozzam.

— Na, kezdjiik. Széval, Malroux kifizette a valtsagdijat, s
a lanya természetesen nem tért haza. Odamegyiink
beszélni vele. Azt akarom, hogy velem gyere, Harry.

— Mi tortént?

— Az emberrablék azt mondtak, hogy a lainya a Lone Bay
parkoléban varja majd. De nem varta, igy aztan értesitett
minket.

— Reigerhez fordult: — Kapitany, le tudja fotézni a lany
autdjat? Sziikségem van az ujjlenyomatokra is, mire
visszaérek. — Hozzam fordulva folytatta: — Te majd
elkiildod a kocsi képét minden laphoz, az kellene, hogy
foglalkozzanak vele.

Reiger szo6lalt meg: — Lezdratom az utakat. Egy dra
mulva a korzetbdl egy 1égy sem tud kiszallni:

— Gyeriink, Fred — szélt oda Renick Bartynak, megfogta
a karomat, s vezetett végig a folyosén. Mikoézben Malroux



hazdhoz rohantunk, Barty, a zomok, negyvenes nyomozd
azt mondta:

— A lany persze madr halott. Ha a vén bolond korabban
értesitett volna benniinket, megjel6lhettiik volna a pénzt.

— Nem hibdztatom &t, hogy nem ezt tette — mondta
Renick. — En ugyanezt tettem volna az 6 helyében. A pénz
semmit nem jelent a szdmadra. A ldnyat akarta visszakapni.

— De tudnia kellett volna, hogy nem fogja visszakapni.
Tudod, John, minél tébbet jaratom az agyam, anndl inkdbb
biztos vagyok benne, hogy valami helyi pasas bulija
lehetett.

—En is azt hiszem - hagyta rd Renick. Meredten
figyeltem.

— Mibdl gondoljatok? — kérdeztem.

— Miel6tt elindult volna a moziba, ez a Jerry Williams
allitélag felhivta telefonon. S amint Malroux értesitett
minket, felhivtam Williamset, de nem volt otthon.
Ugyanis kérhazban van, eltdrt a ldba, még csiitortokon.
Aligha hivhatta fel a lanyt. Ez azt jelenti, hogy az
emberrabl6 hasznalta a nevét.

— Es honnan tudott Williamsrél?

— A fit apja azt allitja, hogy a fia néhany hénapja mar
nem talilkozott Odette-tel. Gondold végig. Es még
valamit: miért pont a Kal6z kocsma? Rendben van, elég
félreesd hely, de hat van ilyen mas is, olyan is, amit jobban
ismernek, mint azt a kocsmat. Elég valdszintitlen, hogy egy
idegen pont azt szurna ki.



Koézben odaértiink. A kapu nyitva volt, a foldszinten
égtek a lampak. Az inas a lépcsd tetején vart, s azonnal
Malroux-hoz vezetett minket. Malroux egy Oridsi
teremben iilt, a falakat konyvek boritottak, elSttiikk nehéz,
antik butorok dlltak. Malroux kimeriiltnek, betegnek
latszott.

— Jojjenek be, uraim, iiljenek le. Gondolom, azt akarjak
k6zolni velem, hogy a lanyom halott.

— Még nem allitjuk, hogy igy van — mondta Renick
6vatosan. — Még van némi remény, hogy elSkeriil. Amikor
ma reggel beszéltiink, mar tudta, hogy elraboltak?

—Igen, tudtam. De az az ember megfenyegetett, hogy
megOli a lianyomat, ha szélok maguknak. Nem volt kénnyti
dontés, de végiil ugy hataroztam, nem szélok.

— Megértem 6nt, uram. Mikor latta utoljara a lanyat?

— Szombaton este. Moziba késziilt egy baratndjével.
Koriilbeliil kilenckor ment el. A baritndje majdnem egy
6ra mulva telefondlt, és mondta, hogy Odette nem érkezett
meg a randevura. Ez nem aggasztott, mert tudtam, hogy a
lanyom stirtin valtoztatja az elhatdrozdsait. Mieldtt
elindult, felhivta Jerry Williams, s gondoltam, vele
taldlkozott. Aztdn valamivel tizenegy utdn az emberrabld
telefonalt. Otszazezer dollart kovetelt, és megparancsolta,
hogy ne értesitsem magukat. Azt mondta, mdra készitsem
el6 a pénzt, és majd megkapom a tovabbi utasitasokat.
Hétfén reggel kaptam egy levelet Odette-tdl. Itt van.

Atadta Renicknek a levelet, amelyet én fogalmaztam.
John elolvasta.



— Ez a lanya kézirasa?

— Igen.

Malroux folytatta. ElImondta Renicknek az utasitdsaimat;
azt, hogy hogyan vezetett végig az East Beach uton, hol
latta meg a villogd fényt, ott kidobta a pénzt a kocsibdl, és
tovabbment a Lone Bay parkoléba.

— Ott taldltam a ldnyom kocsijat — mondta. — Az egyik
sarhanyd csunyan Osszetort, mintha balesete lett volna. Ott
vartam haromnegyed négyig, akkor rajottem, hogy mar
nem fog jonni. Szdltam egy renddrnek, aki riasztotta
magukat.

— A rend6r még mindig ott van — mondta Renick. — Ha a
lanya felbukkan, azonnal tudni fogjuk. Nem ldtta azt, aki
villogtatta a fényt?

— Nem. A bokrok eltakartdk. Csak a fényt lattam.

—Na, majd megnézziik azokat a bokrokat. Odajonne
veliink, és megmutatnd, pontosan hol tortént?

Malroux nehézkesen vallat vont:

— Beteg vagyok, hadnagy ur. Art a kora reggeli levegd.
De megértem, hogy maguk litni akarjdk a helyet, ezért
lerajzoltam.— Ezzel odacsusztatott egy papirt Renicknek,
aki megnézte és tovabbadta Bartynak.

—J6 lenne, ha odamennél koriilnézni, Fred — mondta
Renick.

— Amint kipattan az {igy, rengeteg ember ztudul oda, és
mindent Osszetaposnak. — Rdm nézett: — Te vele mész, és
visszakiildod a kocsit.

Barty bdlintott, elindultunk.



— Kemény pasas — mondta, amint kihajtottunk a kertbdl.
— En aligha lennék ilyen nyugodt, ha elveszteném az
egyetlen lanyom.

Kiilonos érzés fogott el, amikor megalltunk a bokroknal,
melyek mogott nem egészen hdrom oOrdval korabban
rejté6zkodtem. Lattam, hogy dolgozik Barty, s tudtam,
rendszerint eredményes.

Mar kelt fol a nap. Barty utasitotta a két renddrt, akik
vellink jottek, hogy vizsgaljak at a kornyéket, s deritsék ki,
hova rejthették az autét. O maga a bokrot kezdte
fiirkészni, s figyelmeztetett, maradjak tavol a helyszint6l.

Vagy husz percig alldogalltam, szakadt rélam a viz,
amikor Barty magahoz hivott:

— Azt hiszem, mindent megtalaltam, ami itt
megtaldlhaté — mondta. — Lathato, hol bujt el a pasas. Ott
egy saroknyom a puha talajban, a nyom piperkéc pasasra
utal. Lehet persze, hogy ez a nyom semmire se jo, hacsak el
nem fogjuk 6t ugyanebben a cipében. Es itt egy csikk is,
Lucky, de ez se jelent semmit, csak ha bebizonyitjuk, hogy
mindig Luckyt sziv. Ha igen, hit ennyivel mar tudnank
mit kezdeni a birdsig el6tt. Az egyik renddr szdélt
Bartynak, hogy megtalaltdk a kocsi nyomat. Odamentiink
a tarsdhoz — éppen oda, ahol a Packardot hagytam.

— Taldltunk egy egészen j6 keréknyomot, uram -
mondta a renddr. — Es kifolyt egy csomé olaj is. Rozzant
egy jargany lehet.

Barty megvizsgalta a talajt.



— Rengeteg munka van itt, Barber — fordult hozzam. —
Elmenne a kocsival, s folvenné Johnt? Mondja meg neki,
hogy én még itt vagyok néhdny Ordig, s majd kiildjon
értem egy kocsit.

— Héat persze — mondtam, s otthagytam a hdrom férfit.
Visszamentem Malroux hdzahoz. Képtelen voltam felfogni,
mi torténik velem. Mint egy rossz dlom. De még mindig
hittem, hogy egyszer csak felébredek, s az egész elmulik.
Amikor eszembe jutott a gardzsban allé6 Packard, megint
kivert a hideg veriték. Amikor megalltunk Malroux hédza
el6tt, lattam, hogy Renick mdr var ram. Egy tdska volt a
kezében, pontosan ugyanolyan, amilyent Malroux kidobott
a kocsibél. Nem lehetett eltéveszteni. A latvanytdl
megdermedtem.

Renick a hdtsé iilésre dobta a taskat, és beszallt mellém.

— Taldlt Barty valamit? — kérdezte.

Elmondtam, mit taldlt Barty. Prébaltam higgadtan
beszélni. Tudtam, hogy a taskat a kocsim csomagtartdjaba
tettem, s mégis, ime, itt volt mogottem.

— Mi az ott? — kérdeztem, hatrabokve.

— Egy ugyanolyan tdska, mint amilyenbe Malroux a
valtsagdijat tette. Kettd volt neki belble, teljesen
egyformak. Ez segithet nekiink. Lefényképeztetjiik. Sose
tudhatod: az emberrabld esetleg eldobja, s akkor
megszerezhetjik az ujjlenyomatit. Es most jelentést
tesziink Meadowsnak. Aztdn értesitjiik a sajtét. Csak abban
reménykedhetiink, hogy litta valaki a lanyt, miutdn
elhagyta a Kal6z kocsmat.



Na, ezen a vonalon ugyan sehova se jutsz, gondoltam.
Aldottam az eszem, amiért ragaszkodtam hozza, hogy
Odette at6lt6zzon és parokat viseljen.

Meadows mdr vart rdnk. Renick jelentése utdn egy ideig
a szivarjat ragta, aztan jarkalt egy kicsit, majd megszdlalt:

— Hat akkor hozzalatunk. Epp idében vagyunk a déli
kiadashoz.

— Rambokott az ujjaval. — Ez a maga dolga, Barber. Azt
akarjuk, hogy a sajtéd segitsen. Gondolom, nem kell
magyardznom. Sok cikkre van sziikségiink. FErti? -
Renickhez fordult. — Te meg nagyon figyelj oda minden
1épésedre, John; azonnal reflektorfénybe keriiliink. Ezt az
emberrablot el kell fogni. Vildgos?

— Igen — mondta Renick. — Beszélek Reigerrel, s madris
szélunk az ujsagirdknak.

Mindketten bementiink Reigerhez. Adott egy csomé
képet a kocsirdl.

— Hat akkor lass hozz4, Harry. En beszélek a kapitannyal
— mondta Renick.

Feltettem neki a kérdést, ami mar vagy egy Ordja
motoszkdlt bennem: — Mialatt Malroux-val beszéltél, nem
lattad a feleségét?

Lattam, hogy Renick meglepddik. — Nem - felelte. —
Malroux azt mondta, hogy beteg, és agyban fekszik. Reiger
folkapta a fejét.

— Beteg? Nem hinném, hogy beteges tipus.

Renick tiirelmetlen mozdulatot tett. — Tegnap éjjel,
mikozben vartdk az emberrabld telefonjat, kitort rajta a



hisztéria. Orvost kellett hivni hozza. Nyugtatét kapott, s
még nem ébredt fol. Kiszdradt a szdm. — Ellendrizted az
orvossal?

— Rdm meredt. — Van valami tipped. Harry?

— Csak ahogy a kapitdny is mondta, nem tiint beteges
tipusnak. — Hat... akar beteges, akar nem, Malroux azt

mondta, még alszik. Na, menj, intézd a képeket. — A
kezembe nyomta a taskat. — Ezt is fotoztasd le, és add ki.
— Elintézem.

A kovetkezé harom draban nem mozdultam a telefon
mellSl. Amint letettem, maris megcsorrent. Tizre a kiils§
iroda zsufoldsig megtelt Gjsdgirdkkal, mind a sztorit vartdk.
Tiz harmincra a tomeget bekisértem Meadowshoz. Ez a
pasas hatdrozottan tudja kezelni az ujsagirokat. Reiger
renddrkapitany és Barty szovetségi nyomozd is ott volt, de
nem szoéltak egy szét sem. Meadows mondott el mindent, §
dirigdlta a mfsort. Oriiltem, hogy kissé fellélegezhetek;
otthagytam &ket, és visszamentem az iroddaba. Amint
beléptem, megcsorrent a telefon. Nina volt.

— Harry, nem taldlom a kocsikulcsom, és el akarom vinni
a kocsit. Nem vitted el?

Az autd! Az elmult viharos drdkban teljesen
elfeledkeztem az autérédl s arrél is, mi van a
csomagtartdban.

— Nem tudtam szdlni neked, de nem jé a kocsi. Szétment
a sebességvaltd, ugy kellett hazavitetnem mult éjjel.



—S most mit csindljak? Itt egy csomo cserép, el kell
vinnem az tizletbe. Nem csindltathatnank meg? Hivjak
valakit a miihelybdl, aki...

— Ne. Uj sebességvalté kell. Most nincs ra pénziink. Ulj
be egy taxiba. Ide figyelj, Nina, nyakig vagyok a
munkaban. Kérlek, felejtsd el az autét. Majd este
talalkozunk.

Letettem a kagylot. Még magamhoz se tértem, amikor
nyilt az ajtd, és Tim Cowley sétalt be. Haldlra rémiiltem,
amikor meglattam.

— Helld, fit! — mondta. — Szdval tényleg itt vagy.

— Lemaradsz a nagy sztorirdl — feleltem. — A keriileti
igyész éppen sajtokonferenciat tart, mindenki ott tolong.
Lebiggyesztette az ajkat. — Ugyan, az a vén holyag! Csak az
érdekli, hogy a marhasdgai benne legyenek a lapokban. Ha
én is megirom a sztorimat arrél az emberrablasrol, hidd el,
masképp fogom talalni, mint azok a marhak, akik a
f6nokodnél ilnek. Te Harry, ez dridsi torténet lehet, ha
valaki jél nytl hozza. Es én jol fogok hozzanytlni. Renick
okos fickd. Majd vele beszélek. A fénokotokkel ugyse
mennék semmire. — Ragyujtott, az arcomat fiirkészte. — Azt
mondjak, a csaj meghalt. Igaz?

— Még nem tudjak biztosan.

— Es mit sz6l hozzd Malroux? Odamentem, de a hazat
koriilvették a zsaruk, nem lehet bejutni.

—Egész jol viseli. Ne felejtsd el, haldoklik. Néhdny
hoénapja lehet hatra.

— Es a dragalatos felesége hogy viseli?



— Beteg lett.

Cowley rammeredt: — Micsoda?!

— Rosszul  lett, eldjult. Mi az, rosszul hallasz?
Hatravetette a fejét, elképesztd kacagasban tort ki. — Ezt
nevezem! Barmibe lefogadtam volna, hogy kankdnt fog
tancolni 6romében a tetdn.

— Hogyhogy?

—Ide figyelj, ezek francidk. Ismered te a francia
Orokosodési torvényeket?

— Nem, de mi kéze ennek ehhez?

— A francia torvények szerint a gyerek orokli a sziil§
vagyonanak felét. Ez azt jelenti, hogy a lany kapta volna
Malroux minden milliéjanak a felét, még akkor is, ha
Malroux az egészet a feleségére akarta volna hagyni. A
torvény szerint ugyanis mindennek a fele a lanyt illeti,
marpedig mindennek a fele ebben az esetben nagyon nagy
pénz.

Ugy éreztem magam, mint akit megrazott az aram.

—S ha az emberrablok megolték a lanyt — folytatta
Cowley —, ami elég valdszintinek tlinik, s ha Malroux
hamarosan meghal, ami szintén elég valdszintinek tinik,
hat Rhea Malroux 6rokli az egész vagyont. Erted mar?
Ezért vagyok én meglepve azon, hogy eldjult meg rosszul
lett. Hacsak nem az 6romtdl.

Széval megvan az inditék. Ha a megjatszott emberrablds
arra szolgalt, hogy el6készitse a gyilkossagot, s ha Rhea
engem baleknak fogadott fel, akkor...



Cowley folytatta: — Mi jar a fejedben, Harry? Ugy nézel
ki, mint aki lenyelt egy darazsat.

Megcsorrent a hdzi telefon. — Sziikségem van magdra —
szolt bele Meadows. — J6jjon at.

— A f6no6k hivo szava — mondta Cowley vigyorogva.

— Késébb taldlkozunk, Tim — mondtam. — Ha barmit
segithetek, csak szdlj.

Boldogan szabadultam meg fiirkész8 tekintetétdl, szinte
kirohantam az irodabol.

IL.

Teljes er6vel beindult az Odette Malroux utdni nyomozas —
olyan erdvel, hogy megrémisztett. A varosbol kivezetd
Osszes utat lezartak. Egy kozeli tdmaszpontrdl katonakat is
hoztak. Tobb mint ezer ember, rendérok és katondk
keresték az eltlint lanyt, mint t(it a szalmakazalban. Harom
helikopter berregett Palm Bay és Palm City {£6lott,
kozvetlen vonallal Meadows iroddjaba.

Meadows a még mindig ott 16dorgd ujsagirdkhoz
fordult: — Az a gyanunk, hogy a liny még mindig a
kozelben van. Feltételezhetd, hogy halott, de lehet, hogy
tévediink. Ha halott, akkor a holttestét valahol elrejtették,
és meg fogjuk taldlni. Ha él, akkor a kozelben rejtegetik, s
akkor is meg fogjuk taldlni. Minden hdzat, minden lakast,
minden tanydt dtvizsgdlunk. Ez rengeteg idébe telik, de



sok emberiink van ra. Es ha ett6l az irodatél mért nyolcvan
kilométeres sugart koron belill van, biztosan meg fogjuk
taldlni.

Kés6bb, miutdn az ujsagirdk elmentek, Renick jott be.
Kint volt a kérhdzban Walter Kerbynél, hatha a fickédnak
eszébe jut valami, ami elvezethet az emberrablokhoz.
Meadows fiirkész6n mérte végig:

— Van valami ujsag?

— Semmi. Annyi biztos, hogy a férfi magas volt és széles
valli. Ez nem sok, de nem semmi. Tudjuk, hogy egy
magas, széles vallu férfit kereslink, aki Lucky cigarettat
sziv, elég rozzant kocsija van, és a saroknyom alapjan
koriilbeliil kilencven kilo.

Meadows elégedettnek latszott.

— Még egy par apré informacid, s maris rajzolhatjuk réla
a fantomképet.

Olyan fesziilten figyeltem, hogy szinte fijtak az
arcizmaim.

Hirtelen kivagddott az ajtd, Reiger renddrkapitany jott
be. Széles, hisos arcan izgalom iilt.

— Talaltunk valamit — mondta. — Egy West Beach-i pasas
bejelentett egy koccanast. Herbert Careynek hivjak,
trafikja van a West Beachen. Tegnap éjjel rokonoknal
voltak Lone Bayben. A parkoldban hagyta a kocsijat, s
amikor ki akart 4llni, nekiment egy TR 3-asnak.

Mikozben beszélt, az ablakhoz mentem, ragyujtottam.
Hattal alltam a tobbieknek, mert tudtam, hogy



megvaltozott az arcszinem, s azt is tudtam, hogy
észrevennék rajtam.

—Ez a Malroux ldny kocsija — folytatta. — Carey
megjegyezte a rendszamot. Elismerte, hogy a baleset az &
hibéja volt. Es most figyeljetek: a kocsit egy férfi vezette.

Reiger kemény zsaruhangon beszélt, minden szava egy
térdo6fés volt szamomra.

— Nyilvan az egyik emberrablé. Noha nem 6 volt a hibas,
nem 4allt meg. Tovabbhajtott, letette a kocsit, és elszaladt.
Meadows kozbevagott: — Es Carey miért nem jelentette
azonnal a balesetet?

— Mert mindig azt teszi, amit a felesége mond. O volt a
hibés, és a felesége nem hagyta, hogy jelentkezzen. Csak
ma reggelre hatarozta el magat.

Renick szélalt meg: — Beszélni akarok vele.

— Idejon. Elkiildtem érte egy kocsit. Barmelyik percben
itt lehet.

— S legalabb jél szemiigyre vette azt a férfit? *

— Azt hiszem, igen. A parkold sotét volt, de legaldbb
beszélt vele.

Mostanra visszanyertem a nyugalmamat. Nem mertem
Carey-vel talalkozni.

— Visszamegyek az iroddmba. Rengeteg a munkam. — Es
elindultam az ajto felé.

— Hé! — szdlt utdnam Renick. — J6 lenne, ha hallanad,
hogy mit mond.

Vajon felismer-e Carey? Vajon ha belép az irodaba,
rogton kiboki-e: ez az a pasas?



Odamentem egy {iires irdasztalhoz, és letiltem. Aztan jott
életem legkeservesebb husz perce.

Reiger a fali térképet tanulmanyozta, majd megszdlalt. —
Ismeritek azt a régi eziistbanyat a hetes féut mellett?
Pompéas hely egy holttest szdmdra. Legjobb, ha
atvizsgaltatom. — Felvette a telefont, utasitdsokat adott.

Hat ezek bizony profik, gondoltam. Hova rejtsem
Odette holttestét? Az utak lezdrva, legaldbb ezer ember
nylizsog az akcidban, kutatnak, keresnek, ellendriznek
minden hazat és lakdst — hogyan szabaduljak meg a
holttesttdl?

Mikozben vartunk, a telefon egyfolytdban csongott,
otpercenként kaptuk a jelentéseket. A fitk keményen
dolgoztak; a korzet negyedét mdar ellendrizték. Lattam,
hogy egyre jobban kozelednek az én utcdimhoz. Benéznek-
e a garazsba? Kinyitjak-e az autot?

Hirtelen kopogtak az ajton, Carey lépett be a feleségével.
Furcsa par volt. A né a férfi f61é magasodott. A férfi kopasz
fején izzadsag gyongyozott, s idegesen gytlirdgette a
kalapjat, mikozben belépett a felesége mogott. Mivel a
parkoldban nem lattam jol, most kivancsian flirkésztem az
arcat. Ranézésre afféle gyenge, jelentéktelen figura volt,
akit mindig becsapnak, aki mindig ideges zavarodottsagban
él, és sose tudja, vajon a rossz dolgot cselekszi-e a jo
pillanatban, vagy a j6 dolgot a rossz pillanatban.

A né nagydarab volt, rendetlen kiilsejd. Kicsi, sziik
szemek, agressziv all. O az Gr a hizban. Ugy lépett be,



mintha az 0vé lenne itt minden, s Meadowst valasztva
célpontnak, azonnal tdmadasba lendiilt.

A baleset, jelentette ki, nem a férje hibdja. Ezt
bizonyitja, hogy a masik férfi elment. S hogy miért csak
most jottek ide? Héat mert az iizletre kellett figyelni.
Képzeljen csak el Meadows egy tizennyolc éves taknyost,
amint az {lzletet vezetgeti, amig 6k az id6t pazaroljak a
rendérségen. Es igy tovdbb, és igy tovabb, ontotte
Meadowsra a szot, aki egyre enervaltabban probalta
megallitani az dradatot.

Dermedten iiltem, Careyt bamultam.

Taldn épp ezzel kovettem el hibat. Fesziilt tekintetem
felkeltette a figyelmét, hirtelen megfordult és ram nézett.
Ugy éreztem, megall a szivem, mert lattam, hogy
megmerevedik. Majd elfordult, aztdn megint vissza. A
tekintetiink taldlkozott. Kész, gondoltam, felismert. Egy
hosszu pillanatig néztiik egymast, majd elfordult, a hatat
meggOrbitette, és  ismét  visszasiippedt  szokdsos
szerepkorébe.

Meadows éppen az asszonynak vazolta az emberrabldst —
a nd ett6l megnyugodni latszott.

— A baleset nem érdekel — mondta Meadows. — A férfi
személyleirdsat akarom.

Ellépett az asszony mellett, egyenesen Careyhez.

— Maga beszélt vele?

A kis ember idegesen bolintott. — Igen, uram.

— Irja le, hogy nézett ki.



Carey a feleségére nézett, majd ismét Meadowsra.
Leejtette a kalapjat, felvette, elpirult.

— Hat, egy jokora darab ember volt. uram. Sotét volt,
nem tudtam jol megfigyelni.

— Nagydarab és széles vallu?

— Pontosan.

— En nem éllitandm — vagott kdzbe az asszony. — Széles
valla volt az igaz, de nem volt magas. Mint maga —
mondta, és Meadowsra mutatott.

Meadows a szemo6ldokét rancolta. — A férjéhez beszélek
— mondta mogorvan. — Magaval majd kés6bb.

— A, ez soha semmit nem vesz észre. Nincs értelme
faggatni. A batyja is ilyen. Semmiben nem lehet megbizni,
amit mondanak. En aztin csak tudom, huszonhat éve
vagyok a felesége. Ugyet se vetve rd, Meadows folytatta: —
Széval az volt a benyomadsa, hogy a férfi magas. Milyen
magas, Mr. Carey? Carey toprengett egy ideig, szorongva a
feleségére nézett, mintha neki mondand: — Nehéz
megmondani, uram. Sotét volt. Csak annyit mondtam,
hogy magas.

Meadows elkeseredetten Renick felé mutatott: — Ilyen
magas? Carey megnézte Renicket, megint elejtette a
kalapjdt, tigyetlentil felemelte. — Hét... valami olyanforma.
Taldn egy kicsivel magasabb.

Az asszony folhorkantott. — Mi a fenét beszélsz itt
Osszevissza? — csattant fel. — Az a férfi egydltaldn nem volt
magasabb, mint ez az uriember - és ismét Meadowsra
mutatott.



— De én gy gondoltam, dragdm, hogy... hogy az a férfi
magasabb volt — mondta Carey, s megtorolte izzadt
homlokit. Meadows felém fordult. — Alljon fel, legyen
szives — mondta tiirelmetlentil.

En voltam a legmagasabb a szobdban. Ugy kalapalt a
szivem, hogy attdl féltem, meghalljak.

—Hat ez a férfi egy Orias — mondta a nd. — Hiaba
mondom maguknak, hogy az egyaltaldn nem volt magas?

Carey ram meredt.

—Ugy tlinik nekem — mondta lassan —, hogy ez az
uriember ugyanolyan magas és ugyanolyan felépitést,
mint az a férfi volt.

— Hat j6. Akkor mondja el, hogyan tortént. Maga ment
neki az 6 kocsijanak? — kérdezte Meadows.

Carey végre elforditotta rélam a tekintetét.

— A kocsiban {iltem, tolattam éppen. Elfelejtettem
felkapcsolni a lampamat. Belementem a kocsijaba, mert
egyszerlien nem vettem észre.

— Semmi ilyesmit nem csinaltal — mordult ra a felesége. —
Szépen kitolattdl, és ez a pasas beléd rohant. Egyértelmtien
az & hibaja. Aztan sértegetni kezdte a férjemet, majd
elhajtott. Ha nem az 6 hibaja, miért szaladt el?

— Engem ugyan nem érdekel, kinek a hibdja — vdgott
kozbe Meadows. — Az érdekel, hogy megtaldljuk azt a
férfit. — Nos — fordult ismét Careyhez—, megfigyelt-e
valami mast is a férfin? Meg tudnd mondani példaul, hogy
hany éves lehet?



—A hangjabdl és mozgisabdl itélve harminc...
harmincét...

— Reményked6én nézett a feleségére. — Te nem igy
gondolod, dragdm?

— Ugyan mar, hogy mondhatnad meg a hangjabdl, hogy
hany éves? — csapott le rd a né. — A férjem rengeteg krimit
olvas — fordult Meadowshoz. — Allandéan olvas. Az
embereknek nem lenne szabad krimit olvasni.

— Fs maga meg tudnd mondani, hdny éves lehetett az
illet&? — kérdezte Meadows.

—Taldan meg, de nem mondom. Nem akarom
félrevezetni a rendérséget. — Athaté pillantast vetett a
férjére.

— Megfigyelte, milyen ruhat viselt az a férfi? — kérdezte
yjra Careyt az ligyész.

—Nem tudom biztosan, de az az érzésem, hogy
valamilyen sportos 6ltonyt. Taldn barnat. Ahogy kiszallt a
kocsibdl, ugy lattam, hogy a dzsekin ravarrt zsebek voltak.

— Hogy merészelsz idedllni, és mindenféle marhasagot
Osszehordani az drnak? Hat én nem is értem — mondta a
felesége.

— Sotét volt. Nem lathattad az Oltdnye szinét, te aztdn
semmiképpen sem. — Meadowshoz fordult. — Maga egy
végteleniil hit emberrel tirgyal. Allandéan szemiiveget
kellene viselnie, mindig mondom neki. Nem lenne szabad
szemiiveg nélkiil vezetnie.



— Nem latok én olyan rosszul, Harriett — mondta Carey
némi indulattal a hangjaban. — Csak kozelre van sziikségem
szemiuvegre.

Meadows pillantdsa az ujsagra esett, amely vagy madsfél
méternyire t6litkk hevert az asztalon.

— El tudja olvasni a fécimeket, Mr. Carey? — kérdezte.
Carey simdn elolvasta a fécimeket. Meadows Renickre
pillantott, véallat vont, majd megkérdezte:

— Volt kalapja a férfinak?

— Nem, uram.

Meadows gunyosan pillantott a ndre. — Maga is gy
latta?

— Nem viselt kalapot, de az nem jelenti, hogy nem is volt
kalapja — mondta az asszony mérgesen.

— Taldn a kezében volt?

Gondolkodott egy ideig, majd megszdlalt: — Nem vettem
észre. Amig ez a diskurzus folyt, Carey ismét engem
nézett, egyre zavartabb arckifejezéssel.

— Mr. Carey — szdlitotta meg Meadows —, sotét haja volt
a férfinak?

— Nem tudom megmondani, uram. S6tét volt ott.

— O is beszélt magidhoz?

— Kiabalt veliink-vagott kozbe a nej. — Tudta, hogy nincs
igaza. Tudta, hogy...

— Megismerné a hangjat? — kérdezte Meadows, iigyet se
vetve a kozbeszoldsra.

Carey a fejét razta: — Nem hiszem, uram. Nagyon
keveset mondott.



— Mikor tortént a baleset?

— Tiz perccel tiz utan. Epp megnéztem az éram.

— Aztan a férfi elszaladt. Hova ment?

— Azt hiszem, beszdllt egy kocsiba, ami a parkolé mellett
varta. Mindenesetre elszaladt, aztdn hallottam, hogy egy
kocsi elindul.

— Nem latta az autot?

— Nem, de littam a lampdjat.

— Merre ment?

— A repiil6tér felé.

Meadows abbahagyta a jarkalast, Careyre nézett, majd
Renickre, aki jegyzetelt.

— A repiil6tér felé?

— Mehetett akdr a West Beachre is, az tul van a
replil6téren. Nem tgy értem, hogy a...

— A reptl6tér! — kidltott 61 Meadows. — Ez j6 otlet. A
fene egye meg, ez aztin jé Otlet! Ellendriztiilk mar a
repiiléteret, John? Renick a fejét razta.

— Nem. Feltételeztiik, hogy nem mernek a lannyal
repiilére szallni. De megtehetjiik, ha gondolod.

— Persze. Mindent ellendrziink. Tudni akarom az Osszes
utas nevét, akik fél tizenegy és éjfél kozott utaztak el a
repilétérrdl. Intézkedj, John.

Olyan ideges lettem, hogy alig tudtam nyugton {ilni.
Carey felé fordulva Meadows megszélalt. — Azt hiszem,
egyelére végeztiink, Mr. Carey. Ha sziikséglink lesz
magara, megkeressiik.



Az asszony az ajto felé indult — Gyere madr, Herbert. Elég
id6t pazaroltunk — szolt ra a férjére.

Carey utdnaindult, majd megallt és ram nézett. Nem
mertem a szemébe nézni. Kihtuztam egy fidkot, kivettem
néhiny papirt, mintha ott se lenne. Hallottam, hogy
Meadowshoz fordul és megkérdezi: — Bocsdnat, uram, ki ez
az uriember? Na most, gondoltam, s jeges ujjak
markolasztak a szivemet. Felnéztem. Carey rdm mutatott.
Meadows meglepetten felelt:

— Harry Barber, a sajtof6nokom.

Az asszony megragadta a karjat, és az ajtd felé huzta. —
Az isten szerelmére, gyere mar — mondta. — Lehet, hogy
neked nincs jobb dolgod, mint huzni az urak idejét, de
nekem van. Vonakodva, s még mindig engem nézve, Carey
hagyta, hogy kivezessék az iroddbol. Az ajté becsukddott
mogottiik.



KILENCEDIK FEJEZET

Meadows szdélalt meg: — Micsoda nd! — Leilt az asztala
moge.

— Mit gondolsz, John? En Careynek hiszek.

— Hat persze — hagyta rd Renick. — Es van még egy tanu.
Kerby is azt mondja, hogy a pasas magas volt és széles
valla. Hat... csak eljutunk valahova. Tudjuk, hogy a férfi
koriilbeliil szdznyolcvanét centi magas, kilencven kild,
sotét sportoltonyt viselt ravarrt zsebekkel, kalapja nem
volt, Lucky cigarettat sziv, és egy rozzant kocsija van. —
Hirtelen felém fordult. — Te hany kil6 vagy, Harry?

— Koriilbeliil kilencven — mondtam vonakodva. — Miért
kérdezed?

—Van egy otletem — mondta Renick. — Carey azt
mondta, te koriilbeliil olyan termet( vagy, mint az a férfi.
Lefényképeziink téged, kisatirozzuk az arcodat, és
elkiildjiik a fotét a sajtonak. Hatha akad valaki, aki latott
egy hasonld forma alakot a Lone Bay parkold koriil vagy a
Kaléz kocsmanal. — Meadowsra nézett: — Mit gondol errdl,
uram?



— Oriasi otlet — mondta Meadows kitér6 érommel. —
Még tobbet is tesziink. — Behivta a titkarndjét. — Miss
Leham, kérem, azonnal vegyen egy sportoltonyt Mr.
Barbernek. Sotétbarndt, ravarrt zsebekkel. Gyorsan.

A né végigmért, bolintott, majd kiment.

—Es amig varunk, John, szerezd meg az utaslistat —
mondta.

— Az 0Osszes név kell, akik fél tizenegy és éjfél kozt
elhagytdk a repiilSteret. — Majd hozzdm fordult, és azt
mondta: — Mi lenne, ha irndl egy cikkecskét rolam, a
hobbimrdl, a feleségemrdl, a gyerekeimrdl? Tudod, mire
gondolok. Az adatokat megtaldlod az aktdmban. Jé lenne,
ha elhelyeznéd a Time-ban vagy a Newsweekben.

Amikor visszamentem az iroddba, becsuktam az ajtét, s
egy ideig ernyedten iiltem az asztalndl. Ugy éreztem,
csapddba keriiltem. Ez a Renick-féle fényképes otlet
veszélyes lehet. Noha eléggé biztos voltam benne, hogy a
Kaléz kocsmandl senki se latott, mint Gjsagiré tudtam,
hogy erre mindig van esély, akkor is, ha én senkit se
lattam. Es ugyanez érvényes a Lone Bay parkoléra. A
replil6tér, az mads. Ott, amilyen hiilye voltam, bevittem
Odette bérondjét egészen a kapuig. Rengetegen voltak.
Akarki emlékezhet ram, ha meglitja a fényképet. De
leginkdbb az foglalkoztatott, hogy hogyan szabadulok meg
Odette holttestét6l. Ma éjjel meg kell tennem. Nem
tarthatom a csomagtartéban tovabb. Bérelnem kell egy
kocsit. Kétségbeesésemet fokozta, hogy tudtam, nagyon
kevés pénzem van. El kell mennem a sajit szerel6mhoz,



hatha kolcsonad egy kocsit pénz nélkiil is. Pontosan két
dollar volt a zsebemben, s arr6l g6zom se volt, vajon
Nindnak mennyije lehet. Itt meg nem kapok fizetést a hét
végéig. S ha megvan a kocsi, 4t kell tennem Odette
holttestét. Ugy kell csindlnom, hogy Nina ne lephessen
meg kozben. Azaz akkor, amikor alszik. Azt mondom
majd, hogy sokaig dolgozom, s ha elaludt, atteszem a
hullat. De mi van, ha valaki mégis észrevesz? Gondolataim
mindegyre az iszonyatos kockdzat koriil forogtak. Muszdj
vallalnom. Nem tudtam tovabb toprengeni, megcsorrent a
telefon. Beszereztem az adatokat Meadowsrol. Majd,
miutan megirtam a cikket, Miss Leham tért vissza az
oltonnyel. Renick a nyomaban.

Haldlra rémiiltem, amikor meglittam az o6ltonyt.
Pontosan olyan volt, amilyet viseltem. A sajat 6ltonyomet
nem sokkal azutdn vettem, hogy kijottem a bortonbdl,
akartam valami djat. Amikor Miss Leham elment, Renick
stirgetni kezdett.

— Gyorsan 0ltézz at. Varnak a fotoésok. Az utolso
kiadasba még be akarjuk tenni a képet.

Feloltoztem és kovettem 6t a fotésokhoz. Fél éran beliil
szétosztottunk vagy egy tucat képet. Rettenetesen éreztem
magam. Kész oOngyilkossdg, gondoltam magamban,
mikdzben a sajat személyleirdsomat koérmoltem a képek
hatuljara. A képeket atadtam Meadowsnak.

Az arcomat kisatiroztdk. de ennek ellenére én még
mindig  folismertem  rajta  magamat. = Meadows
tanulmdnyozta a képeket, bdlintott, majd behivta Miss



Lehamot, és megbizta, hogy adja ki a fotdkat a sajtonak.
Amikor a né kiment, Renick jott be.

—Itt az utaslista — mondta. — De nem segit rajtunk.
Osszesen két gép volt fél tizenegy és ¢jfél kozott. Az egyik
Japdnba, a masik Los Angelesbe. A japan gépet
elfelejthetjiitk. A masikon pedig csak tizendten voltak.
Néhany iizletember és a feleségeik, Osszesen tizennégyen,
akik rendszeres utasok, a stewardess mindegyikiiket
személyesen ismeri. A tizen6tddik egy lany volt, egyediil
utazott.

— Ez tényleg nem sok, szinte semmi — mondta Meadows.
— Egy lanyt és egy férfit keresiink, akik egyiitt utaztak.
Mert az elképzelhetd, hogy az emberrablé ugy raijesztett a
lanyra, hogy az hajlandé volt vele repiilére szallni. Ki a
maganyos lany?

— Ann Harcourt néven jegyezték be — mondta Renick. —
A légikisasszony kiilon megfigyelte. VOrés haja volt.
Egészen biztosan nem Odette Malroux.

A gyomromban novekvd hideg és sulyos gomboc kissé
konnyebbedett. A ldbam viszont ugy remegett, hogy le
kellett {ilném. Meadows a szemétkosdrba dobta a listat. —
Mindegy, legalabb megprébaltuk. A fényképpel talan tobb

szerencsénk lesz.

Hét 6ra mult. Ott 16dordgtem, s hallgattam a jelentéseket
egészen nyolcig, akkor Renickhez fordultam. -
Hazamehetnék? Ha torténik valami, felhivhatsz.



— Hat persze, Harry. Menj. Visszamentem az iroddmba,
és felhivtam Ninat.

— Lehet, hogy kések egy kicsit — mondtam. — Mit
csindlsz ma este?

— Semmit. Varlak.

— Miért nem mész el egy moziba? Miért iilsz otthon
egyediil? Nagyon jo filmet adnak a Capitalban. Miért nem
nézed meg?

— Nem akarok egyediil menni. Harry. Inkdbb varlak.
Hogyan tudndm elkiildeni a hazbdl néhdny érara?

— Oriilnék neki, Nina, ha mennél. Ttl sokat vagy otthon.

—De dragam, akkor se akarnék egyediill menni, ha
megengedhetnénk magunknak. Mikor jossz haza? Fézzek
valamit?

Feladtam. Ha tovabb erdszakoskodom, még gyantut
foghat.

— Egy 6rdn beliil otthon leszek. Igen, csindlj valamit.
Nemsokara talalkozunk.

— O, Harry, még mindig nem talalom az autékulcsaimat.

Hirtelen ingeriilt lettem: — Ugysem tudod hasznilni a
kocsit, mert rossz. Akkor miért aggddsz? — és letettem.

Egy hosszu percig csak iiltem ott és bamultam az drat.
Nina tizenegy koriil szokott lefekiidni, legaldbb egy ordig
varnom kell, hogy kivehessem Odette holttestét. Egyre
kozeledett a cselekvés ordja, a félelemtd] remegés fogott el.
Meg kell tennem. De mit csindljak vele? Merjem kivinni a
régi eziistbinydba? Azt mdr atkutattdk, még egyszer nem
vesztegetnek rd id6t. Ha anélkiill odajutnék, hogy



elkapnanak, soha nem taldlndk meg a holttestet. De vajon
odajutok-e?

Miel6tt elmentem, még tanulmanyoztam a térképet,
amelyen Renick bejelolte a kutatds teriiletét. Lefelé
haladtak az autépdlydn, tdvolodtak az eziistbanyatol, s
kozeledtek a hizamhoz. Ejjel egy 6rara az autépilya
teljesen  tiszta lehet, legfoljebb a  jardrkocsival
taldlkozhatok. Ujkeleti igazolvinyom segitségével taldn
kidumélhatom magam, ha — és ez egy jokora ha — erdsek az
idegeim. Most ugyanis éppen nem azok. Rettenetes
allapotban voltam.

Miel6tt barmit teszek, bérelnem kell egy kocsit.
Kimentem az irodabdl, busszal mentem a mihelybe.
Haromnegyed kilenc el6tt o6t perccel értem oda. Ted
Brown, egy tizennyolc éves kolyok, akit igen jol ismertem,
ilt az iroddban, a ldéversenylapot olvasgatta.
Megkonnyebbiiltem, hogy nem lattam ott Hammondot, a
tulajt.

— Helld, Ted — mondtam, amikor kinyitottam az ajtét. —
Latom, mennyi munkad van.

A fit cinkosan ram mosolygott, letette az djsagot, felallt.

— Hell6, Mr. Barber — mondta. — Epp prébalom kitalalni
a gyOztest. Kis szerencsével biztos sikeriil. Az esélyesek
nem futnak jél mar egy hete.

— Nekem sose futottak jél — mondtam. — Ide figyelj, Ted.
Nagy bajban vagyok. A Packard lerobbant, szétment a
sebességvaltom.



A fid arcan egyiittérzés tiikkroz6dott. — Az gaz — mondta.
— Az nagyon draga lesz.

— Hét igen. Es ma éjszakéra sziikségem van autéra. Van
itt valami, amit koélcsén tudndl adni?

— Hat persze, Mr. Barber. Ott egy Chevy, azt elviheti.
Csak ma éjszakara kell?

— Igen. Holnap reggel hozom. — Elindultam a Chevy felé.
— At kell szaladnom Palm Baybe.

— Toltse ki a papirt, Mr. Barber. Harminc dolldr a letét és
a biztositas.

Megalltam.
— Nagyon sietek, Ted, és nincs ndlam pénz. Holnap
elintézziitk. A fiu megvakarta a fejét, elpirult. — Nem

hiszem, hogy Mr. Hammond 6riilne ennek, Mr. Barber.
Nem adhatom oda a sajat felelgsségemre.

Erdltetetten felnevettem. — Ugyan, hagyd mar, Ted! Mi
bajod lenne bel6le? Toébb mint tiz éve jarok ide. Mr.
Hammond boldog lesz, hogy segitettél.

Ted arca felragyogott. — Az biztos, Mr. Barber. Taldn
elég, ha a papirt aldirja. Es holnap, ha visszahozza. ..

— Hat persze.

Kovettem az iroddba, tiirelmetleniil vartam, amig
kereste a papirt. Végiil megtalalta, elém tette az asztalra.
Amikor elévettem a tollat, hogy aldirjam, egy aut6 hajtott
be az udvarra.

Hammond volt. Ha csak o6t perccel elébb jovok,
elmehettem volna, miel6tt Hammond visszaérkezik. Most
majd vitatkozhatok vele. Lattam rogton, ahogyan hozzdm



lépett. Nagy nehezen azért sikeriilt elmosolyodnom,
amikor belépett az irodaba.

— Hell6, Mr Hammond — mondtam. — Milyen sokaig
dolgozik.

—J6 estét — mondta hlivésen. Szurdsan nézett Tedre. —
Mi torténik itt?

— Kibérelem a Chevyt— mondtam. — Elromlott a kocsim
sebvaltéja. Valamikor a jové héten elhozom, hogy
megcsindlja. De most el kell szaladnom Palm Baybe,
sziikségem van a kocsira.

— Rendben is van — nyugodott meg kissé. — Toltse ki a
papirt, Mr. Barber. Harminc dollart kérek a letétre, a
biztositdsra és benzinre.

Elkezdtem kitolteni a papirt. A kezem ugy remegett,
hogy nem ismertem rd a sajat kézirdsomra.

— Holnap elintézem a pénzt — mondtam, olyan
kénnyedén, ahogy csak tudtam. — Nem volt id6m elmenni
a bankba. Kitoltottem a papirt, s egy széles mozdulattal
atnyujtottam. Nem nyult utana.

—Add ide nekem Mr. Barber hitelkartonjat-fordult
Tedhez. Ted elGvette a kartont, majd kiment a gardzsba.
Hammond 4tnézte a kartont, és rampillantott.
Kifejezéstelen, iires tekintettel.

—Mr. Barber, maga szdzotven dolldrral tartozik. A
javitasokért, a benzinért és az olajért.

— Hat persze, tudom. Holnap azt is elintézem. Sajnalom,

hogy igy 0sszegytilt.



—Nagyon fogok oriilni, ha rendezi. Mert amig nem
rendezi, nincs tobb hitel.

Majdnem elvesztettem a fejem. Okélbe szorult kézzel
mondtam: — Ide figyeljen, siirgésen sziikségem van a
kocsira. Tobb mint tiz éve jarok magahoz. Ne banjon igy
egy régi kuncsafttal. Nem kérném, ha nem lenne valéban
stirgds.

— Ott a busz, Mr. Barber, ha Palm Baybe kell mennie. A
szamldjat mdasfél éve nem rendezte. Beszéltem a
feleségével, tobbszor is, és mindig azt mondta, holnap
elintézem. Most mar nincs tobb hitel. Elviheti a Chevyt, ha
kifizeti a letétet és rendezi a szamlat. Sajndlom, ez az utolsé
szavam.

Pokolian rosszul éreztem magam. Mindenképpen meg
kellett szereznem azt a kocsit.

— Nagyon szoritd helyzetben vagyok — mondtam. Nagy
er6feszitésembe tellett, hogy viszonylag normalis hangot
préseljek ki magambdl. — Ma éjszakdra kell a kocsi. Itt
hagynam a feleségem ékszereit letétbe. Megérnek néhany
szaz dollart. Es holnap mindent kifizetek. Lehet, hogy még
nem tudja, de van allasom. En vagyok a keriileti iigyész
sajtofénoke. —  Kivettem  az igazolvanyomat,
megmutatattam. Répillantott, majd visszaadta.

— Ha a keriileti tigyésznél dolgozik, Mr. Barber, kérhet
renddérautdt, ha siirgds dolga van. Nem kell a felesége
ékszere, nem foglalkozom ilyen iigyletekkel.

Hirtelen radobbentem, hogy a Packard
csomagtartdjaban ott a tdska, Otszazezer dollarral. Ugyan,



mit alldogalok itt, miért konyorgok ennek a szemétladanak
egy kis szivességért, amikor az egész rohadt mihelyét
megvehetném, ha akarndm. Majd kiveszek abbdl a
pénzbdl. Kicsit veszélyes, de nem annyira, mint Odette
holttestét a gardzsban térolni.

—Ha igy gondolja, menjen a pokolba — mondtam, és
kimentem a mihelybdl. Nem messze a hazamtdl volt egy
éjjel-nappal nyitva tartéd szerviz. Odamegyek majd, ha
Nina lefekiidt, bérelek egy kocsit, s kifizetem a
valtsagdijbol.

Elindultam hazafelé. Féluton két renddért lattam a
tiloldalon, az egyik szomszédom haza el6tt dcsorogtak, az
egyik éppen kinyitotta a kaput, a masik tovdabbment a
kovetkezd hazhoz. Széval hazroél hazra jarnak! S mar az én
utcamban! Belémnyilallt a félelem, meggyorsitottam a
1épéseimet. Amikor meglattam a hdzat, foldbe gyokerezett
a labam. A gardzsajtd, amelyet a mult éjjel gondosan
bezartam, tdrva-nyitva allt.

Dermedten  alltam,  probaltam  lekiizdeni az
ellendllhatatlan kényszert, hogy azonnal elszaladjak.
Megtalaltak a holttestet? S azért varnak valahol elbyjva,
hogy letartéztassanak?



I1.

Ahogy sétaltam felfelé a kertben, lattam, hogy Nina és két
katona all a garazs el6tt. Lépteim zajara hatrafordultak.

— Itt a férjem — mondta Nina.

— Hellé — mondtam neki. — Mi torténik itt?

Két kolyokkora katona volt. A testesebb, rézsaszinképtin
latszott, hogy unatkozik és melege van. A masik sotét kis
fické volt, gyanakvd arckifejezéssel. Kotekeds, durva
ember benyomasat keltette. Rogton tudtam, 6t kell
kezelésbe vennem.

— Ez a maga kocsija? — kérdezte kovetel6z6n a sotét. Ra
se hederitve, Nindhoz fordultam: — Mi térténik itt?

— Az elrabolt lany utdn kutatnak — ingeriilt volt a hangja,
s ingeriiltnek latszott ¢ maga is. — Ki akarjak nyitni a
csomagtartot.

Ujabb otletem tdmadt. Annyira kétségbeestem, hogy
elfelejtettem félni.

— Csak nem képzelik, hogy odatettem? — kérdeztem a
kovért, s még nevetnem is sikeriilt. Kinjaban & is
elvigyorodott.

— Dehogyis, uram. Mondom is Joe-nak, hogy...

— Kinyitnd a csomagtart6t? Parancsunk van, hogy
minden hazat és autoét ki kell nyittatnunk, és teljesiteni is
fogjuk a parancsot — mondta ellenségesen a masik katona.



— Mondtam, hogy én elvesztettem a kulcsomat — szdlt
kozbe Nina. — Kértem, hogy varjon meg téged, Harry. Mar
varnak egy ideje.

—Sajndlom, de az én kulcsaim sincsenek nalam -
mondtam. — Mdsolatot csindltatok a feleségemnek.

Gyanakvas iilt a tekintetében, amikor ramnézett.

— Az baj — mondta. — Parancsom van. Ha nincs kulcs,
feltérom a csomagtartot.

— Holnap reggelre itt a kulcs — mondtam nagy
onuralommal. — Sajndlom. Jojjenek vissza holnap reggel,
addigra itt a kulcs.

— Gyeriink, Joe — siirgette a kovér. — Még a fele hatra van
ennek a rohadt utcanak, és mar mindjart éjszaka van.

Joe oda se figyelt rd. Lattam, megmakacsolta magat.

— Mirpedig én feltorom ezt a csomagtartét — mondta.
Ellépett t6lem, koriilnézett a gardzsban. Meglatott egy
emeldt, felvette.

— Alljon mar meg, ember — kidltottam, s a csomagtart
elé alltam. — Nem fogja Osszetdrni a kocsimat. Vessen csak
ide egy pillantast — mondtam, s az orra ala dugtam az
Ujsagirdé-igazolvanyomat.

Réanézett, hozza se nyult.

— Na és? — tiirelmetleniil meglébdlta az emel6t. — Engem
nem érdekel, hogy maga kicsoda. Parancsot kaptam, hogy
minden autét ellendrizzek, és én teljesitem a parancsot,
mondtam madr. Nindra néztem. — Ott egy renddr a
tiloldalon. Menj és hivd ide. Amikor Nina kiszaladt a
gardzsbol, a Joe nevii fickd dith6sen megjegyezte: — Engem



aztan a zsaru se érdekel. Kinyitom a csomagtartét. Menjen
az utbdl. Nem mozdultam.

— Nem engedem Osszetorni a kocsimat — mondtam. —
Kinyitom a csomagtartdt holnap reggel. Addig nem.

Egy ideig farkasszemet néztiink, majd letette az emel6t.

— Hat... ha igy akarja... Gyere Hank, tegyiik arrébb ezt a
pasast. Kinyitom a csomagtartot.

—Ide figyelj, Joe — mondta zavartan a kovér. — Ne
durvulj. Vérjuk meg a zsarut.

— Csak a parancsot teljesitem — mondta. Rdmnézett. —
Elmegy az utbdl vagy nekem kell eltennem?

— A katonai ligyészség var magara, katona — mondtam. —
Ha csak egyetlen mozdulatot tesz, nagyon meg fogja banni.

Joe Hankre nézett. — Na, gyeriink. Rakjuk odébb az
iirgét. — Es elindult felém éppen akkor, amikor Nina
visszatért a renddrrel. Joe megallt, amikor a nagydarab,
kovér renddr belépett a garazsba.

— Mi folyik itt? — szélalt meg a renddr.

— Bele akarok nézni a csomagtartéjaba. A pasasnak
nincsenek itt a kulcsai. Nekem viszont parancsom van. Fel
akarom torni a csomagtartét, de a pasas nem engedi.

— Hol a kulcs? — kérdezte a rendér.

— A lakatosndl. Mdsolatot csindltatok réla. Ramnézett,
megvakarta a fejét. — Milyen lakatosndl? Késziiltem erre a
kérdésre. — Nem tudom. A titkdrnémnek adtam oda, hogy
intézze el. A keriileti igyésznél dolgozom. Holnap reggelre
itt vannak a kulcsok. Akkor kinyitom a csomagtartot.



Semmi nincs benne, de ha ez a baratunknak oromet okoz,
kinyithatom. De azt nem engedem, hogy feltorje a zarat.

A rendd6r megnézte az igazolvanyomat, majd radorrent
Joe-ra:

—Ide figyeljen, katona! Nem kell itt erdszakoskodni.
Ismerjiik ezt az urat. Miért ilyen ideges?

Joe megvonta a vallat, s még nagyobb gytilolettel mért
végig. — Engem aztan nem érdekel, kicsoda. Parancsot
kaptam, végrehajtom.

— Ha feltori a zdrat, katona, maganak kell megfizetnie.

— J6, akkor megfizetem. De feltorom.

A renddr vallat vont, és hozzam fordult: — Ez megfelel
onnek is, Mr. Barber? Hagyjuk csak, hadd térje fol. O fogja
megfizetni. Alig kaptam leveg®ét.

— Nem felel meg — mondtam. — Ez egy régi kocsi, nem
tudnak 1j zdrat beletenni. Egyébként rossz a
sebességvaltoja. Mar napok ota itt all a garazsban. Ha nem
hiszik el, prébaljak megmozditani.

— Igen? — kérdezte Joe. — Kulcs nélkiil? — Na, menjen
innen, kinyitom ezt a rohadt csomagtartét — mondta, és
megragadta az emel6t.

Nem mozdultam.

—J6, oldjuk meg a helyzetet — mondtam. — Idehivom
Renick hadnagyot. Ha 6 is azt mondja, hogy nyissdk ki a
csomagtartét, rendben van, a kolyok feltorheti.

A renddr arca felderiilt. — Ez jé otlet — mondta. — De én
beszélek a hadnaggyal.



Joe undorral dobta el az emel6t. — Zsaruk — mondta
kesertien.

— Oké, tartsanak csak Ossze, de ezt jelenteni fogom a
fénokeimnek. Csak azt ne higgyék, hogy maguké az utolsd
sz6. Nem a maguké. Na, gyeriink Hank, menjiink innen.

A két katona kisétalt a gardzsbdl, a rendér nyugtalanul
nézett utanuk. — Taknyosok — mondta keserien. — Azt
hiszik, mindig nekik van igazuk.

— K0sz6ném - mondtam, mikor mdr djra kaptam
leveg6t. — Nem engedtem volna, hogy feltorjék a kocsit.

— Igaza van. Viszlat, Mr. Barber! — Tisztelgett Ninanak,
és kiment a gardzsbol.

— Jaj istenem — mondta Nina. — Utaltam ezt a vadallatot.
Amint belépett. Tudtam, hogy csak bajt csinal.

Bezartam a gardzsajtot.

— Jobb, ha kulcsra zarjuk — mondtam. — Nem akarom,
hogy itt szagldsszanak, és lehet, hogy visszajonnek.

Odaadta a kulcsot. Egyiitt mentiink be a hazba.

~Mi ez az egész, Harry? Allitélag a lany halott.
Mindenki ezt mondja. Szerinted? — kérdezte, amikor
beléptiink a nappaliba.

— Nem tudom — feleltem. — Hozz egy italt, kérlek. Egész
nap ebben a hajtévaddszatban voltam, ugy éreztem,
beled6glok. — Ledobtam a zakémat a kanapéra, s leiiltem a
fotelba. Meglazitottam a nyakkendémet.

Nina whiskyt kevert széddval.

— Mit csinalunk a kocsival?



— Varnunk kell vele. Nincs pénziink 1j sebességvaltdra.
Hozta az italt.

— Cigarettat?

— Kérek, igen. Az 6ngyujtd a zsebemben van.

A zakémhoz lépett, belenyult a zsebébe. Egyszertien
kihagyott az agyam. Ki voltam nyulva, vartam az
ongyujtot.

— Harry...

A hangjitél megrémiiltem. Odanéztem — a kezében
tartotta a kocsikulcsokat, az Ovét meg az enyémet.
Freztem, hogy a szam kiszaradt. Nina egyre csak nézett.
Csend volt, egymasra meredtiink. A pohdr lassan kicsuszott
a kezembdl, s darabokra tort a parkettan.



TIZEDIK FEJEZET

A nappaliban kilencet ittt az 6ra. Az éles hang betodltotte
a szobat. Feldlltam, az iivegcserepeket néztem s a

whiskyfoltot a padlén.
— Feltakaritom — mondtam.
— Harry...

— Mindjart jovok. — Id6t kellett nyernem. Tudtam, fehér
vagyok, mint a fal. Pdanikba estem. Elkeseredetten
kutattam valami meggy6z6 hazugsag utan, de semmi nem
jutott’eszembe. Megfogtam a konyhaban a
felmosérongyot, és visszaindultam a nappaliba. Az
el@szobaban lattam, hogy Nina a bejarati ajtéval kiizd.
Amikor bejottiink, raforditottam a zarakat, s a fels6 kissé
nehezen jart.

— Hova mész? — kialtottam r4, s ledobtam a rongyot.

A valla folott nézett vissza ram, sziirkésfehér arccal,
kikerekedett szemmel.

— A gardzsba. — Sikeriilt megforditania a zdrat, de
odaugrottam, és elkaptam a karjat.

— Nem mész ki innen. Add ide a kulcsokat,

— Eressz!



Kirantotta magat a szoritdsombdl, a kezét a hata mogé
tette, nekiddlt a falnak. Levegd utan kapkodott.

— Add ide a kulcsokat!

— Ne nyulj hozzam! Mit csinaltal?

— Add ide a kulcsokat!

— Nem!

El kellett vennem téle. Ujra megragadtam, de kitépte
magat, és berohant a nappaliba. Utdnamentem, megfogtam
a csuklojat, és hatracsavartam.

— Harry, ez f3j!

Sikeriilt szétfeszitenem az ujjait, elvettem téle a
kulcsokat. Ahogy dulakodtunk, elcsuszott, térdre esett.
Elengedtem, arrébb mentem, levegé utdn kapkodtam.
Rettenetesen éreztem magam. Nina ott térdelt, az arcdt a
kezébe temette, sirt. Zsebre vagtam a kulcsokat.

— Sajndlom, Nina. — Nehezen nyogtem ki a szavakat. —
Nem akartalak bantani. Kérlek, ne sirj.

Fel akartam segiteni, de annyira szégyelltem magam,
hogy nem mertem hozzanyulni.

Ott térdelt vagy két percig, én alltam és néztem Gt.
Aztan lassan feldllt, a csuklojat tapogatta. Néztitk egymast.

— Jobb lenne, ha elmondanad az igazat — mondta. — Mit
tettél?

—Semmit - feleltem. — Felejtsd el. Sajnidlom, ha
fajdalmat okoztam.

— Odaadndd a kocsikulcsaimat? Ki akarom nyitni a
csomagtartot.



— Az isten szerelmére, Nina! Hagyd mar abba! Mondtam,
hogy felejtsd el! Ne tor6dj vele!

Kinyujtotta a kezét. — Add ide a kulcsaimat.

—Te kis bolond! Maradj ki ebbdl. Nem adom oda a
kulcsot. Hirtelen leiilt, rdimnézett. — Mi lehet abban a
csomagtartéban, hogy ennyire félsz attdl, hogy meglatom?
Vagy hogy a két katona meglatja? Harry! Csak nem... csak
nem a lany van a csomagtartéban?

Az izzadsag végigcsurgott az arcomon. Remegtem.

— Figyelj ide — mondtam. — Pakolj be néhdany holmit egy
taskaba, és menj el egy szdlloddba. Ma éjjel egyediil kell
lennem. Kérlek, nagyon kérlek, tedd amit mondok, és ne
kérdezz semmit.

— O, Harry! — Rémiilten nézett rdm. — Mondd, hogy nem
igaz! Nem hiszem el! Ugye, nincs ott?

Diihosen legyintettem. — Pakolj, és menj el innen! Nem
latod, hogy van elég bajom? Ne kelljen még érted is
aggoédnom!

— Halott? Biztos halott. Te 6lted meg?

Odaléptem, megragadtam a karjat, megraztam. — Ne
kérdezz semmit! Nem tudsz semmit! Semmit, érted? Menj
el innen, és ne gyere vissza holnapig.

Kiszabaditotta magat, ellépett télem, arcat a kezébe
temette. Majd egyszer csak megnyugodott, leengedte a
kezét.

— Nem megyek — mondta csendesen. — Ne kiabdlj, Harry,
ilj le. Ez most mar a ketténk tigye. Mondd el az egészet.



— Azt akarod, hogy megiisselek? — kiabaltam rd. — Hat
nem fér a fejedbe, hogy évekre bortonbe keriilhetsz, ha
barmit is tudsz errdl az iigyr6l? Nem érted? Menteni
proballak. Azonnal el kell menned.

Nyugodtan nézett a szemembe, és a fejét razta.

— Amikor legutoljara bajban voltdl, engem kihagytdl az
egészbdl, arra kényszeritettél, hogy kiils6 szemléld legyek.
Nem fogod ujra ezt tenni velem. Segitek, amiben tudok.

— Nincs sziikségem a segitségedre — mondtam durvan. —
Menj innen.

— Nem megyek, Harry.

Utésre emeltem a kezem. A tenyerem mar az arcihoz
kozelitett, de nem tudtam megiitni. Ernyedten engedtem
le a karom. Tandcstalanul néztem rd — megsemmistiiltem.

— Megolted, Harry?

— Nem.

— De a csomagtartéban van?

— Igen.

— Halott?

— Igen.

Nina megborzongott, s vagy egy hosszu percig csak az
6ra ketyegését lehetett hallani.

— S mit akarsz csindlni? — kérdezte végiil.

— Bérelek egy kocsit, és kiviszem a régi eziistbanyaba.

— Nincs rd pénziink.

Ernyedten zuhantam le egy székre.

— Nalam van a valtsagdij.



Nina felallt, kevert két italt. Az egyiket odaadta, a
masikat megitta. Majd a szék karfajara iilt, kezét a karomra
tette.

— Kérlek, mondd el, hogyan tortént.

— Ha a renddrség eljut hozzad, és rajonnek, hogy te is
tudtdl réla, legalabb tiz évre bortonbe keriilsz. Vagy még
tobbre.

— Ne gondolj most erre. — Ujjai htivosen kulcsolédtak a
kezemre. — Kérlek, mondj el mindent. Mindent.

Igy aztdn elmondtam. Semmit nem hallgattam el. Még
azt se, hogy lefekiidtem Odette-tel.

— Nem hagyhattam ott a hdzban — mondtam végiil. — El
akartam rejteni a banyaban, de lerobbant az a rohadt auté.

Nina keze megszoritotta az enyémet.

— Szegény dragam... Borzalmas Ordkat élhettél at.
Ereztem én, hogy valami nem stimmel, de nem gondoltam,
hogy ilyen szoérnytiségrdl van szo.

Attdl, hogy az egészet megosztottam  vele,
megkonnyebbiiltem. Mdr nem féltem annyira. Eddig
megbénitott a panik, de most azon is tudtam gondolkodni,
mit kellene tennem.

— Hat most tudod — mondtam. — Nincs mentségem. A
pénzért tettem. Rosszul tettem, de ez mdr nem segit. Ha
vartam volna egy kicsit, jott volna ez az dallds, boldogan
élhettiink volna. De nem vartam. Az én hibam. El kell
hagynod engem, Nina. Komolyan mondom. Egyediil kell
végigcsindlnom, nem akarom, hogy belekeveredj. Ha
belebukok, nem viselném el, hogy te is bortonbe keriilj. Ki



kell maradnod bel6le, érted? Megpaskolta a kezemet,
felallt, az ablakhoz ment. Percekig ott allt, nézett ki a sotét
utcdra, majd megfordult.

— Ketten fogjuk elintézni az iigyet. Ne pazaroljuk az id6t
arra, hogy ezen vitatkozunk. Mit gondolsz, mikor a
legbiztonsadgosabb elvinni?

— Legkevésbé hajnali kettd és harom kozt kockazatos, de
te nem vehetsz részt benne.

— De segitek. Te nem segitenél forditott esetben? Nem
gondolod, hogy ugy érezném, sose szerettél, ha egy ilyen
helyzetben magamra hagynal?

Természetesen 1igaza volt. Kiszolgaltatottan vallat
vontam.

— Hat jo, rendben. Nina. sajndlom. Hiilye voltam, hogy
belekeveredtem. De tébbet nem vitatkozom. Oriilnék, ha
segitenél. Odalépett, atolelt. Néhidny masodpercig
osszesimultunk, majd elhuzddott.

— Biztonsagos az, ha azt a pénzt hasznaljuk az
autdbérelésre?

— Kis cimletekben van. S Malroux-nak nem volt ideje
leirni a bankjegyek szamat. Biztonsagos.

— Akkor j6 lenne, ha megszereznéd az autét. Lent
hagyhatndd az utcan. S csak akkor hozndd a gardzshoz, ha
kell.

—Igen. — Nem mozdultam. Ultem és bdmultam a
szényeget. Ki kell nyitnom a csomagtartét, ha ki akarom
venni a tdskdt. A gondolat, hogy litnom kell Odette
holttestét, elcsiiggesztett.



—Jobb, ha iszol még egyet — mondta Nina. Gyorsan
rajott, mi jar a fejemben.

— Nem. — Felalltam. — Jo6l vagyok. Hol az elemldmpa? A
komddhoz lépett és kivett egy elemlampat.

— Veled megyek.

—Nem. Ezt egyediil kell csindlnom. — Elvettem az
elemlampat, s anélkiil, hogy Nindra pillantottam volna,
kimentem a lakasbdl. Odaértem a garazsajtéhoz. Nehezen
nyitottam ki a lakatot. S amikor az ajtét is kitdrtam,
enyhén, de Osszetéveszthetetleniil a haldl szaga csapott
meg. Megdlltam egy pillanatra, wundorral vegyes
félelemmel telve. Majd bezartam az ajtdt, és felkapcsoltam
az elemldmpéat. Kellett néhdny madasodperc, amig
Osszeszedtem a  batorsigomat, s odaléptem a
csomagtartéhoz. Sokaig tartott, amig a zarat kinyitottam.
Ko6zben szakadt rélam a viz, levegé utan kapkodtam, a
szivem dobolt.

Felemeltem a csomagtarto tetejét. Az elemlampa remegd
fényében megpillantottam az olcsd, kék-fehér ruhat, a
hosszu, gyonyort labakat, s a kis labfejet a tornacipében,
amint a potkeréknek fesziilt.

A téaska a holttest mellett hevert. Kivettem, és lecsaptam
a csomagtartd tetejét. Kesert epe tolult a szdmba, elszdntan
kiizdottem a hdnyingerrel. Remegtem. Aztdn bezdrtam a
csomagtartét, majd a garazsajtét, és gyorsan bementem a
hazba. Nina vart ram. Arca fesziilt volt, hirtelen
oregebbnek, sovanyabbnak ldttam. Letettem a taskat az
asztalra.



— Most kérek egy italt — mondtam.

Maér elkészitette. A whisky er6t oOntott belém.
Megtoroltem az arcom.

— Nyugalom, dragam — mondta gyengéden.

—Jol vagyok. — Ragyujtottam, jé mélyen leszivtam a
fiistot.

— Kinyitom — mondta Nina, és a taska felé nyult.

—Ne érj hozzd! Ne legyen rajta az ujjlenyomatod.
Megfogtam a taskat. Patent volt rajta, konnyl volt
kinyitni. Lefelé forditottam, tartalmdt az asztalra
boritottam.

Nagy halom pénzre szamitottam. Bankjegyek szazaira.
Helyette egy csomo ujsagpapir hullott az asztalra. Pénz
nem volt, csak régi. megsargult yjsagok.

1.

Lattam, hogy Nindnak hirtelen eldll a lélegzete. Kové
dermedtem. Meredten néztem az ujsdgpapirokat, alig
hittem a szememnek.

Mintha kalapaccsal vagtak volna fejbe, belém hasitott a
felismerés. Nincs pénz, nem tudok kocsit bérelni!

— Elvesztink — mondtam, s gyamoltalanul Nindra
néztem. — Valoban elvesztiink.

Nina belekotort az ujsdgpapirokba, taldn azt remélte,
pénzt is taldl koztiik.



— Hova lett? Valaki ellopta?

—A taska velem volt, amig be nem zirtam a
csomagtartdba.

— Es mi tortént a pénzzel? Gondolod, hogy Malroux nem
akart fizetni?

— Biztos vagyok benne, hogy akart. A pénz semmit nem
jelent neki. Es jol tudta, hogy ha ilyen triikkel prébalkozik,
a lanya életét kockaztatja.

Es akkor hirtelen eszembe jutott a masik tiska. Az, amit
Renick lefényképeztetett velem. Mert két tdska volt,
pontosan egyformdk. Az egyikben a valtsagdij volt, a
masikban az Ujsdgpapirok. Valodszintileg elcserélték,
miel6tt Malroux elindult.

— De ki cserélhette el?

Rhea! Vilagos, mint a nap! Hiszen eleinte kifejezetten
furcsanak taldltam, miért bizott bennem annyira, hogy én
vegyem at a pénzt. Elég bolond voltam, hogy elhittem,
nem tud mds megoldast. Természetesen tudott.
Elgkészitette a masik taskdat, megvarta az alkalmas
pillanatot, és kicserélte. Soha nem is bizott se bennem, se
Odette-ben. Ezért nem jott el a hazba. Nem volt ra
sziikség, hisz mar ndla volt a pénz, amikor Malroux
elhagyta a hazat. Fn meg a nyakamat kockaztattam egy
taska ujsagpapirért. Lefogadom, hogy az Otvenezret se
akarta kifizetni. Baleknak nézett — és igaza volt.

Nina nyugodt hangon kérdezte: — Es most mit csindlunk,
Harry? A kérdésre 6sszerazkddtam.

— Mit csindlhatnank? Auté nélkiil elvesztiink.



—Egy csomd auté all ebben az utcdban is, a Pacific
sugdruton is egész éjjel. Egyet elvisziink.

Rameredtem. — Ugy érted, hogy... ellopjuk?

— Kolcsonvesszitkk — mondta Nina roviden. — Idehozzuk,
betessziik a holttestet, elvisszitk a sarkon tdlra, és
otthagyjuk. A kocsit majd be fogjak jelenteni, a renddrség
meg fogja taldlni, a lannyal egyiitt. — Megragadta a
kezemet. — Nem tudom elviselni, hogy a banydban
hagyjuk, Harry. Meg kell, hogy taldljdk, méghozza
gyorsan.

Elgondolkodtam, de hamar rajéttem, hogy logikus, amit
Nina mond.

— Kockazatos, de igazad van, nincs mds megoldds. — Az
6ramra néztem. — Kimegyek ds megnézem, taldlok-e olyan
kocsit, ami nincs bezarva.

— En is jovok.

— Rendben.

Az tjsagpapirokat visszatettem a taskaba, a tdskat a
szekrénybe, és kimentiink a hazbdl. Kéz a kézben
sétaltunk végig az utcan, mintha csak egy andalgd
szerelmespar lennénk. Kimentiink a Pacific sugdritra. Az
egyik oldaldn sok autd allt. Végiil egy 6reg Mercuryhoz
értiink, megalltunk.

— Ez megtenné — mondtam.

Nina bélintott. Koriilnéztiink, majd kinyitotta a taskajat,
kivett egy par kesztyfit.



— Hadd csindljam én — mondta, és a kocsi mellé 1épett.
Ahogy folvette a kesztytit, folytatta: — Karolj at, Harry,
mintha csékoléznank.

Atoleltem. Ha barki kinézett az ablakdn, egy clelkezd
part latott volna. Olyan kép ez, amely csoppet sem
szokatlan.

Nina megszolalt: — Az ajté nincs becsukva.

Elléptem melldle, felnéztem a hdzra. A legfels6 emeleten
égtek a lampak, egyébként minden ablak sotét volt. Nina
kinyitotta az ajtét és becsuszott a kormdny mogé, majd
behuzta az ajtot.

Réagyujtottam, de kdzben alaposan koriilnéztem.

Mar kinn is volt. — Ez jé lesz — mondta, és elhuzott a
kocsitdl.

— Egyig nem tehetiink semmit — mondtam. — Jobb, ha
visszamegyiink.

— Sétaljunk. Nem birok otthon iilni és varni.

Ezt megértettem. Lesétaltunk a tengerhez. A partnak ez
a szakasza nem volt kiépitve. Ultiink a fal tetején, néztiik
az 0blot, Palm City tavoli fényeit.

— Harry — sz6lalt meg Nina kis id6 mulva. — Biztos vagy
benne, hogy a lanyt meggyilkoltak? Nem lehet, hogy
ongyilkos lett?

— Képtelenség. Megfojtottak. Biztos, hogy
meggyilkoltak.

— De ki tehette?

—Fn is ezt kérdem magamtdél. Ha csak nem valami
beteges Oriilt, aki véletleniil latta meg a bungaléban, akkor



lefogadom, hogy Rhea a f8btinds. Es komoly indoka is
lehetett ra — folytattam, és elmeséltem Ninadnak, amit Tim
Cowleytdl hallottam a francia 6rokosodési torvényekrdl.

— Ha Odette élne, 6 6rokolné Malroux vagyonanak a
felét. Malroux beteg, haldoklik. Széval Rhea szdmadira
feltétleniil j6, ha Odette hirtelen meghal, de azt nem
hiszem, hogy & maga olte volna meg. Es barmibe
lefogadom, hogy az alibije — a betegség, a nyugtatd —, igaz.
Tl okos 6 ahhoz, hogy egy hamis alibin bukjon le. Renick
rajon majd. hogy Odette 6rokolte volna a Malroux-vagyon
felét. S ha gyanut fog. hogy ez az emberrablas csalas volt,
azonnal Rheara irdnyul majd a figyelme, de Rhea elég okos
ahhoz, hogy ezt tudja.

— Harry, ennek a ndének egészen biztosan van egy
szeretGje — mondta Nina. — Ne mondd, hogy egy ilyen né
Gszinte szerelembdl él egyiitt egy beteg Oregemberrel.
Lattam a fényképét. Biztos vagyok benne, hogy szeretdje
van. Természetesen igaza volt. El is gondolkodtam, hogy
vajon nekem ez miért nem jutott eddig eszembe.

— Hadd gondolkodjak egy kicsit — mondtam. — J6 oOtletet
adtal. Ragyujtottam, jarattam az agyam. Egy id6 mulva azt
mondtam:

— Tegyilik fel, hogy van szeretGje. S tegyiik fel, hogy
Rhea elmondja neki, hogy a vagyon fele Odette-é, ha
Malroux meghal. Mondjuk ez a pasas ugy gondolja, hogy
jobb lenne, ha az egész az 6vék lenne. Egyikiik sem
vallalja, hogy meggyilkolja Odette-et. Koriilnéznek,
keresnek valakit. Engem taldlnak. Az emberrablds arra



szolgal, hogy 4lcdzza az igazi tervet En jél illek a képbe,
bele is megyek az alkuba. Odette is beleegyezik. Hogy 6
miért egyezik bele, nem tudom, de beleegyezik. Rhea és a
szeretGje jOl kitalaltdk: ha barmi balul it ki, rdm lehet
varrni az egészet. Minél tovabb gondolkodom rajta, annal
inkdbb meg vagyok gy6z8dve arrél, hogy igazad van. Rhea
mogott all egy férfi, a szerets. O olte meg Odette-et.

Még vagy egy Oraig beszélgettiink, kombinaltunk, de
sehova se jutottunk. Kézben mindketten arra gondoltunk,
hogy egyre kozeledik a pillanat, amikor el kell lopnunk azt
a kocsit, és el kell hoznunk Odette holttestét. S mar a
gondolattdl is megdermedt benniink a 1élek.

Valahol a tavolban egy ora egyet iitott.

— Jobb lenne, ha indulndnk — mondta Nina. Az uton
visszafelé nem széltunk egy szét sem, csak sétaltunk, kéz a
kézben. Nem volt mit mondanunk, s mindketten tudtuk,
nyomaszto a helyzetiink.

Az utcankon egy lélek se jart. Mar a tévéket is
kikapcsoltdk. Egyediil voltunk ébren itt, a kiilvarosban. A
keresztez6désnél megalltunk.

—Hozzuk a kocsit — mondtam. Odamentiink a
Mercuryhoz. Nina habozas nélkiil beiilt a voldn mogé, és
elinditotta a motort. Beliltem mellé, vigydztam, hogy ne
érjek semmihez. Egészen a hdzig mentiink. Kiszalltam,
kinyitottam a kaput és a garadzsajtét is. Nina betolatott a
sétanyra. A Mercury és a Packard szinte Osszeértek. Nina
odajott. Mindketten a Packard csomagtartdjat néztiik.

Eljott a pillanat.



— Menj be, és varj ott — mondtam neki.

— Segitek — mondta remegd hangon.

Atkaroltam, megoleltem, tudtam, micsoda ajanlat ez...

— Majd én elintézem. Muszdj ram hagynod.

— A kapuhoz édllok. Arra az esetre, ha netdn...

Odament és koriilnézett. En a gardzsba mentem, egy
emelGvel felfeszitettem a Mercury csomagtartdjat. Aztan
kinyitottam a Packardét is. Egy 6ra valahol a tdvolban
negyedet 1tott. Kirdncigidltam Odette holttestét a
Packardbdl, és begyomoszoltem a Mercuryba. Borzalmas
érzés volt, sose felejtem el. Mikozben Nina figyelt,
kihoztam a hazbdl a taskat. A halott lany mellé tettem, és
lecsuktam a csomagtartd tetejét.

— Oké — szo6ltam Nindnak. — Menjiink. — Beszalltunk a
kocsiba, szorosan egymads mellé. Ereztem, hogy remeg, &
vezetett, egészen a Pacific sugarutig, ott kiszalltunk, és
otthagytuk az autét. Csondesen visszasétaltunk hazaig.
Nem taldlkoztunk senkivel.

Amikor bezartam az ajtét, Nina nagyot séhajtott, majd
ajultan a padlora rogyott.



TIZENEGYEDIK FEJEZET

Odette holttestét masnap, valamivel tiz 6ra utdn taldltak
meg. En kilenctél ott iiltem az iroddmban, izzadtam és
vartam, hogy csongjon a telefon. Meglehetdsen rossz
éjszakam volt. Amikor Nina magdhoz tért, még sokkos
allapotban volt, elég sok bajom volt vele. Végil két
nyugtatot adtam neki. Amikor elaludt, kimentem a
garazsba, és kivettem Odette b&rondjét a csomagtartébol.
Aztdn nagyon alaposan atvizsgaltam a csomagtartdt, hogy
semmi nyom ne maradjon, ha netan a két katona reggel
visszajon. Még a belsejét is kiporszivéztam. A bérondot
bevittem a kazanhdzba, és elégettem. Benne volt a vOros
ruha, amit Odette a Kaléz kocsmdban viselt, a fehér
mtanyag es6kabdt, a vOros paréka meg a szokdsos
pipereholmik. Mindent elégettem, a b6rondot is.

Szinte semmit nem aludtam, és elég rosszul éreztem
magam. Nina is betegnek ldtszott. Nem sokat beszéltiink.
Tudtuk, nemsokdra megtalaljdk a holttestet.

Képtelen voltam dolgozni. Csak iiltem az irdasztalnal,
elttem egy akta, s egyik cigarettardl a masikra gyujtottam.
Vartam, hogy cséngjon a telefon.



S amikor végre megcsorrent, ugy megijedtem, hogy
majdnem elejtettem a kagylot.

— Megtalaltuk! — Renick izgatott volt — A kapitanysidgon
van. Gyere, én is indulok.

Ot és Bartyt a liftnél értem utol. Barty tiirelmetleniil
nyomta a hivégombot.

—Halott — mondta Renick, amikor meglatott. —
Megolték. Egy lopott autd csomagtartdjaban taldltuk meg.
a Pacific sugaruton.

A hideg razott, amikor kiszalltam a kocsibol, s Renickkel
és Bartyval a Mercuryhoz mentem. Elforditottam a fejem,
amikor Renick a csomagtartéba nézett.

— Az orvosszakértd azonnal vizsgalja meg, mihelyt a
fotds befejezte a munkdat — szélt oda az egyik civil
ruhdsnak. — Ti pedig, fiuk, vizsgaljatok jol at a kocsit. —
Ujra lehajolt, belenézett a csomagtartéba. — Mi ez itt?
Olyan, mint az a taska, amelyikben a valtsagdij volt. —
Kivette a zsebkenddjét, azzal emelte ki a taskat. — Na,
nehogy mir a pénz is benne legyen, nehéznek tiinik. —
Kinyitotta, a nyomozdk tolongtak koriilotte. — Teli van
Ujsagpapirral — nézett Bartyra. — Ez mi a fenét jelenthet?

—Nézd a ruhijit — mondta Barty. — A Kal6z kocsma
pincére azt mondta, hogy vords ruha volt rajta és fehér
es6kabdt. Atsltozott.

Tudtam, hogy kockdzatos Odette-et a kék-fehér ruhaban
hagynom, de képtelen voltam ravenni magam arra, hogy
atoltoztessem.



— Honnan van ez a ruha? — kérdezte Renick zavartan. —
Harry, ilj be egy kocsiba, és menj el Malroux-hoz Kérdezd
meg Mrs. Malroux-t, volt-e a lanynak ilyen ruhdja, és hozz
ide valakit, hogy azonositsa a lanyt.

Ranéztem. — Azt akarod, hogy én menjek Mrs. Malroux-
hoz?

— Hat persze — felelt Renick tiirelmetleniil. — Es meséld
el az oregnek, mi ujsag. Szdlj O’Reillynek, hogy j6jjon ide
és azonositsa. Nem akarom, hogy Malroux lassa. Ha & is
akar jonni, figyelmeztesd, hogy nem szép latvany. Es a
ruhat mindenképpen ellendrizd, nagyon fontos.

— Rendben van — mondtam, és boldog voltam, hogy
eljohetek onnan.

Most végre lehetdségem nyilt arra, hogy Rhedval
beszéljek. Renick utdnanézhet a kék-fehér ruhanak, azt
Rhea vette. Ezen meg lehet bukni.

Tiz perc mulva ott &lltam a Malroux hiz elétt.
Megnyomtam a csenglt, az inas kinyitotta az ajtot.

— A renddrségtdl vagyok, Mr. Malroux-t keresem. — Az
inas félredllt, és beengedett.

— Mr. Malroux nem érzi jél magit ma reggel. Nem
akarom, hogy zavarjak.

— Mrs. Malroux is megfelel, de nagyon fontos az tigy.

— Ha var egy kicsit, uram... — Elindult végig a hosszu
folyosén. Elindultam utdna. Egy iiveg csapdajton keresztiil
kilépett egy bels6 udvarra, ott fekiidt Rhea egy
nyugagyban. Vilagoskék bluz volt rajta, fehér nadraggal.
Hiivos volt és gyonyort. Ujsagot olvasott. Felnézett.



Amikor megldtott, megmerevedett. A  szeme
Osszeszikiilt, de az arca azonnal pdkerarcca valtozott.

— Ki ez? — kérdezte az inast. Odasétdltam hozza.

— A renddrségtdl jovok. Sajndlom, hogy zavarnom kell,
de nagyon fontos. — Rhea egy kézmozdulattal elkiildte az
inast. Egyikiink sem szélalt meg, amig az tivegajté be nem
csukodott mogotte. Akkor odahuztam egy széket és
letiltem.

— Hell6 — mondtam. — Emlékszik ram?

Hatraddlt, a cigaretta utan nyult, ragyujtott. A keze nem
remegett.

— Kéne emlékeznem magara? Mit akar?

— Megtaldltak — mondtam. — De nem a hdzban, ahol a
maga tervei szerint meg kellett volna taldlniuk, hanem egy
kocsi csomagtartdjaban.

Leverte a hamut.

— O! Meghalt tal4n?

— Tudja azt maga, hogy meghalt

— Talan Osszevesztek a pénzen? Azért nem kellett volna
megolnie, Mr. Barber.

Arcatlansaga kihozott a sodrombdl.

— Ezt azért nem fogja meguszni — mondtam. — Maga felel
a haldlaért, és ezt tudja jol.

— Valéban? Nem hiszem, hogy ezt magan kiviil barki
elhinné.

— Ne csapja be magat. Nagyon jdl jott magdnak Odette
halala. Ha a férje meghal, a vagyon felét Odette 6rokolte



volna. Sokkal jobb igy, hogy az egész vagyon a magdé.
Nemde?

— Természetesen. — Mosolygott. — De ezt az egész
emberrablast maga taldlta ki. Es maga taldlkozott vele a
hédzban. En agyban fekiidtem, amikor meghalt, és ezt
bizonyitani tudom. De maga? Maga hol volt?

— Ha engem elkapnak, magat is elkapjak.

—Valéban? En azt hiszem, hogy a maga vallomasa all
majd szemben az enyémmel. Es nem hinném, hogy a
renddrség egy bortontolteléknek hisz.

—fgy van, csak éppen én ezt mar a kezdet kezdetén
tudtam. Es tettem bizonyos évintézkedéseket. A hazban
miikodott egy magnd, amely minden szot felvett. Tehdt ne
altassa magat azzal, hogy nem keriilhet bajba.

A 16 hirtelen mozdulatlannd dermedt. — Magnd?

—Pontosan. A teljes beszélgetés. Es maginak van
inditéka. Lehet, hogy engem kivégeznek, de maga legalabb
husz évet kap.

Ez tényleg megrenditette. Egy pillanatra eltint a
pokerarc, a keze 6kolbe szorult, a vér kiszaladt az arcabdl,
oregnek és gonosznak latszott.

— Hazudik.

— Gondolja? Ha engem elfognak, magat is elfogjak. Nem
volt elég okos jatékos. Most inkdbb imddkozzon, nehogy
engem elfogjanak.

Visszanyerte az Onuralmat A kifejezéstelen alarc a
helyére keriilt



— Széval mégsem olyan balek, mint amilyennek hittem.
Mr. Barber. Na, majd meglatjuk, mire megy ezzel.

— Ugy van, majd meglatjuk.

Az iivegajtd kinyilt, odanéztem. Egy magas, nagydarab
férfi allt az ajtdban, soféregyenruhdban. Ez nyilvan az
exzsaru, O’Reilly. Kivancsian nézett ram. En is Ora.
Egykoru lehetett velem, sz6késbarna haja rovidre vagva,
arca markans, tulajdonképpen joképl. Zavarba ejtd, athatd
pillantassal figyelt.

—A kocsi el@dllt, asszonyom - mondta néhany
pillanatnyi kivaras utdn.

— Nem megyek el ma délel6tt — mondta Rhea. — Mr.
Malroux nem érzi jol magit — Felallt, és befelé indult a
hazba.

— Mrs. Malroux — szélaltam meg. Megallt és raimnézett.

— Amikor Miss Malroux holttestét megtalaltak, egy kék-
fehér ruha volt rajta. Olcsé holminak latszik. Renick
hadnagy tudni szeretné, honnan valé. Biztos emlékszik r4,
hogy amikor elment, egy vords ruhdt viselt. Tud valamit
err6l a masik ruhdrél? Gondoltam, kissé zavarba hozom
ezzel — de nem.

— Persze hogy ismerem a ruhit — mondta. — En vettem
neki. Strandruhdnak. A kocsijdban tartotta. Ha a
tengerpartra ment, ezt vette fol. Ez mondja meg a
hadnagynak.

Megfordult, és az iivegajtohoz sétalt, amelyet O’Reilly
nyitva tartott. Hirtelen zavarba jottem. Ha ilyen
nyugodtan és gyorsan valaszol egy ilyen kérdésre, lehet,



hogy a magnoéiigybdl is kidumdlja magat. Lehet, hogy
elismeri majd az emberrabldsi tervet, de az még nem
Odette meggyilkoldsa.

— Maga Mr. Barber, nemde? — szélalt meg O'Reilly. — A
hadnagy ur emlitette magat. Megtalaltdk?

Nagyon figyelj, gondoltam. Ez is egy exzsaru, minden
gyanusat észrevesz, s amit észrevesz, azt Renick azonnal
megtudja.

—Igen, meg — mondtam. — Mr. Renick szeretné, ha
odajonne és azonositana.

O'Reilly grimaszt vagott. — Talan az oOregembernek
kellene odamenni.

— A lany két napja halott, és egy kocsi csomagtartdjaban
gytrédott. Mr. Renick ugy gondolja, Mr. Malroux-nak
nem kellene latnia.

— Hat j6é. — Tekintete atsiklott az arcomon. — Megtaldltak
a valtsagdijat is?

— Nem.

—Mondtam a hadnagynak, hogy taldljdk meg a
valtsagdijat, s akkor megtaldljak a gyilkost is. Ez ilyen
egyszeru.

— Vérnak rank. Menjiink — mondtam.

— Jobb lenne, ha szélnék azért az oregnek, hogy hova
megyek. Egy perc, és itt vagyok. — Atment a belsé udvaron,
majd hirtelen megallt és raimnézett. — Még semmi nyoma a
pasasnak, aki megfojtotta? Az a tegnapi kép nem hozott
eredményt? Osszerdzkédtam. A fényképrél elfeledkeztem.

— Nem.



— Renick hadnagy nagyon érti a dolgat. Meg fogja oldani
ezt az iigyet. Sokszor dolgoztam vele.

Figyeltem, ahogy eltlinik. Aztin éppen ra akartam
gyujtani, amikor végigfutott rajtam egy furcsa,
megmagyarazhatatlan érzés. ,Még semmi nyoma a
pasasnak, aki megfojtotta?” En egy széval sem emlitettem,
hogy Odette-et hogyan gyilkoltdk meg. Se Rhednak, se
O’Reillynek. Nemrég taldltdk meg. még az ujsagirok se
tudjak. Akkor honnan tudja O’'Reilly, hogy megfojtottak?

A cigaretta kiesett a kezembdl. Ez az én emberem! A
szeret6! Az exzsaru, akiben Renick is megbizik, aki
mindent tudott, és itt él ebben a hiazban, néhany méterre
Rhea héldszobdjatdl. O’Reilly!

Honnan tudhatnd, hogy Odette-et megfojtottak, ha nem
6 maga fojtotta meg? Ot perc mulva O'Reilly dujra
megjelent. Ez a néhdny perc viszont elég volt arra, hogy
feldolgozzam a felismerést, és magamhoz térjek a
dobbenetbél. Ugy néztem rd, mint Odette gyilkosara. Igen,
teljességgel lehetséges. Ovatosnak kell lennem, gondoltam,
nem szabad eldrulnom, hogy lelepleztem. Rhea mar
figyelmeztette 6t, hogy léteznek a kazettdk. Ez biztos &t is
megingatta, akdrcsak a nét, de azért a felvétel még nem
elégséges bizonyiték. Pedig muszdj rabizonyitanom Odette
megOlését, még mieldtt a rendSrség az én nyakamba varrja
a blintényt.

Csendesen, puhdn kozeledett, mint egy bokszer.

Nyugalmat eréltettem magamra.
— Minden rendben?



— Igen.

Nem adta semmi jelét, hogy tudna a szalagokrdl. Latszott
rajta, hogy valamin gondolkodik, de ez minden. Egyiitt
mentiink ki a rendérautdéhoz.

— Mr. Malroux-nak megmondtak? — kérdeztem, ahogy
beiiltem a volan mogé.

— Igen. Elég nagy baj ez neki, § volt az egyetlen lanya.

— Mrs. Malroux elég jol viselte — mondtam, ahogy
kikanyarodtunk a kertbdl. — Kijottek a lannyal?

— Kijottek, hogyne jottek volna ki — mondta kicsit
tiirelmetleniil O’Reilly. — O kiilénben sem az a fajta, aki
kimutatja az érzéseit. Elhatdroztam, hogy belevigom a
kést, és meg is forgatom benne.

— A hadnagytdl tudom, hogy most Mrs. Malroux 6rokli a
pénzt. Odette haldla nagyon kapdra jon neki. mert a lany
orokolte volna a vagyon felét, de igy az egész az 6vé lesz.

Kissé megemelte izmos testét. Nem kockdztattam, hogy
ranézzek.

— Azt hiszem, mindkettdjiiknek elég lett volna az a pénz
— mondta.

Nem voltam biztos benne, de mintha zavart éreztem
volna a hangjabdl.

— De vannak asszonyok, akik semminek nem elégszenek
meg a felével. Es Mrs. Malroux ilyennek t{inik szdmomra;
ha nem muszdj, egy lélegzetnyi leveg6t sem oszt meg
massal. Ereztem, hogy néz. Nem néztem vissza.

— A hadnagy ur is ezt gondolja?

— Nem kérdeztem téle.



Kis sziinet utan megszolalt: — J6 otlet volt téle ez a
fénykép. Az a fénykép nagyon hasonlit magara. Az
ellentdmadds nem hozott zavarba.

—~En vagyok rajta - mondtam. - Volt egy
személyleirasunk egy férfir6l, akit lattak a lannyal. A
felépitése hasonlit az enyémre. En jelentkeztem, hogy
leszek a kép modellje.

Ez meggydzte.

— De gondolkodjon csak el rajta — folytattam — maga is
ugyanez a termet.

Erre aztdn nem szo6lt semmit. Egy ideig csendben
vezettem, aztan megint én szélaltam meg: — Megtalaltdk a
taskat. A lopott kocsiban volt, a holttest mellett.

Hatalmas lapattenyere a combjan fekiidt. Lattam, hogy
megremegett kissé.

— Ugy érti. hogy megtalaltak a valtsagdijat?

—Nem azt mondtam. A taskat taldltak meg. Tele volt
régi ujsagokkal. Két taska volt egyébként, pontosan
egyformak. Tud réla?

Megint éreztem, hogy ram néz.

— Tudja, mire gondoltam? — folytattam pléhpofaval. —
Szerintem valaki elcserélte a taskdkat, miel6tt Malroux
elindult, hogy dtadja a valtsagdijat. Konnyt lehetett.

Ez tényleg talalt. Elejtette a cigarettajat.

— Mibél gondolja? Ki cserélte volna el? — kérdezte
élesen.

Lehajolt, felvette a cigarettdt, és kidobta az ablakon.



—Ez csak az én otletem. Ugyanis a kovetkezdt
gondolom: a lanyt elraboltak. Az apja Osszekésziti a
valtsagdijat. A feleségnek viszont hirtelen jé otlete tdmad.
Ha becsapjék az emberrabldkat, a lanyt megolik. Es ha a
lanyt megolik, akkor Mrs. Malroux o©rokli az egész
vagyont, nemcsak a felét. Tehat fog egy masik taskat,
kitomi ujsagpapirral, és miel6tt Malroux elmegy, hogy
atadja a pénzt, kicseréli a taskakat, igy szert tesz 6tszdzezer
dollar zsebpénzre, megszabadul a mostohalanyatdl, s ha a
férj meghal, mindent 6rokol.

Csendben iilt egy pillanatig, majd a foga kozt szlirve a
sz6t azt mondta: — Tud errdl a hadnagy?

— Még nem mondtam el neki.

— Valoban? Figyeljen ide: fogadja meg a tandcsomat, ne
képzel6djon tovabb. Ha elindit egy ilyen pletykat, minden
bizonyiték nélkiil, nagy bajba keriilhet. Ezeknek az
embereknek nagy a befolyasuk.

— Tudom — mondtam. — Csak elgondolkodtam egy kicsit.
Es maga mit szl a teériamhoz?

— Biidés — mondta durvan. — Mrs. Malroux sosem tenne
ilyet.

— Valéban nem? Hat maga jobban ismeri, elhiszem
maganak. S miel6tt egy szét felelhetett volna,
bekanyarodtam a kapitdnysagra. Megalltam, kiszalltunk.
Egyiitt mentiink a hullahdzhoz. El6reengedtem.



Renick és Barty az egyik asztalon iiltek, beszélgettek. Hatul
a sarokban fekiidt a holttest, letakarva. O’Reilly kezet
fogott Renickkel, bélintott Bartynak.

— Széval megtaladltatok — mondta.

Figyeltem 6t. Nyugodt volt, mint barmelyik zsaru.
Atment a termen Renickkel, és én megint elfordultam,
amikor Renick visszahajtotta a takarét. Ujra kivert a viz.
Hallottam, amint Renick megkérdi: — 6 az?

— Bizony 6. Szegény lany. Széval megfojtottak. Van
valami nyom?

— Még semmi. Hogy fogadta az 6reg?

— Elég rossz allapotban van. — O’Reilly a fejét ingatta. —
Az orvosok vele vannak.

— Hét ez kemény.

Visszajottek hozzank.

— Hat, k6szonom, hogy eljottél — mondta Renick.

— Szeretnék segiteni, hadnagy tur - felelte O'Reilly.
Kezet fogtak, bdlintott Bartynak, dithésen rdm nézett, és
kiment. Renick az egyik civil ruhashoz fordult, aki éppen a
falat tdmasztotta: — Szoljon az orvosnak, hogy kezdhet
dolgozni. — Biccentett felém, kiment a hullahazbdl, mi
utdna.

— Mit mondott a ruhdrdl, Harry? — kérdezte Renick,
mikozben mentiink az iroda felé.

— Tudott réla. & vette neki. Strandruha, a lany a kocsiban
tartotta, s ha ment a tengerhez, folvette.

Kinyitotta az ajtét, mindannyian bementiink.



— Kivancsi lennék, miért oOltozott at — mondta
elgondolkodva. — Valami nem stimmel. — Leiilt az {rdasztal
mogé, foltette a 1abat. Barty és én is letiltiink.

— Miért volt az a tdska teli ujsdgpapirral? — kérdezte
Barty.

— Ez is nagyon zavaros.

— Es hol a véltsagdij?

Renick kézbe vett egy levélnyitd kést, és faragni kezdte
az itatéspapirt. — Tudod, minduntalan az jar az eszemben,
hogy valaki olyan rabolta el, aki ismerte. Az is erre utal,
hogy a pasas Jerry Williams nevét hasznalta. Muszgj
ellendrizniink az oOsszes férfibardtjat, megnézziik, mit
csindltak akkor, amikor a lany a Kal6z kocsmaban volt.
Elintézed?

Barty feldllt. — Azonnal.

Amikor kiment, Renick hozzdm fordult. — Amint az
orvos végez, lefotézzuk a ruhat. Hatha valaki latta rajta.
Kopogtak, egy tiszt nézett be. — Van itt egy pasas, aki
magaval szeretne beszélni. A neve Chris Keller. Azt
mondja, hogy az djsdgban megjelent fénykép miatt.

— Kiildje be — mondta Renick, és levette a ldbat az
asztalrdl.

Rogton ideges lettem. Az ajté felé néztem, s egy hozzam
hasonld termetti férfi lépett be. Megallt, el6bb Renickre,
majd ram nézett. Nem lattam rajta, hogy felismert. Sose
lattam kordbban. Megnyugodtam.

— Mr. Keller? — Renick kinyujtotta a kezét.



— Igen. — Kezet fogtak. — Hadnagy ur, lattam azt a képet
az ujsagban. — ElGvette a lapot, melyben ott volt a képem, a
kisatirozott arccal. — Azt hiszem, lattam ezt a pasast.

—Uljén le. — Keller leiilt. Elgvette a zsebkendéjét, s
végigsimitott vele napbarnitott, kellemesen ronda arcédn.
Elmondta, hogy a Western sugaruton lakik, és megadta a
lakdsszamat is.

— Es hol latta ezt a férfit?

— A repiil6téren. — A szivem dobolni kezdett, el§vettem
egy tollat, és firkdlni kezdtem az elSttem 1év§
jegyzettombre.

— Mikor?

— Szombat éjjel.

Renick érdeklédve mérte végig. — Mikor?

— Tizenegy koriil.

— Es mibél gondolja, hogy ez az a férfi?

Keller feszengve vélaszolt. — Nem vagyok biztos benne,
hogy & az, hadnagy tur. De az 6ltdnye miatt mégis felt(int...
Tudja, én is terveztem, hogy veszek egy olyat. Egy
baratomat vartam a repiil6téren, amikor ez a pasas bejott.
Az oltonyre figyeltem fel. Arra gondoltam, milyen jol néz
ki. Aztan lattam a képet az ujsdgban, és tigy gondoltam, be
kellene j6onnom.

— Jol tette. Megismerné a férfit?

Keller a fejét razta. — Hogy 8szinte legyek, nem néztem
az arcat. Az oltonyt figyeltem.



Renick nagyot séhajtott, aztan feltette azt a kérdést,
amelyrdl azt kivdntam, barcsak ne tenné fel: — Egyediil
volt?

— Egy lany volt vele.

Renick lassan felallt. Alig birta leplezni izgatottsagat.

— Megfigyelte a lanyt is, Mr. Keller?

Keller elmosolyodott. — Hat persze. A csinos lanyokat
mindig megfigyelem.

— Es hogy volt feléltozve?

— Kék-fehér pamutruha, nagy napszemiiveg, voros haj.
Ez a kedvenc hajszinem a néknél.

— Voros haj? — Renick merden nézte Kellert.

— Igen.

Kivettem a zsebkenddmet, és észrevétleniil megtoroltem
az arcom. Renick felkapta a telefont.

— Taylor, hozza ide a ruhdt, amit a lany viselt, de rogton.
Ahogy letette, Keller zavartan megszélalt: — En azt hittem,
hogy magat a pasas érdekli, nem a lany.

— Es mit csinaltak ott? — kérdezte Renick, iigyet se vetve
Keller megjegyzésére.

Renick kitartéd érdeklédését latva, Keller is fesziilten
gondolkodott.

— Bejottek a hallba. A férfi egy b6rondot cipelt. A lany
kezeltette a repiilSjegyét, a férfi meg beadta a b6rondot.
Aztan a férfi elment, a lany meg indult a beszallashoz.

— Beszéltek egymassal?

Keller a fejét razta. — Most, hogy visszagondolok rd, azt
hiszem, nem. A pasas csak behozta a b6rondot. Egy renddr



jott be a kék-fehér ruhaval. Renick elvette téle, Keller elé
tartotta.

— Ez az — mondta Keller magabiztosan. — Nagyon édes
volt benne.

— Biztos benne?

— Ez az, hadnagy tur.

— Oké, Mr. Keller. Még taldlkozunk. Ko6sz6ném, hogy
segitett.

— Boélintott a renddrtiszt felé, hogy kisérje ki Kellert,
majd telefonon behivta Bartyt.

Ugy éreztem, szorul a hurok kériilsttem. Folyt rélam a
viz.

—Valami nem stimmel ebben az iigyben — mondta
Renick az irdasztalndl iilve. — Kezdettél fogva van egy
olyan érzésem, hogy ez nem egy normalis emberrablas.

— Hogy érted ezt? — kérdeztem, s tudtam, hogy remeg a
hangom.

— Hat egyen meg a fene, ha tudom, de ki fogom taldlni.
Barty bejott. — Mi tjsag?

Renick elmondta, mit mondott Keller. Barty az asztal
sarkdn iilt meredten. — Egyediil ment, de voros hajjal. Ez
meg sotét haju. Mar ketten vannak: Keller is, a stewardess
is megeskiiszik, hogy a ldnynak vorés haja volt. Milyen
néven utazott? Renick elgvett egy aktdt, és belenézett:

— Ann Harcourt. Los Angelesbe ment. Kicsoda ez az Ann
Harcourt? Ide figyelj, Barty, hagyj abba mindent. Tudni
akarom, ki ez a lany. Allitsd rad a fidkat. Vond be Los



Angelest is. Ellendrizzék az Osszes hotelt, hatha hotelben
szallt meg.

— Mire gondolsz, John?

— Valami nem stimmel ebben az {igyben. Az emberrablé
Jerry Williams néven mutatkozik be a ldnynak, akit az mar
honapok éta nem latott. Réveszi, hogy menjen a Kaldz
kocsmdba. Ott aztan a lanynak nyoma vész. Aztin egy
barna sportoltonyos, nagydarab fickét latnak a lany
kocsijaban, fél tizenegykor. Es hallanak egy masik kocsit is,
de azt nem latjdk. Aztdn ugyanez a pasas felttinik a lannyal
a repiil6téren, tizenegykor. A lany ekkor mdr azt a ruhdt
viseli, amelyikben megtaldltuk. Az id6 stimmel. A Kaléz
kocsmabol a repiilStérig koriilbeliil fél ora az ut. Ez tehat
rendben lenne. Lehetséges, hogy elraboltdk. Az is
lehetséges, hogy tgy raijesztettek, hogy atoltozott, felvett
egy vOrds parokdt, és elment a férfival. De mi torténik
azutén? — Oklével az asztalra csapott. — Egyediil utazik el.
Tizennégyen vannak a gépen rajta kiviil, mind parban.
Egészen biztos, hogy semmi koziikk nincs a ldnyhoz. A
stewardess mindegyikiiket ismeri. A férfi pedig, aki a
repiilétérre vitte, szépen kisétal onnan, és eltinik. Aztan...
a taska a holttesttel egyiitt elSkeriil, teli van régi
ujsagpapirral. Aztdn az a furcsasdg is kideriil, hogy két
teljesen egyforma tdska van. — Renick elhallgatott, Bartyra
nézett. — Eddig érted?

— Lehet, hogy az emberrablds csak dlca — mondta Barty.

— Tegylik fel, hogy ez az Ann Harcourt val6jaban Odette
Malroux. Ezt persze még be kell bizonyitani.



— Igen — hagyta ra Renick. — Hat rajta, kezdjetek hozza.
Ellendrizzétek ezt a lanyt, de alaposan.

Hozzam fordult. — Fotdztasd le a ruhdt. Add ra
valamelyik irodistdra, satirozzdk ki az arcat. Hatha valaki
felismeri. A képet pedig add ki a lapoknak, Los Angelesbe
is. Felvettem a ruhat, és visszamentem az irodiba. Ugy
éreztem, mintha minden csontom elolvadt volna. Egyre
szorult koriiléttem a hurok. Még huszonnégy éra — ha
ugyan van annyi —, és Renick mar engem fog gyanusitani.
Valahogy be kell bizonyitanom, hogy O’Reilly a gyilkos,
de hogyan?

A kovetkezd éraban talsdgosan el voltam foglalva ahhoz,
hogy a magam bajaval torédjek. Lefotéztattam a ruhat,
tartottam egy sajtétdjékoztatdt, és kiadtam a fotdt, Los
Angelesbe is. Eljott az ebédidS. Renickkel és Bartyval
éppen ebédelni késziiltiink, amikor megszdlalt a telefon.
Mindhdarman Renicknél iltiink, 6vette fel.

—Nina — mondta. — Veled akar beszélni. — Atvettem a
kagylot.

— Igen — széltam bele. — Epp ebédelni megyek.

— Harry, hazajonnél? — Furcsa mellékzongéje volt a
hangjanak; megszo6lalt benne valami, amit még sose
hallottam, de azonnal kivert téle a viz. — Beszélniink kell.

A hangjabol dradé félelem megrenditett.

— Maris jovok — mondtam, és letettem. — Nina azt akarja,
hogy vele ebédeljek. Valami tortént. Nyilvan a szokdsos
otthoni tigyek. Kettdre visszajovok — mondtam.



— Hat persze, menj csak — mondta Renick. Egy aktat
olvasgatott, fel se nézett. — Vidd el a kocsit. Szeretném, ha
kettOre visszaérnél.

Amint kiléptem az iroddbol, rohanni kezdtem. Be a
rend@rautdba, és gyorsan haza. Tudtam, hogy valami baj
tortént. Nem tudtam, hogy mi, de Nina hangjabdl
hallottam, hogy valami nagyon rossz.

Az utcan alltam meg a kocsival, beszaladtam a hazba.
Kinyitottam az ajtot.

— Nina?

— Itt vagyok, Harry — szélt ki a nappalibél. Atmentem az
el6szoban, kinyitottam a nappali ajtajat, beléptem. Aztan
foldbe gyokerezett a labam.

Nina egy széken {ilt, szemben velem. Kicsi volt, sdpadt
és nagyon félt.

Mellette pedig keresztbe vetett ldbbal O’Reilly
terpeszkedett. Sof6regyenruhdjat sportos ingre és iivegzold
nadragra cserélte. A fogat piszkalta egy gyufaszallal, és
gunyosan ramvigyorgott, amikor 0Osszenéztiink. Jobb
kezében egy harmincnyolcas rend6rségi automata pisztolyt
tartott. A csovét ram szegezte.



TIZENKETTEDIK FEJEZET

— Gyere csak, hapsikdm, csatlakozz a tarsasaghoz — mondta
O'Reilly. — Bar a feleséged mintha nem méltanyolna
engem eléggé.

Odamentem  Nindhoz. Gyorsan tdljutottam a
megrazkoddtatason, hogy O’Reilly a lakdsomban van, s vad
diih 1épett a félelem helyére.

—Jobb ha lelép, mielétt kidobom - mondtam.
Elvigyorodott, kivillantotta fehér fogait.

—Ide figyelj, hapsikim - mondta. — Lehet, hogy
elboldogulsz a magad fajtajaval, de az enyémmel nem.
Ilyent, mint te vagy, kett6t felfalok egy pillanat alatt.

Nina a karomra tette a kezét. Szoritdsabdl
figyelmeztetést olvastam ki.

— Mit akar?

—Na, mit gondolsz? Azokat a kazettikat. Es meg is
szerzem Oket.

— Széval maga 6lte meg a lanyt.

Az allkapcsat simogatta, s még szélesebben vigyorgott:

— Valoban? A bizonyitékok arra utalnak, hogy te voltal.
Ugyan, hogy te micsoda balek vagy. Tul sokat jar a szad.



Ha ezt a kazettaligyet magadban tartottad volna, Rhea és
én iltiink volna nyugodtan a babérjainkon. De neked eljart
a szad. Es ez a kazettatéma nagyon felidegesitette Rheit.
Engem ugyan nem, de miutdn & és én egyiitt dolgozunk
ebben a buliban, megigértem neki, hogy megszerzem a
szalagokat

— Az baj — mondtam. — Mert nem fogod megszerezni. Ha
valaki megszerzi, hat az csak Renick lesz.

A kezében tartott pisztolyra nézett, majd ram.

— Tegyiik fel, hogy ezt a kis mfszert a feleséged bal
labara irdnyitom. S tegyiik fel, hogy meghtzom a ravaszt.
Megtenném, ha nem adod at a szalagokat.

Nina nyugodtan megszélalt. — Ne t6rédj vele, Harry. En
nem félek tdle.

Megszolaltam. — Ha elsiiti azt a fegyvert, legalabb tizen
alljak majd utjat kifelé. Ezt az olcséd tritkkkot ezuttal nem
sikeriil miikédtetni. — Es most téinjon el gyorsan.

Hatrad6lve nevetett. — Hat, ez megért egy probat —
mondta. — De igazad van. Egyikétoket sem 16vom le. — A
pisztolyt a farzsebébe tette. — Hat jo, beszéljiink az iizletrdl.
Sziikségem van a kazettdkra, és te oda is fogod adni Sket.
Hol vannak?

— A bankomban, ahol maga aligha fér hozza.

— Ugyan mdr, te szerencsétlen balek. Szépen elmegyiink
a bankodba, és ott atadod.

—Nem hinném. Nem fogja megszerezni. Ez az utolsé
szavam. Es most tényleg tinjon el.

Hosszan ram nézett.



— HAt j6, ha ennek igy kell lennie. — Nem mozdult — Es
most szépen meggy6zlek, hogy mégiscsak add ide nekem
azokat a kazettdkat. Sok millid dolldrrdl van szé ebben a
buliban. Es azok a kazettak megfirhatjék az én szépen
kidolgozott kis tervemet. Ez pedig nem fog megtdrténni.
Engem semmi nem izgat, amig a tervem miikodik. Az
Osszes pénz az enyém lesz, ezért aztdn mindent kénytelen
vagyok megtenni, hogy megszerezzem azokat a kazettdkat
Mutatok neked valamit.

Egy kis kék tiveget vett ki a zsebébdl. Kihuzta a dugdjat,
és a folyadékbdl egy keveset nagyon dvatosan az asztalra
ontott. A folyadék — mintha élt volna. Sustorgott, s gyorsan
kis tocsaba gytlt Ossze az asztal kozepén. Lattam, amint
felszedi a lakkot, a festéket, és megkeményedik.

— Ez kénsav — magyarazta. — Ezt a 16tty6t 6nti az ember
azoknak az arcaba, akik nem akarnak egyiittmtkodni. —
Kegyetlenség iilt ki az arcdra. — Ismerek wvalakit, aki
megszervezné, hogy ezt a 1ét a feleséged arciaba ontsék,
Barber, s az egész alig szaz dolliromba keriilne. Kemény
fickok. Es ne 4ltasd magad azzal, hogy meg tudod 6t
védeni. Betornek ide, amikor nem szdmitasz rdjuk, és ne
félj, terad is gondjuk lesz. Vagy megkapom a kazettakat
most, vagy a feleséged tizenkét oran beliil vak lesz, és leég
a hus az arcarél. Ez hogy hangzik?

Freztem, hogy Nina megszoritja a karomat. Mindketten
a bugyborékolo, sistergd folyadékot bamultuk az asztalon.
O’Reillyre néztem. A kis sziirke szemben fészkeld gytilolet



meggy6zott arrél: nem viccel. Megtenné. Es én nem
tudndm megvédeni Ninat.

Le voltam gy6zve. Tudtam. Felalltam.

— Rendben van, menjiink. — Nina megfogta a karomat.

—Nem, nem mész! Nem meri megcsindlni! Harry,
kérlek! Leraztam a karjat: — Ez az én dolgom. Nem a tiéd.

Az ajtéhoz mentem, 6 mozdulatlanul, tagra nyilt
szemmel bamult utdnam. O’Reilly felallt — Igaza van a
sracnak, bébi. Te maradj csak nyugton. Es 6vatosan
takaritsd fel ezt a mocskot, ha nem akarod Osszeégetni a
csinos kis kacsddat.

— Harry! — kidltott Nina, és felugrott. — Ne tedd meg! Ne
add oda nekil

Kimentem a hdazbdl, le a kocsihoz, O’Reilly mogottem.
Beiilt mellém.

— Ez a pech, mi, balek? — mondta. Maskor majd befogod
a szadat. Most aztan tényleg egyediil vagy. Hogy halad
Renick? Még nem gyanakszik rad?

— Még nem. — Elhtztam a jardatél. Gytloltem ezt az
embert, szinte fojtogatott a bel6le aradé hideg, gonosz
indulat. Tal késén dobbentem rd, milyen ostoba voltam,
hogy széltam Rhednak a kazettakrdl. Ha most kiadom Sket
a kezembdl, akkor — mint O’Reilly is mondta — tényleg
teljesen védtelen vagyok. Csak a puszta szavam all
szemben az 6 vallomasdval, és neki médjaban 4ll az orszag
legjobb tiigyvédjét felfogadni, aki fasirtot csindl a
torténetembdl.



— Ha megbuksz, balek — mondta O’Reilly —, meg ne
probald Rheat vagy engem belekeverni. Mindketténknek
kékemény alibink van.

— Hét ez szép t6letek — mondtam és ranéztem. Zavart
lattam a tekintetében.

— Tulsdgosan is nyugodt vagy, kiiléondsen ha azt nézziik,
mekkora balhéban csiicsiilsz — mondta. — Nem is
gondoltam volna, hogy ilyen jok az idegeid.

—En sétaltam bele a balhéba — mondtam —, hat majd
véallalom, ami jon. De ha elfogadsz egy jo tandcsot, azt
ajanlom, ne 1légy olyan biztos a dolgodban, haver. Mert
ahogy elnézlek, te semmit nem tudsz a nékrdl.

Ez sziven talalta. Felém fordult, és gyanakodva nézett.

— Hogy érted ezt?

— Majd rajossz. En sokaig jsagiré voltam. Ismerem az
ilyenfajta nSket. Es egyet biztosan tudok: Rhea Malroux
nem egy vastag nyaku irrel akarja leélni hatralévé éveit. Es
ne csapd be magad; se tobb, se jobb nem vagy, csak egy ir
exzsaru, akit kicsit kismirgliztek. Igaz-e? Ha Malroux
meghal, és a nd orokli a pénzt, te azonnal lapatra keriilsz.
Tudni fogja, hogyan csindlja. Eszre se veszed, mi torténik, s
mar megint alldstalan, kiszuperalt zsaru leszel.

— Tényleg? Ezt gondolod? — Vékony ajka mosolyra
huzodott, de a szeme nem nevetett. — Ne dltasd magad,
balek. Te mar rég nem leszel, amikor Rhea és én még
mindig hdzasok lesziink.

Kipréseltem egy nevetést magambol. — Hat ez a legjobb
vicc, amit valaha hallottam.



Megaélltam a bank el6tt. Még nem volt két éra, az ajtdk
zarva voltak.

— Te tényleg azt hiszed, hogy egy ilyen né, mint Rhea,
hozza fog menni egy ilyen bikanyaku irhez, mint te? Lehet
hogy én balek vagyok, de legaldbb nem az egyetlen.

— Fogd be a pofad, ha nem akarod, hogy én fogjam be —
horkantott, s a feje elvorosodott.

— Hat j6. Nem szdlok egy szo6t sem, ha ennyire érzékeny
vagy — mondtam. Kis sziinet utdn folytattam: — De tudom,
hogy én mit csindlnék a helyedben.

— Tényleg? Es mit csinalnal?

Egyre izgatottabb lettem. Ereztem, valéban figyel ram.
Ereztem.

— Bebiztositandm magam, hogy Rhea ne tudjon kidobni.
Egyértelmtivé tenném, hogy mostantdl én vagyok a f6nok.

Meg se moccant. Szinte hallottam, ahogy zakatolnak a
fejében a fogaskerekek. Majd elmosolyodott:

— Sajnéllak téged, balek. Olyan hiilye vagy. hogy az mar
nem is igaz.

— Hat jo. Szoéval én vagyok a hiilye. Kinyitottak a bankot.

— De azért mondok neked valamit. Mostantdl ne higgy
senkinek. En is 4tvéglak, ha tudlak. De hogy Rhea atvag, az
egészen biztos. Te még ndlam is nagyobb balek vagy, de én
nem foglak sajndlni. Kiszallt a kocsibdl.

— Na gyeriink, haver. Pihentesd a szdd, ide a kazettdkat.

Bementiink, kivettem a kazettikat, dtadtam neki. Nem
tehettem mast.



—Vigyazz ra, el ne veszitsd. Ezek most éppolyan
fontosak neked, mint nekem voltak.

— Nem kellenek a tandcsaid — mondta, és kisétalt a
bankbol. Nyugtalansag fészkelte magdat htisos arcéra.

1.

Kettd utan értem vissza az irodaba. Uzenet vart Renicktél,
hogy azonnal litni akar, amint visszaérek. Ez akdrmit
jelenthetett. Barmit. Még azt is, hogy tudja, én voltam a
férfi a barna sportéltonyben. De mar nem térédtem vele.
Tudomasul vettem, hogy legy6ztek. Tudtam, ha Renicknek
egyszer ram terelédik a figyelme, semmivel nem tudom
alatdmasztani a tOrténetemet. Odette meggyilkolasat
konnyedén ram lehet verni. Ha meg akarnam menteni
magam, be kellene bizonyitanom, hogy O’Reilly 6lte meg
Odette-et. Annyit tudtam, hogy legaldbbis kételyt iiltettem
belé Rhedval kapcsolatban. Nem tartottam valészintinek,
hogy megsemmisiti a két kazettdt, hisz ez volt az egyediili
eszkoz a kezében Rheaval szemben. Es ameddig a kazettak
1éteztek, volt egy halvany esélyem, hogy ki tudom jatszani
Sket.

Tudtam, hogy Nina aggddva viar életjelt t6lem,
felhivtam. Mivel a kdzponton keresztiil beszéltiink, dvatos
voltam.



— Megkapta — mondtam. — Nem volt mas méd. Ne mondj
semmit. Hadd beszéljek én. Nem néz ki olyan rosszul az
igy. Majd otthon beszéliink réla. Amint innen el tudok
szabadulni, megyek.

— Rendben van, Harry. — Remegett a hangja, ettdl
rosszul éreztem magam.

—Ne aggoddj, dragdm, majd megoldom valahogy. —
Letettem a kagylot.

Két déra utdan husz perccel mentem 4t Renickhez. Egy
jelentést olvasott éppen, mnagyon koncentrdlt ra.
Felpillantott, amint beléptem, s egy szék felé intett. — Egy
masodperc — mondta. Taldn csak képzel6dtem, de ugy
éreztem, hogy a hangja nem olyan baratsagos, mint masfél
oraval ezel6tt. Leiiltem, és ragyujtottam. Mar nem féltem.
J6jjon, aminek jonnie kell. Megprébalom végigbloffolni az
igyet, s ha a bloff nem miikodik, akkor vallalom, ami rdm
var.

Végiil letette a jelentést az asztalra. Hatraddlt, ram
nézett. Arca kifejezéstelen volt, de a tekintete fiirkészd.
Mint amikor egy renddr néz a gyandusitottra. Vagy csak
képzelédtem? — Harry, taldlkoztdl és beszéltél valaha
Odette Malroux-val? — kérdezte. A szivem nagyot dobbant.

—Nem. A csaldd akkor jott ide, amikor bortonben
voltam. Nem is volt alkalmam interjut késziteni vele —
mondtam, szdndékosan félreértve a kérdést. S kdzben azt
gondoltam: az elsé hazugsig. S mostantdl folytatnom kell,
amig Renick sarokba nem szorit.

— Szdval semmit nem tudsz réla?



— Semmit. — Levertem a hamut. — Miért kérdezed, John?

— Csak ugy. Gytjtom az informacidkat.

—Taldn tudok valamit, ami segithet. Malroux francia
nemzetiségli. Franciaorszdgban az 0rokosodési rendszer
olyan, hogy a gyereket nem lehet kitagadni. Odette
orokolte volna Malroux vagyondnak a felét, ha tulélte
volna &6t. Most, hogy halott, minden a feleségé.

— Ez érdekes.

Az volt az érzésem, ez nem Ujsag a szadmadra: tudta,
mielStt én mondtam volna. Kis sziinet utan megszoélalt.

—Tehat nem tudod, hogy volt-e a ldnynak szeretdje.
Nem volt sziz.

— Semmit nem tudok réla — mondtam nyugodtan.

Kinyilt az ajté, Barty jott be. — Van valamim a szdmodra,
John — mondta, rdm se hederitve. — A Los Angeles-i
rendérségnek madzlija volt. Az els6 szadlloda, ahova
bementek, bejott. Egy ldny Ann Harcourt néven
bejelentkezett a Regent Hotelbe. Nyugodt kis hely, soha
semmi balhé. A portas adott személyleirast. A kék-fehér
ruhat viselte. Taxival érkezett, éjjel fél egykor.
Lenyomozték a taxit, a sof6r emlékszik, hogy a repiil6téren
vette fol. Az egyetlen gép akkortajt Palm Citybdl érkezett.
A ldny a szobdjdban maradt egész vasarnap, minden
étkezést felkiildetett. Azt mondta, nem érzi j6l magat.
Egyetlen tavolsdgi beszélgetése volt, Palm Citybdl hivtdk,
este kilenc koriil. Hétf6n is a szobdjaban maradt, majd este
tizkor kijelentkezett, taxit hivott. A sof6r azt mondja, a
repiilétérre vitte.



— Hagyott ujjlenyomatot a szobaban?

— Persze. Otthagyott egy csom6 mtanyag hajkefét is. a
szobaasszony ldtta, amikor haszndlta. Azon egy sereg
ujjlenyomat van, maris kiildik.

— Lefogadom — mondta Renick —, hogy Ann Harcourt
azonos Odette Malroux-val. Most kaptam meg a boncolasi
jegyz6konyvet. Tarkén vagtak, attol eldjult, és akkor
megfojtottdk. Nem volt dulakodds. Nyilvan meglepték. Es
még valami érdekes lehet, Barty. A ldbujjai kozt meg a
cip6jében homok volt, tengerparti homok. Mintha a
tengerpart homokjan sétdlt volna egy randevira. A fiuk a
laborbdl ugy gondoljak, meg tudjak mondani, hogy a part
melyik részérdl valé a homok.

Barty felmordult: — Azok mindig azt hiszik, hogy
csoddkra képesek.

Hatborzongatdé és idegesitd volt ott ilni, és hallgatni
ennek a két embernek a beszélgetését; s kozben tudni,
hogy egyik sem hajlandé tudomast venni rélam. Mintha
ott se lennék.

—Nos, ha nincs rdm sziikséged, John — mondtam és
felalltam -, visszamegyek az iroddmba. Rengeteg a
munkam. Mindketten felém fordultak.

— Rendben van — mondta Renick —, de ne hagyd el az
épiiletet. Egy id6 mulva sziikségem lesz rad.

— Az irodaban leszek. — Kimentem. A 1épcsé tetejérdl
lattam, hogy az épiilet egyetlen kijaratdinal néhany
nyomoz dcsorog és beszélget. Ugyet sem vetettek ram.

Bementem az iroddmba, becsuktam az ajtot.



Ez a két ember vajon a kijaratot Grzi? Biztosak akarnak
lenni abban, hogy nem szokdém meg?

Leiiltem az asztalhoz, és éreztem, hogy az agyam
megbénul. Mdris csapdaba csaltak? Renick vajon rdjott,
hogy benne vagyok az tigyben?

Dolgozni proébaltam, de nem tudtam koncentralni.
Jarkaltam, szivtam egyik cigarettdt a masik utan, és valami
csapddn  tortem a  fejem, amelybe  O'Reillyt
becsalogathatndm. Semmi nem jutott eszembe.

Egy 6ra mulva kimentem a mosdoba. A két nyomozd
még mindig ott allt. Amikor visszamentem, megcsérrent a
telefon.

— Bejonnél? — kérdezte Renick.

Az idegeim valdban cafatokban légtak. Ha nem lett
volna ott az a két &r, lehet, hogy megszokom.

Erét vettem magamon, és dtmentem Renickhez. Eppen
kilépett az ajtajan, amikor odaértem. — Meadows hivat
benniinket — mondta.

Meadows az asztalndl dolgozott. Mikor beléptiink,
felnézett. — Nos, mi ujsag? — kérdezte, szivar utdn
kotordszva. Renick leiilt. En egy iires iréasztalhoz
telepedtem, tavolabb tdliik.

— Biztos vagyok benne, uram, hogy a lanyt soha nem
raboltdak el — mondta Renick. Meadows épp a szivarvéget
akarta leharapni, de félbehagyta a mozdulatot.

— Sose raboltak el?



—~Fz egy megjatszott emberrablds volt. O és az a
sportoltonyos pasas taldltak ki egyiitt. Az az érzésem, hogy
a pasas a pénzre hajtott, és nyilvin meggy6zte a lanyt,
hogy segitsen neki. Csak ugy tudtdk a pénzt kiszedni az
oregbdl, ha megjatsszak ezt az emberrablast.

Meadows nagy levegét vett, meg se mozdult.

— Remélem, biztos ebben, John.

— Eléggé biztos vagyok benne — mondta Renick. majd
beszamolt Meadowsnak az Ann Harcourttal kapcsolatos
fejleményekrdl. — Tiz perccel ezelStt megkaptam az
ujjlenyomatat, 6 volt Odette Malroux. semmi kétség.
Tudjuk, hogy egyediil ment Los Angelesbe, és egyediil jott
vissza. Ez azt is jelenti, hogy 6nként utazott. Nem raboltak
el.

— A fene egye meg — morgott Meadows. — Es hogy 6lték
meg?

— A partnere atvette a valtsagdijat, és megallapodtak,
hogy taldlkoznak valahol. A partner nyilvin az Osszes
pénzt maganak akarta, igy aztan hogy elhallgattassa a
lanyt, fejbe vagta és megfojtotta.

A kezem o0Okolbe szorult, kdormomet a tenyerembe
vajtam, mialatt Renick beszélt.

—Fs ki a pasas? Van mar valami nyom? — kérdezte
Meadows.

— Tobb is — mondta Renick nyugodtan —, de nem elég a
letartéztatashoz. Az orvos homokot talalt a lany cipjében,
a laborosok megprébdljak megtaldlni a helyet, ahonnan



vald. Le merném fogadni, hogy Odette valamelyik
tengerparti strandon taldlkozott a partnerével.

— Jobb, ha ebbdl semmi nem megy ki a sajténak, Barber.
Ez robbanni fog, mint a dinamit.

— Igenis — mondtam.

Meadows Renickre nézett. — Valéban tgy gondolja,
hogy a lany ki akart szedni az apjabdl 6tszazezer dollart?

— Szerintem a gyilkos beszélte rd — mondta Renick —, a
lany pedig bevette ezt az egészet, és meggyilkoltatta magat.
Mondanom kellett valamit, nem {iilhettem ott, mint egy
siiketnéma.

—Ha a pasas atvette a valtsigdijat — szélaltam meg, s
reméltem, hogy a hangom simabb, mint amilyennek én
hallottam —, miért nem lépett le? Nem kellett volna
taldlkoznia a ldnnyal, nem kellett volna megoélnie.

Renick ram pillantott, majd elforditotta a fejét és
ragyujtott.

— Tegyiik f6l, hogy lelép a pénzzel. De a lany esetleg az
egészet elmondja az apjanak. Tehat a gyilkos rajott, hogy a
lany veszélyes lehet, s ezért elhallgattatta. — Megcsorrent a
telefon. Renick felvette. Egy percig hallgatott, majd
megszodlalt: — Valéban? Oriasi! Biztosak benne? — Letette a
kagylot. Meadowshoz fordult, folytatta: — A laborosok azt
mondjdk, hogy a homok az East Beachrdl valé. Az egy
mesterséges strand, és biztosak benne, hogy a homok
onnan valo, és ott bungaldk is vannak, amiket ki lehet
bérelni. Odamegyek.

— R4m nézett. — Szeretném, ha velem jonnél, Harry.



Hat pont ezt nem akartam. Bill Holden persze fel fog
ismerni. Es ekkor rddébbentem, hogy nem fizettem ki neki
a hdz utolsé heti bérét.

— Inkabb folytatom a munkdmat, John. Le vagyok
maradva.

— Hagyd a rutinmunkat. Majd megcsinalod. Most gyere
velem.

— Ide figyeljen, Barber — sz6lt Meadows. — Ne adjon ki
tobb informaciét a sajtonak. Mondja meg, hogy
természetesen dolgozunk az 1iigyon, de lelassultunk.
Hazudjon egy kicsit. Ha kidertil, hogy a lany megjatszotta
ezt az emberrablast, hogy kiszedje a pénzt a szeretSjének
az apjabdl, az nagy baj. Mondtam, hogy értem. Amig
beszélt, Renick telefonon riasztotta a csapatat.

— Gyeriink — mondta. — Azonnal jelentek, uram, amint
visszaérek.

Amikor kimentiink az irodabol, azon toprengtem,
kérjek-e Renickt6l kolcson pénzt, hogy Holdennek
kifizessem a bért. Aztan tgy dontottem, nem teszem. Nem
is hittem, hogy lenne ndla 6tven dolldr. Reméltem, hogy
Holden nem emliti majd, hogy tartozom neki. Igaz, ebben
sem reménykedtem olyan nagyon. Semmit nem tehettem.

Amikor a 1épcs6hoz értiink, lattam, hogy Renick jelt ad
a nyomozoknak. Kovettek benniinket. Mi beszélltunk a
hatso tlésre, 6k ketten a sof6r mellé. S egy masik kocsi is
jott utdnunk a technikusokkal.



Hat 6ra koril értiink East Beachre, a strand még zsufolt
volt. Renick felém bolintott, és indult a bejarat felé. En
mogotte maradtam, ugy éreztem magam, mint egy bika,
amelyet a vagohidra visznek.

Bill Holden az irodajaban volt. Mikor beléptiink,
felnézett:

— Hell6, Mr. Barber — mondta, és felallt. Erdekl8dve
nézett Renickre.

—~O Renick hadnagy, a vérosi renddrségtSl, Bill.
Szeretne megkérdezni néhany dolgot.

Holden csoddlkozott: — Hat persze, hadnagy ur,
kérdezzen. Na most, gondoltam. Most olyasmi jon, amibdl
ha nem vigom ki magam egy iigyes hazugsiggal, végem
van. Renick megszdélalt. — Egy lany utdn nyomozunk. Huisz
év korili, csinos, vords haju, és kék-fehér ruhat viselt,
valamint nagy napszemiiveget ds tornaciplt. Ismerds a
leiras? Héiden egy pillanatig se tOprengett, megrazta a
fejét: — Sajnalom, hadnagy ur, nem érdemes ilyesmit
kérdezni télem. Tobb ezer lanyt latok minden szezonban.
Egyik olyan nekem, mint a masik, akdar a homokszemek.
Meg se latom Sket.

—J6 okunk van, hogy azt higgyiik, a lany itt jart
szombaton éjfél koriil. Itt volt maga akkor?

— Nem. Nyolckor leléptem. — Holden rdm nézett. — De
maga itt volt, Mr. Barber?

Valahogy sikeriilt nyugodtabbnak latszanom, mint
amilyen voltam.



— Szombaton nem, Bill. Otthon voltam. — Renick rdm
meredt.

— Nos. akkor nem tudok segiteni, hadnagy ur — mondta
Holden.

— Mibdl gondolja, hogy Mr. Barber itt volt szombat éjjel?
— kérdezte Renick megtévesztéen kedves hangon.

— Ugy gondoltam, hogy itt volt, mert...

Kozbevagtam: — Béreltem itt egy hazat, John. Egy
konyvet terveztem. Ugy gondoltam, hogy nem tudnék
otthon dolgozni.

— Ez igaz?- Kinos volt, hogy hallottam a hangjabdl a
hitetlenséget. — Nem is mondtad.

Eréltetetten elmosolyodtam. — A konyv nem jott Ossze.
Renick rdm nézett, majd Holdenhez fordult. — Minden haz
zarva volt szombat éjjel?

— Persze. En magam zirtam be mindet. Természetesen
Mr. Barber hazat kivéve. Nala volt a kulcs.

— Es egyik lakatot se feszitették fel?

— Nem.

— Te is bezartad a hazat, Harry?

— Azt hiszem. Nem vagyok biztos benne, lehet, hogy
nem.

— Melyik volt a te hazad?

— Az utols6 a bal oldalon, hadnagy ur. — Holden zavartan
kapkodta a pillantdsat hol ra, hol Renickre.

— Van most valaki a hazban?

Holden a falon 1év$ tabldzatra nézett. — Most éppen
ires.



— Latta valaha Odette Malroux-t? — kérdezte Renick.

— A lanyt, akit elraboltak? — A fejét razta. — O soha nem
jott ide, hadnagy tr. Ot biztosan megismerném, elég képet
lattam réla. Soha nem jart itt.

Renick az ajté felé indult, én utdna. Holden megszdlalt:

— Mr. Barber...

Na most, gondoltam. — Mindjart jovok — mondtam.
Megfordultam, vagtam egy grimaszt. Renick megallt.

— Mirél van sz6? — kérdezte Renick, s nem engedte, hogy
kitessékeljem a kis irodabdl.

— O, semmi, hadnagy tGr. Semmi fontos — mondta
Holden végképp 6sszezavarodva.

Kiléptiink a forré napfénybe. Csendben mentiink végig a
homokra fektetett deszkakon. Elkeriiltik a félpucér
napozokat, akik azért megbamultak minket, s biztosan
eltinédtek azon, kik lehetiink mi, allig feloltozve.
Elértlink a hazhoz, ahol Odette meghalt.

A kulcs a zarban volt. Renick kinyitotta az ajtét,
belépett. Koriilnézett, majd felém fordult, s szigorian
megszolalt: — Nem mondtad nekem, hogy kibérelted ezt a
hazat.

— Kellett volna? — Az ajtéban maradtam. — Fel sem
meriilt bennem, hogy érdekelhet.

— Lehet, hogy itt gyilkoltdk meg.

— Ugy gondolod? Nem inkébb a tengerparton?

— Szeretném, ha visszaemlékeznél. Bezdrtad az ajtét vagy
sem?



— Nem kell emlékeznem, tudom, hogy nem zartam be.
Nem mondtam Holdennek. Nem akartam, hogy diihos
legyen rdm. A kulcsot a zdrban hagytam. Hétf6n taldltam
meg, amikor kijottem az irdgépemért.

— Széval lehet, hogy itt gyilkoltdk meg.

—Ezek nem komoly zarak. Béarmelyik hazban
meggyilkolhattak, de a vizparton is.

Eltin6dott egy darabig, én kozben a szivverésemre
figyeltem. Aztan az érajara nézett.

—Hat j6, Harry, hazamehetsz. Ma éjjel mar nincs
szitkségem rdd. Kérd meg valamelyik fiut, hogy vigyen
haza. Es mondd meg a tobbieknek, hogy jojjenek ide.

— Szivesen maradok, ha segithetek — mondtam.

— Nem kell. Menj haza nyugodtan.

Most nem nézett ram, a szobat vizsgalgatta. Tudtam, mi
fog torténni abban a pillanatban, ahogy kiteszem a labam.
Darabokra szedik a hdzat. Minden centimétert
végignéznek, és elébb-utébb megtalaljadk  Odette
ujjlenyomatat. Esetleg Rheaét és O’Reillyét is. Es persze az
enyémet, de ez nem aggasztott. Az aggasztott, hogy Renick
majd visszamegy Bill Holdenhez, megkérdezi, hogy latott-
e egy nagydarab, széles vallu embert barna sportdltdnyben,
mire Holden elmondja neki, hogy én viseltem barna
sportoltonyt. De vajon ez bizonyiték-e arra, hogy én 6ltem
meg Odette-et? Ugy gondoltam, még van egy kis id6m.
Igaz, gyorsan mulik, de taldn egy kicsi még van.

— Akkor holnap taldlkozunk, John — mondtam.



— Igen — felelte. Akkor se nézett rdm, amikor kimentem
a hazbdl, és elindultam Holden irodaja felé.

Holden az ajtéban allt.

— Sajndlom, hogy nem rendeztem a szamlat, Bill —
mondtam. — Egyszertien kiment a fejembdl. Kiildok holnap
egy csekket. Rendben van?

—Jobban orilnék, ha most rendezné, Mr. Barber —
mondta Holden zavartan. — A f6nokém nem ad hitelt.

— Az iroddban hagytam a pénztircadmat. Kiildok egy
csekket. Miel6tt barmit mondhatott volna, odamentem a
renddrautéhoz. Széltam az egyik fiunak: — A hadnagy ur
kéri, hogy menjenek az utolsé hizhoz. En hazamegyek.
Busszal.

Az egyik nyomozd, aki a 1épcsénél dlldogalt, megszoélalt:
— Oké, Mr. Barber. De majd mi hazavissziik. Itt nekiink
ugysincs dolgunk. Csak magukat kisértiik el.

Itt az alkalom, hogy meggy6z8djek réla: igaz-e, amit
gyanitok.

— Busszal megyek. Viszlat, fiuk. — Elindultam a megall6
felé. Amikor elindult velem a busz, a vallam folott
hatranéztem. A két nyomozd kozvetleniil a busz mogott
jott a rendSrautéval. Most mdr biztosan tudtam, hogy
kigyulladt a piros ldmpa: én voltam az egyes szdmu
gyanusitott Odette Malroux meggyilkoldsaban.



TIZENHARMADIK FEJEZET

Amikor becsuktam az el8szoba ajtajat, Nina jott ki a
nappalibdl. Sdpadt volt, aggodalom iilt az arcan. Hozzam
szaladt, labujjhegyre allt, hogy megcsékoljon. Szorosan

atoleltem. — Harry... — suttogta. — Itt voltak ma délutdn,
amig én nem voltam itthon, és atkutattak a hazat.
— Mibél gondolod?

— Halkan beszélj. Nem gondolod, hogy elrejtettek
valahol egy mikrofont?

Erre a lehetGségre nem gondoltam.

— Ha valahol, hat akkor a nappaliban.

— En mar koriilnéztem, de nem taldltam semmit.

—Varj itt. — Bementem a nappaliba, egyenesen a
radidhoz, bekapcsoltam, jé hangosra allitottam. Jazz szolt.
Az ablakhoz mentem, kinéztem. Nem lattam renddrautét,
de biztos voltam benne, hogy ott rejtéznek valahol. A
konyhaablakon is kinéztem.

A kert végében 1év§ uton két katona dolgozott, kozel a
konyhaajtéhoz. Az egyikiik fenn volt a tavirépdzna
tetején, a masik alatta. Nem kapkodtak a munkaval.



Mikoézben Nina a nappali ajtajabol figyelt,
szisztematikusan keresni kezdtem a mikrofont. Végiil
megtaldltam, a radidtorba rejtették. Ha nem lenne némi
tapasztalatom a renddrség moddszereit illetGen, sose
taldltam volna meg. A radiét a radidtorhoz huztam,
hagytam, hogy a jazz harsogjon bele a mikrofonba.

— Most nem hallanak — mondtam. — Mibdl j6ttél rd, hogy
itt voltak?

— Nem is tudom. Megéreztem. — Hirtelen leiilt, ijedten
nézett ram. — Amint beléptem az ajton, éreztem, hogy
valaki jart itt. Benéztem a szekrénybe, s lattam, hogy
turkaltak a ruhdim kozott. — Osszerazkddott. — Mit jelent
ez, Harry?

— Azt jelenti, hogy gyanakszanak rdm. Most is szemmel
tartanak.

Hirtelen tdmadt egy oOtletem. Bementem a halészobaba,
kinyitottam a szekrényt, és megnéztem az 6ltonyeimet. A
barna sportoltony nem volt ott.

Egy nyomasztéan hosszu pillanatig bamultam a helyét,
majd visszamentem a nappaliba.

— A barna sportoltonyt keresték, el is vitték.

Nina probalta visszatartani a sirast. A szivem
elfacsarodott.

— Mit fogunk csindlni, Harry? Nem tudom elviselni a
gondolatot sem, hogy megint elveszithetlek. Mit fognak
veled csindlni?



Nagyon jdl tudtam, hogy mit fognak velem csindlni:
emberolésért haldlra itélnek, de ezt nem mondtam
Nindnak.

— Miért adtad oda a kazettdkat? — kérdezte rémiilten. —
En inkébb...

— Hagyd abba! Az én bajom. A pasas nem bloffolt. Oda
kellett adnom.

Nina az oklével a térdét verte. — Es mit fogunk most
csinalni?

— Nem tudom. Biztos van kivezetd ut. — Gondolkodni
prébaltam.

—El kell mondanod Johnnak mindent. Segiteni fog,
biztos vagyok benne.

—Semmit nem tehet értem. Nincs bizonyiték. Az
egyetlen reményem, hogy O’Reilly vallani fog, de g6z6m
sincs, hogyan érhetném ezt el.

— Mi tortént a valtsagdijjal?

Rdmeredtem. Izgalom futott végig rajtam. Eszembe
jutott, amit O’Reilly mondott: ,Taldljatok meg a
valtsagdijat, és megtaldljatok a gyilkost.”

— Mi az, Harry? Eszedbe jutott valami?

— A pénz! Hol lehet? Otszézezer dollart kis cimletekben
nem konnyt elrejteni. Hova dughattdk? Nem bankba, az
biztos. A hazba? Vajon meg merik ezt kockdztatni? Hiszen
tudniuk kell, hogy amint engem letartéztatnak, azonnal
belekeverem O&ket, és Renick atkutatja a hdazat. Nem
hinném, hogy oda rejtenék, de akkor hova?

— A bankba, egy pancélszekrénybe?



— Az kockdzatos. Szamlat kell nyitni, kulcsot kérni... —
A legvaldszintibb hely egy csomagmeg6rzd. Az allomason
vagy a repiilétéren. Es O’Reillynek igazdn nem jelenthet
nehézséget, hogy egy bo6rondot valami ilyen helyen
eldugjon. Senki nem figyel rd, s ha kell, hozzdjuthat
gyorsan a pénzhez, még igazolnia sem kell magat.

— El kell mondanod Johnnak.

— Az nem segit. El kell kapni O’Reillyt, amikor kiveszi a
bérondot. Tetten kell érni, csak ez segithet rajtam.

Nina lemonddan legyintett. — Soha nem fogja hagyni,

hogy elkapjak.

— Soha. Hacsak... — Kis sziinet utan folytattam: — Hacsak
nem tudom odacsalni valamilyen triikkel.

— De hogyan?

— Hadd gondolkodjam. Vacsordzzunk. Amig elkészited,
gondolkodom. Ki akarom kapcsolni a radiét, megoriilok
téle.

— Ugy félek. Ha téged elvisznek...

— Egyelére még nem vittek el. Tartsd magad, dragam. Te

erds vagy.
—Hat persze. — Feldllt. - Sajndlom, Harry.
Megcsokoltam. — Menj, csindlj vacsordat — mondtam, s

odaléptem a radidhoz, kikapcsoltam.

Amikor kiment a konyhdba, leiiltem. Tértem a fejem, de
egészen a csondben végigevett vacsora végéig semmi nem
jutott eszembe. Akkor azonban valami mégis... Nina végig
varakozén figyelt, s azonnal észrevette megvaltozott



arckifejezésem. Beszélni kezdett, de eszébe jutott a
mikrofon.

Ujra bekapcsoltam a radiét.

— Azt hiszem, megvan — mondtam. — Csak egyetlen
lehetéség van: be kell csapnom. Azt hiszem, meg tudom
csindlni, de minden attol fiigg, hogy a pénz tényleg egy
csomagmegdrzGben van-e esetleg egy bank széfjében. Ha a
hazban van, elvesztem, de nem hiszem, hogy ott lenne.

— Mi a terved, Harry?

— Varj egy percet. — Az irdasztalhoz mentem, elGvettem
egy darab papirt, és leirtam a kovetkezd szoveget:

»-Rovid hir

Adasunkat megszakitva tajékoztatjuk onoket a Malroux-
igy legtjabb fejleményeirdl. A rend6rség gyanuja szerint a
valtsigdijat egy  bank  széfjében  vagy = egy
csomagmeg@rzGében helyezték el. A kormdnyz6 mar kiadta
a kiilonleges kutatasi engedélyt, és holnap reggel kilenckor
egy csoport nyomozoé atvizsgil minden csomagmegdrzot és
minden olyan széfet, amelyet mostandban nyitottak. Kérik,
hogy mindazok, akik a hénap eleje 6ta széfet nyitottak,
jelentkezzenek a kulccsal a legkozelebbi renddrségen. A
vizsgalat Palm City szdzotven kilométeres korzetében
zajlik. Meadows keriileti ligyész ur bizik abban, hogy ezzel

a nagyszabdsi mfivelettel a valtsigdij nyomadra
bukkannak.”



Odaadtam Ninanak a papirt, elolvasta, és értetleniil
nézett ram.

— Nem értem, Harry.

— Az a dolgom, hogy anyaggal ldssam el a radiét és a
tévét az emberrabldssal kapcsolatban. Ezt azonnal be fogjdk
olvasni. Es remélem, hogy O’Reilly a hir hallatan szépen
elvezet engem oda, ahol elrejtette a pénzt.

— De nem tudod, hogy hallgatja-e a hireket.

— Hallgatni fogja. Felhivom rd a figyelmét. — A
telefonhoz léptem, de megtorpantam. — Valdszintleg
lehallgatjdk a vonalat. Kintrél kell hivnom. Ha a hir idé
elétt eljut Meadowshoz, ledllitja az egészet.

Elindultam kifelé. — A trafikba megyek. Mindjart jovok.

— Veled johetek. Harry?

— Jobb, ha nem, virj itt.

Kimentem, lesétaltam a kapuhoz, ott koriilnéztem. A
rendérautd vagy tizenot méterre allt. A trafik a masik
iranyban volt, igy nem kellett elmennem a zsaruk mellett.
Elindultam, s hallottam, hogy 6k is elindulnak. Tudtam,
hogy utdnam jonnek, de nem néztem vissza.

Csak attol féltem, hogy letartéztatnak, mieldtt
megvaldsithatndm a tervemet. Bementem a trafikba, be a
telefonfiilkébe. Felhivtam a helyi tévédllomast. Fred
Hicksont kértem.

—Fred — mondtam van egy fontos bejelentésem. A
keriileti igyész szeretné, ha kozzétennétek, pontban este
tizenegykor. Meg tudod csinalni?

— Persze. Mondd.



Felolvastam neki, § leirta.

—Rendben - mondta. - Mindkét programot
megszakitjuk este tizenegykor. Erti a dolgit a keriileti
igyész, igaz-e?

— Hat persze hogy érti. Koszondm, Fred. Viszlat. — Az
6ramra néztem. Fél tiz volt. Felhivtam Malroux hazat. Az
inas vette fol.

—Itt a rend6rség — mondtam. — O’Reillyvel akarunk
beszélni. Ott van?

— Azt hiszem, a szobdjaban van. Tartsa, kérem,
kapcsolom. Egy kattandst hallottam, majd O’Reilly szélt
bele: — Halld, ki az? Lassan beszéltem, hogy minden szot
értsen. Azt mondtam: — Helld, balek! Hogy fog az agyad
ma éjjel?

Csond lett. Elképzeltem 6t a vonal masik végén,
bizonyara megddbbent.

— Ki az? — horkantotta.

— A masik balek — feleltem.

— Maga az, Barber?

—Igen. Ide figyeljen, adok egy tippet. A keriileti
igyésznek tamadt egy oOtlete. Ha érdekli — és jobb, ha
érdekli —, figyelje a helyi tévén a tizenegy dras hireket.
Erti? Fjjel tizenegykor. Na, talalkozunk a kivégzésen —
mondtam, és letettem, mieldStt barmit valaszolhatott volna.

Amikor kiléptem a fiilkébdl, lidttam, hogy bejon a
trafikba egy megtermett pasas, a nyomdban néhany zsaru.
Tudtam, hogy elébb-utébb bekattan a csapda. Amikor



meglattam Oket, a vér is meghtilt bennem. A pasas
egyenesen hozzam lépett.

— Mr. Barber?

— Pontosan.

— Hivatjak a kapitdnysagra. Itt a kocsi.

— Madéris — mondtam, és kimentiink az uzletbdl a
varakozd kocsihoz. Kézben Nindra gondoltam. A detektiv
hatraiilt mellém. A masik nyomozd, aki az autdénal vart,
betiilt a kormdny mogé.

— Mirdl van sz6? — kérdeztem. Az autd elindult. — Van
valami ujsag?

—Nem tudom — mondta a detektiv tompan. — Nekem
csak annyit mondtak, hogy hozzam be magat.

Semmit nem tehettem. Kijatszottam a kirdlyt. Most
minden azon mulik, hogy O’Reilly kezében asz van vagy
ddma. Ha ész, elvesztem.

I1.

Renick az irdasztalndl dolgozott. A szobaban csak az 6
asztalan égett a villany. Eles fény vetiilt a papirlapokra. A
két nyomozdé ugy kisért be az iroddba, mintha valami
torékeny targyat biztak volna rajuk. S amint biztonsagosan
kézbesitettek, kimentek, becsuktak maguk mogott az ajtét.
Egy székhez mentem, letiltem. Kifejezetten oriiltem a



félhomalynak. Renick dohdnyzott. Felém lokte a cigarettat
és az ongyujtot. Ragyujtottam.

— Mi tjsag? — kérdeztem. — Epp lefekiidni késziiltem.

— Hagyjuk a bloffot, Harry — mondta nyugodtan. — Nagy
bajban vagy, biztosan tudsz réla.

— Letartoztatasban vagyok?

— Még nem. Gondoltam, el6bb beszélek veled. Ez tehat
nem kihallgatas. Az allisomba keriilhet ugyan, hogy igy
kezelem az tigyet, de husz éve ismerlek. Nina és te
fontosak vagytok szdmomra, igy aztdn adok még egy
lehet&séget. Azt akarom, hogy elmondd az igazat. Ha a baj
tényleg akkora, mint gondolom, dtadlak Reigernek. Nem
veszek részt az tigyedben. Mondd meg az igazat, egyeldre
szigordan magunk kozott: te 6lted meg Odette Malroux-t?

A szemébe néztem. — Nem, de nem szamitok rd, hogy
elhidd.

— Ebben az iroddban se mikrofon nincs, se tand. S én
nem mint renddrtiszt kérdezlek, hanem mint a baratod.

— Akkor is ez a valaszom: nem Oltem meg.

Eldrehajolt, hogy elnyomja a cigarettit. A fehér fény
megvilagitotta az arcat. Latszott, hogy néhdny napja
nemigen alszik.

— Hat ez is valami — mondta. — De benne vagy a buliban,
ugye?

— Igen. Olyannyira, hogy még a baratsagod se segithet
rajtam. — Ismét ragyujtott.

— Gondolom, elmondod az egészet.

— Persze. De hogy bukkantatok ram, John?



—Tim Cowley mesélte, hogy taldlkozott veled a
buszmegalloban a gyilkossag éjjelén. Egy vOros haju nével
voltdl, a né kék-fehér ruhit viselt. Figyeltelek, s lassanként
minden ellened szolt.

— Gondoltam rd, hogy Cowley esetleg lebuktat -
mondtam — csiiggedten. — Hiilye voltam, hogy beszalltam
ebbe a buliba a két novel, de kellett a pénz. Otvenezret
ajanlottak egy latszdlag egyszeri munkaért. Jol jott volna
az a pénz az ujrakezdéshez.

— Na, mesélj.

Mindent elmondtam neki, csak azt nem, hogy Nina
segitett — elszallitani Odette holttestét. Ot ki akartam
hagyni beldle.

— Azt hittem, azzal a két kazettdval teljesen bebiztositom
magam — mondtam —, de O’Reilly kizsarolta bel6lem. Most
nincs a kezemben semmi, amivel aldtdmaszthatndm a
sztorimat. Mikozben beszéltem, Renick mozdulatlanul ilt
és figyelt. Utana — lassan nagyot séhajtott.

— Az ég szerelmére! Micsoda torténet — tort ki beldle. —
Csak egyetlen dolgot nem értek: miért egyezett bele
Odette ebbe az emberrablési tervbe?

— Nem tudom, legalabbis pontosan nem, csak sejtem. Azt
hiszem, a lanynak tetszett O’Reilly. A pasas nyilvan
bolonditotta — &t. Odette tudhatta, hogy az apja sosem
egyezne bele, hogy hozzamenjen egy ilyen fickéhoz; hat
pénzt akart szerezni, hogy megfogja 6t. Csak azt nem vette
észre, hogy O’Reillynek Rhea kell. Kettdjiik koziil valaki
kitaldlta ezt az emberrabldst, és — Odette-nek ez volt az



egyetlen esélye, hogy nagy pénzre tegyen — szert. Sziiksége
volt ra. A masik kett§ viszont arra haszndlta ezt az
alemberrablast, hogy megolje 6t, és engem hagyjon a
pacban. Igy torténhetett.

—Igen. — Renick eltlin6d6tt. — De ez mind nem segit
rajtad, Harry. Nincs bizonyiték, hogy igaz, amit
elmondasz. Meadows — nem fogja elhinni.

—Tudom. — Az éramra néztem. Negyed tizenegy volt. —
Lehet, hogy tudndl segiteni. Csapdat allitottam
O’Reillynek. Taldn elvezet benniinket a pénzhez.
Szeretném, ha velem jonnél. Ez az egyetlen esélyem.
Renddrségi tanura van szitkségem. Renick toprengett.

— Nem tudom elképzelni, hogy O’Reilly elvezessen téged
a pénzhez. Mibdl gondolod, hogy megteszi?

— Hazardjaték, de nincs mas esélyem. Nem prébalok
megszokni, John. Kérlek, segits! Ha a csapda nem
miikodik, elvesztem.

— Hat jo, Harry, de figyelmeztetlek, hogy ezt jelentenem
kell Meadowsnak, és lefogadom, hogy letartdztat.
Mindeddig titkoltam el6le, de most mar tudnia kell.

— Adj még egy orat. Ha addig nem sikeriil, vallalom, ami
var.

— Hat legyen.

— Felhivhatom Nindt? Nem tudja, hol vagyok.

A telefon felé intett. Tarcsiztam. Megmondtam
Ninanak, hogy Renicknél vagyok, és végrehajtjuk a
tervem.



— Szorits nekem — kértem 6t. — Es ne aggddj. — Letettem.
Renickhez fordultam: — Gyeriink.

— Hova?

— Malroux hdzahoz.

Renick az ajtéhoz ment, kovettem. Kint a két nyomozd
érdeklédve nézett ra.

— Ok is jojjenek — mondtam.

Négyen mentiink a rend8rautéhoz. Egész uton egy szét
se szOltunk.

Amikor a kapuhoz értiink, megszdlaltam: — Bemegyiink.
De nem akarom, hogy észrevegyenek minket.

Tiz perccel tizenegy eldtt értiink a hdzhoz. A f6ldszinten
harom szobaban égett a villany. Forr6 éjszaka volt, az
ablakok tarva-nyitva.

— El6remegyek — mondtam. — Kovessenek.

Csendben mentiink fel a 1épcsén a teraszra. Szorosan a
fal mellé simulva az ablakig mentem, belestem. Ott voltak.

O'Reilly trikoban és nadragban ringatézott egy
hintaszékben, ital a kezében. Rhea a kanapén hevert.
Cigarettazott, idegesnek latszott.

Renick halkan mellém Ilépett. A két nyomozd az
arnyékban maradt.

O’Reilly szélalt meg: — Bloffolt a pasas. Meglatod. Pokoli
meleg van.

— Mindjart tizenegy. Kapcsold be.

Tisztdan hallottuk a hangjukat. O’Reilly felallt,
bekapcsolta a tévét. Majd visszaiilt, és egy hajtasra megitta



a koktélt. Egy gengszterfilm ment. Két férfi iildozte
egymast a félhomadlyban, pisztoly a keziikben.

Rhea kinyujtotta hosszt, vékony ldbat, bamulta a
képerny6t. Ott iiltek és vartak.

Pontosan tizenegykor a kép elsotétiilt, s Fred Hickson
tnt fel. ,Addsunkat megszakitva tajékoztatjuk onoket a
Malroux-iigy legujabb fejleményeirdl...” — mondta, majd
felolvasta a szoveget, amit lediktaltam neki. Amikor
befejezte, folytatddott a film. Ott alltam, figyeltem és
vartam. Olyan fesziilt voltam, alig kaptam levegét. Nem
sokdig kellett varnom. O’Reilly felpattant.

— A fene enné meg!

Odaugrott a tévéhez, kikapcsolta. Amikor megfordult,
latszott, hogy halottsapadt.

— Holnap reggel kilenckor! Ez nyilvan azt jelenti, hogy
még nincs meg az engedély, egyébként maris elkezdték
volna. Legjobb, ha azonnal kirohanok a repiil6térre!

Hatalmasat séhajtottam — ezuttal a megkonnyebbiiléstdl.
Jol tippeltem, a csapda mtikodik.

— Hogy érted ezt? — tamadt rd Rhea.

— Hogyhogy hogy értem? — vagott vissza a férfi. — Mégis
mit gondolsz? Ha megtaldljak azt a pénzt, nagy bajban
leszink. Elhozom, miel68tt kiszurjak. Hiilye voltam, hogy
odavittem. Gondolhattam volna, hogy sor keriil valami
ilyesmire.

Rhea felpattant. O is sdpadt volt. de a szeme villamlott.

—Ez csapda, te marha! Gondolod, hogy Barber
figyelmeztetett volna, ha nem azt remélné, hogy szépen



elvezeted a pénzhez? Nyilvan sz6lt annak a hadnagynak!
Egy csomé zsaru fog varni rad!

O’Reilly végigsimitott a hajan.

— Lehet, hogy igazad van. de vallalnunk kell a rizikét,
bébi. Talin jobb lenne, ha te hoznid el. En inkabb
kimaradnék beldle.

—En ugyan nem megyek! Hadd taldljdk meg a pénzt!
Minket nem taldlhatnak meg!

— Neked kell odamenned — mondta O’Reilly. Lattam,
hogy szakad réla a viz. — Miért vagy ideges? Veled nem
kezdhetnek semmit. Nem is fogjak tudni, miért mész.
Hiszen csak egy b6rondot hozol el.

— Nem megyek! — kozolte Rhea fagyosan. — En ugyan
nem sétalok bele egy ilyen ostoba csapddba. Hadd taldljak
meg a pénzt. Van még ott, ahonnan ez jott. O’Reilly
odalépett hozza.

— Ide figyelj, bébi, ha meg akarod menteni a b6rdd, oda
kell menned. A két kazetta a pénz mellett van.

Rhea megdobbent. — A két kazetta? Hogy érted ezt?

— Ahogy mondtam. A két kazetta, amit Barbertdl
elhoztam, ott van a pénz mellett.

— Azt mondtad, elégetted!

— Ne iivolts! Nem égettem el.

Hosszt csond utdn a ndé szolalt meg: — Hazudsz! —
mondta metsz6 hangon. — Te akarod azt a pénzt; s csak
jossz a kazettakkal, hogy én hozzam el. O'Reilly hirtelen
bosszusnak latszott.



— Ide figyelj, bébi, ez a te temetésed, nem az enyém. En
mondom neked: a két kazetta ott van. Oké, beismerem,
hillye voltam: hagytam, hogy az a piti balek Barber
teledumadlja a fejemet. Azt mondta, ha nem teszem el a
kazettékat, atverhetsz. Ugyhogy kimentem a repiil6térre,
és odatettem a pénz mellé. Azt terveztem, az eskiivénkon
odaadom neked ajandékba. Most viszont bajban vagy. En
ugyan tiszta vagyok, de téged lebuktatnak azok a kazettak.
Széval legjobb, ha gyorsan indulsz a repiilStérre.

— Te szemét! — lihegte Rhea. — Te hiilye, idi6ta szemét!

— Megy az idéd, bébi. Ha a hatralévé napjaidat nem
akarod bortonben tolteni, jobb, ha indulsz.

—Nem megyek! Te mész, vagy megmondom a
rend6roknek, hogy te olted meg 6t! Lehet, hogy én is
bortonbe keriilok par évre, de téged kinyirnak!
Megmondom nekik! Mindent elmondok. Remélem, értesz?
Megvannak a szerelmesleveleid. Bemadrtalak én, te hiilye
fajankd! Most pedig menj, és hozd azt a b6rondot!

—Igen? — O'Reilly arca hirtelen megkeményedett. —
Széval annak a piti baleknak igaza volt. Sose jottél volna
hozzam, igaz, te szemét kurva? Nem is szerettél, igaz?
Latom az arcodon!

— Hozzdd menni? — ivoltétt a né. — Hozzad? Mirdl
beszélsz? Otszazezret igértem, nemde? Csak nem képzeled,
hogy férjhez megyek egy ilyen bunkdéhoz, mint te? Menj,
és hozd a pénzt meg a szalagokat.

Hirtelen egy huszono6tos revolver bukkant fel O’Reilly
kezében. Rhedra célzott.



— Jobb otletem van, bébi. Mi lenne, ha golydt eresztenék
a fejecskédbe? A  zsaruk  belenyugodnanak az
ongyilkossagba. Megtaldlndk a szalagokat. Rdjonnének,
hogy hallottad az adést, elvesztetted a fejed, kicsindltad
magad, s ezzel tisztdra mostal engem. Mit sz6lsz ehhez?

—Tedd le azt a pisztolyt! — mondta Rhea, és hatralni
kezdett.

— Barber tudja, hogy te élted meg! O akkor is elmondja a
zsaruknak, ha én nem teszem.

O’Reilly gonoszul vigyorgott.

— Mondhat, amit akar. Nincs bizonyitéka. Az én Gtletem
jobban tetszik.

Renick félretolt, keze a kabatja bels6 zsebébe csuszott, s
egy harmincnyolcast htuzott eld. Belépett a szobdba.

— Dobja el! — kidltott a férfira.

O’Reilly megfordult, tiizelt. A huszonotds szolid hangja
szinte elveszett a harmincnyolcas férfias dorrenése mellett.
O'Reilly ledobta a pisztolyt. Renickre nézett, térde
osszecsuklott. és lassan a padldra csuszott. Rhea sikoltozni
kezdett.

I11.

O'Reilly eleget élt még ahhoz, hogy aldirjon egy
nyilatkozatot. Ugy volt minden, ahogy tippeltem. Odette
beleszeretett, és ra akarta venni, hogy szokjenek meg



egyiitt. De O’Reilly akkor mar Rhea kezében volt. Az
emberrablast a né taldlta ki. A férfi belement, hogy megoli
Odette-et a valtsagdijért, Rhea meg keres valakit a
lebonyolitashoz. Igy vélasztottak engem.

Amikor eliilt a vihar, egy celldban taldltam magam. Nem
tudtam, mi lesz velem, csak abban voltam biztos, hogy a
gyilkossagot nem verik ram.

Két napig maradtam benn, akkor meglatogatott Renick.

— Van kiut, Harry — mondta. — Meadows egyetlen esélye,
a nét elitéljék, ha beszdllsz mellénk a perbe, és te leszel a
koronatani. Hajland6 elintézni a biréval, hogy ha
megteszed, szabadon engednek. A nének bomba tigyvédjei
vannak, azok biztos kimossak 6t, ha te nem tanuskodsz.

Nem is toprengtem.

— Persze hogy vallalom.

— Tudtam. Meglatogattam Ninat. Arulja a hézat. Ha
eladta, legjobb. ha mashova koltoztok, és ujra kezdtek
mindent.

—Nem is kell mondanod — hagytam ra. — Gyorsan
elpucolok. Lathatom Ninat?

— Délutan bejon.

De miért is folytassam?

Egy pokoli targyaldssorozat és itélkezési procedura végén
Rhea tizendt évet kapott. Ha nem tanuskodom, még
meguszhatta volna. Aztin én keriiltem a biro elé.
Elmondta, mit gondol rélam. Nem becsiilt nagyra, de



folosleges volt mondania, én se tartottam valami sokra
magam. Ot évet kaptam felfiiggesztve. Ha béarmibe
belekeveredek, ezt az 6t évet le kell huznom, s aztdn
kezdhetem a kovetkez6t. De ez f6losleges volt, hisz
tudtam: soha tobbé nem keveredek bele semmibe.

Csak Nindra volt sziitkségem, és hogy elolrdl
kezdhessem. Nina ott vart a birdsag el6tt. Megfogta a
kezem, és rdm mosolygott. Abban a pillanatban éreztem:
itt az Gjrakezdés.

VEGE



